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คำนำ 

หลักสูตรแกนกลางการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง ฉบับนี้ จัดทำขึ้นโดย  

มีวัตถุประสงคเพื่อยกระดับและพัฒนามาตรฐานการศึกษาพระปริยัติธรรมของคณะสงฆใหมีความ

เปนเอกภาพและทันสมัย สอดคลองกับพระราชบัญญัติการศึกษาพระปริยัติธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒    

โดยยังคงรกัษาแกนแทของพระธรรมวินัยอันเปนหัวใจสำคัญของพระพุทธศาสนา 

การจัดทำหลักสูตรครั้งนี้ เปนการบูรณาการองคความรูดานพระพุทธศาสนากับศาสตร

สมัยใหม เพื่อใหผูเรียนมีความรูความเขาใจในพระธรรมวินัยอยางลึกซึ้ง และสามารถประยุกตใช    

ในการดำเนินชีวิตและเผยแผพระพุทธศาสนาไดอยางมีประสิทธิภาพ หลักสูตรนี้ครอบคลุมการศึกษา

ตั้งแตระดับประโยค ๑-๒ ไปจนถึงประโยค ป.ธ.๙ โดยมีการกำหนดมาตรฐานการเรียนรู สมรรถนะ

สำคัญของผูเรียน และแนวทางการจัดการเรียนการสอนที่ชัดเจน 

นอกจากนี้ หลักสูตรยังไดคำนึงถึงการพัฒนาทักษะที่จำเปนสำหรับศตวรรษที่ ๒๑ เพื่อให

ผูเรียนสามารถปรับตัวและรับมือกับความเปลี่ยนแปลงของโลกไดอยางมีประสิทธิภาพ โดยยังคง

ดำรงตนอยูในฐานะศาสนทายาทที่ดีของพระพุทธศาสนา 

คณะผูจัดทำหวังเปนอยางยิ่งวา หลักสูตรแกนกลางการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลี

สนามหลวงฉบับนี้ จะเปนเครื่องมือสำคัญในการยกระดับคุณภาพการศึกษาของคณะสงฆ และเปน

รากฐานสำคัญในการสืบทอดพระพุทธศาสนาใหเจริญรุ งเรืองสืบไป ทั ้งนี้ ความสำเร็จของการ       

นำหลักสูตรไปใชจะเกิดขึ ้นไดดวยความรวมมือรวมใจของทุกภาคสวนที่เกี ่ยวของ ทั้งคณะสงฆ       

ครูอาจารย ผูเรียน และพุทธศาสนิกชนทั่วไป 

 

คณะทำงาน 
จัดทำหลักสูตรพระปริยัติธรรมแผนกบาลีสนามหลวง 

 

 

 



 

 

อนโุมทนากถา 

สำนักงานแมกองบาลีสนามหลวง มีความปลาบปลื ้มปติยินดีเปนอยางยิ ่ง ที ่ไดเห็น

ความสำเร็จในการจัดทำหลักสูตรแกนกลางการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง ตั้งแต

ระดับประโยค ๑-๒ ไปจนถึงประโยค ป.ธ.๙ ใหสำเร็จลุลวงเปนมาตรฐานเดียวกันอยางสมบูรณ 

นับเปนมิติใหมในประวัติศาสตรการศึกษาพระปริยัติธรรมของคณะสงฆ ท่ีไมเคยมีมากอนในอดีตกาล 

การพัฒนาหลักสูตรนี้มิใชเพียงการปรับปรุงการเรียนการสอนใหไดมาตรฐานเทานั้น หากแตเปนการ

ยกระดับการศึกษาพระปริยัติธรรม 

ความสำเร็จครั้งนี้เกิดขึ้นไดดวยความวิริยอุตสาหะ ความเสียสละ และปญญาอันแหลมคม

ของคณะทำงานทุกทาน ที ่ ได ท ุ มเทแรงกายแรงใจ ระดมสรรพกำลังความรู ความสามารถ             

เพื่อสรางสรรคหลักสูตรอันทรงคุณคานี้ขึ้นมา ขอชื่นชมในความมุงมั่นและวิสัยทัศนอันกวางไกล  

ของคณะทำงานทุกทาน หลักสูตรใหมนี้จะเปนเครื่องมือสำคัญในการผลิตศาสนทายาทที่มีคุณภาพ       

มีความรูแตกฉานในพระธรรมวินัย สามารถนำหลักธรรมคำสอนมาประยุกตใชและเผยแผไดอยาง

เหมาะสมกับยุคสมัย อันจะเปนกำลังสำคัญในการธำรงรักษาพระพุทธศาสนาใหเจริญรุงเรืองสืบไป 

การจัดทำหลักสูตรครั้งนี้ยังแสดงใหเห็นถึงความรวมมือรวมใจของคณะสงฆ  ในการพัฒนา

การศกึษาพระปริยัติธรรมใหมีความเปนเอกภาพ มีมาตรฐานเดียวกันทั่วประเทศ  ซึ่งจะชวยยกระดับ

คุณภาพการศึกษาของคณะสงฆโดยรวม และสรางความเชื่อมั่นใหกับสังคม เชื่อมั่นวาดวยหลักสูตร

ใหมนี้ การศึกษาพระปริยัติธรรมจะมีความเขมแข็ง สามารถผลิตพระภิกษุสามเณรที ่มีความรู

ความสามารถ มีคุณธรรมจริยธรรม พรอมที่จะเปนศาสนทายาทที่ดีและเปนกำลังสำคัญ ในการเผยแผ

พระพุทธศาสนาในอนาคต 

 ในนามของสำนักงานแมกองบาลีสนามหลวง ขออนุโมทนาในกุศลเจตนาและผลงาน       

อันทรงคุณคาของคณะทำงานทุกทาน ขอใหอานิสงสแหงการสรางสรรคหลักสูตรอันเปนประโยชน

ตอพระพุทธศาสนานี ้จงเปนพลวปจจัยใหทุกทานเจริญดวยจตุรพิธพรชัย คืออาย ุวรรณะ สุขะ พละ 

ปฏิภาณธรรมสารสมบัติ และสัมฤทธิผลในธรรมยิ่งๆ ขึ้นไป ขอใหหลักสูตรแกนกลางการศึกษา   

พระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวงนี้ จงเปนประทีปสองทางใหการศึกษาของคณะสงฆ

เจริญรุงเรือง เปนที่ตั้งแหงศรทัธาของพุทธศาสนิกชน และดำรงมั่นเปนหลักชัยใหแกพระพุทธศาสนา

สืบไปชั่วกาลนาน 
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 รายวิชา บุรพภาค ๓๑ 
 หมวดท่ี ๑ ขอมูลทั่วไป ๓๒ 
 หมวดท่ี ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค ๓๓ 
 หมวดท่ี ๓ ลักษณะและการดำเนินงาน ๓๓ 
 หมวดท่ี ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง ๓๔ 
 หมวดท่ี ๕ การจัดการเรียนการสอน ๓๔ 
 หมวดท่ี ๖ แหลงการเรียนรู ๓๖ 
 รายวิชา บาลีไวยากรณ ๓๗ 
 หมวดท่ี ๑ ขอมูลทั่วไป ๓๘ 
 หมวดท่ี ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค ๓๙ 
 หมวดท่ี ๓ ลักษณะและการดำเนินงาน ๓๙ 
 หมวดท่ี ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง ๔๐ 
 หมวดท่ี ๕ การจัดการเรียนการสอน ๔๐ 
 หมวดท่ี ๖ แหลงการเรียนรู ๔๒ 
ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๔ 

 รายวิชา แปลไทยเปนมคธ ๔๓ 
 หมวดท่ี ๑ ขอมูลทั่วไป ๔๔ 
 หมวดท่ี ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค ๔๕ 
 หมวดท่ี ๓ ลักษณะและการดำเนินงาน ๔๕ 
 หมวดท่ี ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง ๔๕ 
 หมวดท่ี ๕ การจัดการเรียนการสอน ๔๖ 
 หมวดท่ี ๖ แหลงการเรียนรู ๔๘ 
 รายวิชา แปลมคธเปนไทย 
 หมวดท่ี ๑ ขอมูลทั่วไป ๔๙ 
 หมวดท่ี ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค ๕๐ 
 หมวดท่ี ๓ ลักษณะและการดำเนินงาน ๕๑ 
 หมวดท่ี ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง ๕๑ 
 หมวดท่ี ๕ การจัดการเรียนการสอน ๕๑ 
 หมวดท่ี ๖ แหลงการเรียนรู ๕๔ 
ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๕ 

 รายวิชา แปลไทยเปนมคธ ๕๕ 
 หมวดท่ี ๑ ขอมูลทั่วไป ๕๖ 
 หมวดท่ี ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค ๕๗ 
 หมวดท่ี ๓ ลักษณะและการดำเนินงาน ๕๗ 
 หมวดท่ี ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง ๕๗ 
 หมวดท่ี ๕ การจัดการเรียนการสอน ๕๘ 



 

 

 

 หมวดท่ี ๖ แหลงการเรียนรู ๖๐ 
 รายวิชา แปลมคธเปนไทย ๖๑ 
 หมวดท่ี ๑ ขอมูลทั่วไป ๖๒ 
 หมวดท่ี ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค ๖๓ 
 หมวดท่ี ๓ ลักษณะและการดำเนินงาน ๖๓ 
 หมวดท่ี ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง ๖๓ 
 หมวดท่ี ๕ การจัดการเรียนการสอน ๖๔ 
 หมวดท่ี ๖ แหลงการเรียนรู ๖๖ 
ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๖ 

 รายวิชา แปลไทยเปนมคธ ๖๗ 
 หมวดท่ี ๑ ขอมูลทั่วไป ๖๘ 
 หมวดท่ี ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค ๖๙ 
 หมวดท่ี ๓ ลักษณะและการดำเนินงาน ๖๙ 
 หมวดท่ี ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง ๖๙ 
 หมวดท่ี ๕ การจัดการเรียนการสอน ๗๐ 
 หมวดท่ี ๖ แหลงการเรียนรู ๗๒ 
 รายวิชา แปลมคธเปนไทย ๗๓ 
 หมวดท่ี ๑ ขอมูลทั่วไป ๗๔ 
 หมวดท่ี ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค ๗๕ 
 หมวดท่ี ๓ ลักษณะและการดำเนินงาน ๗๕ 
 หมวดท่ี ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง ๗๕ 
 หมวดท่ี ๕ การจัดการเรียนการสอน ๗๖ 
 หมวดท่ี ๖ แหลงการเรียนรู ๗๗ 
ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๗ 

 รายวิชา แปลไทยเปนมคธ ๗๙ 
 หมวดท่ี ๑ ขอมูลทั่วไป ๘๐ 
 หมวดท่ี ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค ๘๑ 
 หมวดท่ี ๓ ลักษณะและการดำเนินงาน ๘๑ 
 หมวดท่ี ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง ๘๑ 
 หมวดท่ี ๕ การจัดการเรียนการสอนและการประเมินผล ๘๓ 
 หมวดท่ี ๖ แหลงการเรียนรู ๘๘ 
 รายวิชา แปลมคธเปนไทย ๘๙ 
 หมวดท่ี ๑ ขอมูลทั่วไป ๙๐ 
 หมวดท่ี ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค ๙๑ 
 หมวดท่ี ๓ ลักษณะและการดำเนินงาน ๙๑ 
 หมวดท่ี ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง ๙๒ 



 

 

 หมวดท่ี ๕ การจัดการเรียนการสอนและการประเมินผล ๙๓ 
 หมวดท่ี ๖ แหลงการเรียนรู ๙๗ 
ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๘ 

 รายวิชา แตงฉันทภาษามคธ ๙๙ 
 หมวดท่ี ๑ ขอมูลทั่วไป ๑๐๐ 
 หมวดท่ี ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค ๑๐๑ 
 หมวดท่ี ๓ ลักษณะและการดำเนินงาน ๑๐๑ 
 หมวดท่ี ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง ๑๐๑ 
 หมวดท่ี ๕ การจัดการเรียนการสอนและการประเมินผล ๑๐๓ 
 หมวดท่ี ๖ แหลงการเรียนรู ๑๐๕ 
 รายวิชา แปลไทยเปนมคธ ๑๐๗ 
 หมวดท่ี ๑ ขอมูลทั่วไป ๑๐๘ 
 หมวดท่ี ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค ๑๐๙ 
 หมวดท่ี ๓ ลักษณะและการดำเนินงาน ๑๐๙ 
 หมวดท่ี ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง ๑๑๐ 
 หมวดท่ี ๕ การจัดการเรียนการสอนและการประเมินผล ๑๑๑ 
 หมวดท่ี ๖ แหลงการเรียนรู ๑๑๖ 
 รายวิชา แปลมคธเปนไทย ๑๑๗ 
 หมวดท่ี ๑ ขอมูลทั่วไป ๑๑๘ 
 หมวดท่ี ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค ๑๑๙ 
 หมวดท่ี ๓ ลักษณะและการดำเนินงาน ๑๑๙ 
 หมวดท่ี ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง ๑๑๙ 
 หมวดท่ี ๕ การจัดการเรียนการสอนและการประเมินผล ๑๒๑ 
 หมวดท่ี ๖ แหลงการเรียนรู ๑๒๕ 
ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๙ 

 รายวิชา แตงไทยเปนมคธ ๑๒๗ 
 หมวดท่ี ๑ ขอมูลทั่วไป ๑๒๘ 
 หมวดท่ี ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค ๑๒๙ 
 หมวดท่ี ๓ ลักษณะและการดำเนินงาน ๑๒๙ 
 หมวดท่ี ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง ๑๒๙ 
 หมวดท่ี ๕ การจัดการเรียนการสอนและการประเมินผล ๑๓๑ 
 หมวดท่ี ๖ แหลงการเรียนรู ๑๓๔ 
 รายวิชา แปลไทยเปนมคธ ๑๓๕ 
 หมวดท่ี ๑ ขอมูลทั่วไป ๑๓๖ 
 หมวดท่ี ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค ๑๓๗ 
 หมวดท่ี ๓ ลักษณะและการดำเนินงาน ๑๓๗ 



 

 

 

 หมวดท่ี ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง ๑๓๘ 
 หมวดท่ี ๕ การจัดการเรียนการสอนและการประเมินผล ๑๓๙ 
 หมวดท่ี ๖ แหลงการเรียนรู ๑๔๓ 
 รายวิชา แปลมคธเปนไทย ๑๔๕ 
 หมวดท่ี ๑ ขอมูลทั่วไป ๑๔๖ 
 หมวดท่ี ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค ๑๔๗ 
 หมวดท่ี ๓ ลักษณะและการดำเนินงาน ๑๔๗ 
 หมวดท่ี ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง ๑๔๘ 
 หมวดท่ี ๕ การจัดการเรียนการสอนและการประเมินผล ๑๔๙ 
 หมวดท่ี ๖ แหลงการเรียนรู ๑๕๒ 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 



 
 

 

๑ 

บทสรุปสำหรับผูบริหาร 

ความสำคัญและความเปนมา 
เปาหมายการพัฒนาที่ยั่งยืน (SDG4) 

รัฐธรรมนูญแหงราชอาณาจักรไทย พ.ศ. ๒๕๖๐ มาตรา ๕๔ 

กฎหมายวาดวยการศึกษาแหงชาต ิ

แผนการศึกษาแหงชาต ิ
การศึกษาพระปริยัติธรรม 
 สืบเนื่องจากการจารึก และจำจดพระไตรปฎก ใชภาษาบาลี จึงจำเปนที่พระภิกษุสามเณร ตองศึกษาเลาเรียนภาษาบาล ี
เพ่ือความเปนเลิศดานการศึกษาพระไตรปฎกโดยไดรับอุปถัมภจากพระมหากษัตริยมาโดยตลอด 
วัตถุประสงค พรบ.พระปริยัติธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒ 
(๑) เพ่ือใหการศึกษาพระปริยัติธรรมเปนไปตามหลักธรรมทางพระพุทธศาสนาที่ปรากฏในพระไตรปฎก โบราณราชประเพณี และ

สอดคลองกับมาตรฐานการศึกษาของชาติ 
(๒) เพ่ือใหพระภิกษุและสามเณรมีการนำหลักธรรมทางพระพุทธศาสนามาใชใหเกิดการพัฒนาจติใจและปญญา และมีการรักษา

พระธรรมวินัยใหเปนไปอยางถูกตองดีงามโดยเครงครดั เปนท่ีเลื่อมใสศรัทธาแกพุทธศาสนิกชนท่ัวไป 

(๓) เพ่ือใหพุทธศาสนิกชนนำหลักธรรมทางพระพุทธศาสนาไปประยกุตใชในการดำรงชีวิตได 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

เพื่อใหการจัดการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลี 
เป นไปอยางม ีประส ิทธ ิภาพ เก ิดประส ิทธิผล          
ม ีมาตรฐาน จ ึงได ทำหล ักส ูตรแกนกลางบาลี
สนามหลวงขึ้น เพื่อเปนกรอบในการจัดการเรียน
การสอนของสำนกัเรียน/สำนักศาสนศึกษา 

 
 
 

 

       การทำหลกัสตูรแกนบาลสีนามหลาง ๑ 

๑. การศึกษาเปนไปตามหลักธรรมทาง
พระพุทธศาสนา ที่ปรากฎในพระไตรปฎก แบบ
โบราณราชประเพณี 

๒. กระบวนการจดัการเรียนการสอนของสำนักงาน
แมกองบาลีสนามหลวง 

๓. พัฒนาการเรียนการสอนใหสอดคลองกบั
มาตรฐานการศึกษาชาต ิ

๔. เปาหมายการพัฒนาท่ียั่งยืน (SDGs) 

       กรอบที่ใชในการจัดทำหลักสูตร ๒ 

 

๑. เปนศาสนทายาทท่ีดี และเปนพลเมืองท่ีด ี

๒. เพ่ือพัฒนาการบริหารจัดการ การศกึษาพระ
ปริยัตธิรรม แผนกบาลีสนามหลวงอยางเปน
ระบบ 

๓. พัฒนาบุคลากรทางการศึกษาพระปริยัติธรรม
แผนกบาลีใหมีสมรรถนะและปฏิบติังานอยาง
มีคณุภาพและประสิทธิภาพ 

๔. พัฒนาสำนักเรยีน / สำนักศาสนศึกษา ใหเปน
แหลงการเรียนรูพระพทุธศาสนา และนำสูการ
พัฒนากาย สังคม จิต และปญญา 

       หลักการและจุดมุงหมายสำคัญ ๓ 

๑. ความสามารถในดานภาษาศาสตร 
๒. ความสามารถในการคิดวิเคราะห สังเคราะห 
๓. ความสามารถส่ือสาร 
๔. ความสามารถในการใชทักษะชีวิต 
๕. ความสามารถในการเปนศาสนทายาทที่ดีของ

พระพุทธศาสนาและพลเมืองท่ีดีของสังคม 

       สมรรถนะของผูเรยีน ๔ 



 
 

 

 

๒ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 
 

๑. เปนศาสนทายาทที่ดีของพระพทุธศาสนาและพลเมือง 
ที่ดีของสังคม 

๒. มีความรูและทักษะในวิชาการทางพระพุทธศาสนา 
๓. มีนิสัยใฝหาความรู ปฏิบัติตามขอบังคบั ระเบียบและ

วินัยสงฆ 
๔. มีสุขภาพดีท้ังกายและจิตใจ 
๕. รูจักบำรุงรักษาศาสนสมบัติ อนรัุกษและเสริมสราง

สภาพแวดลอม 
๖. มีความภมูิใจความเปนสมณะ จงรักภักดีตอชาต ิ

ศาสนา และพระมหากษัตริย 
๗. มีความคิดสรางสรรคและสงเสรมิสนับสนุนแนวทาง

ปฏบิัตใิหเกิดความเจริญแกชุมชน สังคม และ
พระพุทธศาสนา 

       คณุลักษณะท่ีพึงประสงค (มาตรา ๑๗) ๕ 

๑. บาลีไวยากรณ 
๒. แปลมคธเปนไทย 
๓. แปลไทยเปนมคธ 
๔. สมัพันธไทย 

๕. บุรพภาค 
๖. แตงฉันทภาษามคธ 
๗. แตงไทยเปนมคธ 

 

       มาตรฐานสาระการเรียนรู ๖ 

หมวดที ่๑  ขอมูลทั่วไป   
หมวดที ่๒  จุดมุงหมายและวัตถปุระสงค 
หมวดที ่๓  ลกัษณะและการดำเนนิการ 
หมวดที ่๔  ผลการเรียนรูท่ีคาดหวัง 
หมวดที ่๕  การจัดการเรียนการสอนและการประเมินผล 
หมวดที่ ๖  แหลงการเรยีนรู 

       องคประกอบในการจัดทำหลกัสตูร ๘ 

๑ ปการศึกษา แบงเปน ๓ ภาคเรียน ดังนี ้
-ภาคเรยีนท่ี ๑ ภาควิสาขะ  

เร่ิมเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๖ ถึงวันขึ้น ๑๕ คำ่ 
เดือน ๘  (รวม ๘ สปัดาห)  

-ภาคเรยีนท่ี ๒ ภาคพรรษา  
 เร่ิมเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๘ ถึงวันขึ้น ๑๕ คำ่ 

เดือน ๑๒  (รวม ๑๒ สัปดาห) 
-ภาคเรยีนท่ี ๓ ภาคปวารณา  
 เร่ิมเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๑๒ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ 

เดือน ๓ (รวม ๑๒ สปัดาห) 
-ภาคเรียนที่ ๔ ภาคมาฆบูชา (พิเศษ) เปนการทบทวน 

อบรมเตรียมความพรอมเพ่ือสอบซอม 
 การจัดการเรียนการสอน ๓๒ สปัดาห  สัปดาหละ ๕ 
วัน วันละ ๕ ชั่วโมง  
 จำนวนช่ัวโมงการเรียนการสอนตลอดปการศึกษารวม
ทั้งส้ิน ๘๐๐ ชั่วโมง 

       มาตรฐานเวลาเรียน ๗ 

๑. เปรียญตรี 

 ประโยค ๑-๒ 

 ประโยค ป.ธ.๓ 

 

๒. เปรียญโท 

 ประโยค ป.ธ.๔ 

 ประโยค ป.ธ.๕ 

 ประโยค ป.ธ.๖ 
๓. เปรียญเอก 

 ประโยค ป.ธ.๗ 

 ประโยค ป.ธ.๘ 

 ประโยค ป.ธ.๙ 

 

 

         ระดับช้ันเรียน ๙ 

ระบบวัดผล / ประเมินผล 
-สอบแบบอัตนัย ๑๐๐% 
-ขอสอบกลาง ของกองบาลีสนามหลวง 

       ระบบวัดผล/ประเมินผล 
๑๐ 

ระบบชั้นเรียน   
 แบงออกเปน ๘ ชั้น ๓ ระดับ 
ระบบเลื่อนชัน้  
 ตองสอบผานในสนามหลวง ๑๐๐% 
 กฎเกณฑเปนไปตามสนามหลวงแผนกบาลีกำหนด 
ระบบวัด/ประเมินผล  
 สอบอัตนัย ๑๐๐% 
ตัวชี้วัดการบรรลุสมรรถนะ 
 ตัวช้ีวดัสมรรถนะ ๕ สมรรถนะ 

       ระบบมาตรฐานการศึกษา 
๑๑ 



 
 

 

๓ 

บทสรุปสำหรับผูบริหาร 
 

ความสำคัญและความเปนมา 

 เปาหมายการพัฒนาที่ยั่งยืนดานการศึกษาเปนหนึ่งในเปาหมายการพัฒนาที่ยั่งยืนของสหประชาชาติ 
(SDG4) มุงสรางหลักประกันวาทุกคนมีการศกึษาที่มีคณุภาพ สอดคลองกับรัฐธรรมนูญแหงราชอาณาจักรไทย 
พ.ศ. ๒๕๖๐ มาตรา ๕๔ ที่รัฐตองดำเนินการใหเด็กทุกคนไดรับการศึกษาสิบสองปอยางมีคุณภาพโดยไมตอง
เก็บคาใชจาย และกฎหมายวาดวยการศึกษาแหงชาติ มีเปาหมายมุงเนนในการดำเนินการจัดการศึกษาให
ผูเรียนมีสมรรถนะตามชวงวัย  ทั้งนี้รัฐไดสงเสริมใหองคกรปกครองสวนทองถิ่นและภาคเอกชนไดเขามามีสวน
รวมดวย การจัดการศึกษาพระปริยัติธรรมแผนกบาลี เปนรากฐานสืบทอดพระพุทธศาสนาและพัฒนาคนใหมี
คุณภาพในสังคม มีการจัดการศึกษาพระปริยัติธรรมสืบเนื่องมาตั้งแตสมัยสุโขทัย โดยไดรับอุปถัมภจาก
พระมหากษัตริยมาโดยตลอดจนมาถึงสมัยรัตนโกสินทร 
 ปจจุบันตามพระราชบัญญัติการศึกษาพระปริยัติธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒ กำหนดใหมีการจัดการศึกษาพระ
ปริยัติธรรม มีวัตถุประสงค ดังนี้ 
 (๑) เพ่ือใหการศึกษาพระปริยัติธรรมเปนไปตามหลักธรรมทางพระพุทธศาสนาที่ปรากฏใน
พระไตรปฎก โบราณราชประเพณ ีและสอดคลองกับมาตรฐานการศกึษาของชาติ 
 (๒) เพ่ือใหพระภิกษุและสามเณรมีการนำหลักธรรมทางพระพุทธศาสนามาใชใหเกิดการพัฒนาจิตใจ
และปญญา และมีการรักษาพระธรรมวินัยใหเปนไปอยางถกูตองดีงามโดยเครงครดั เปนที่เลื่อมใสศรัทธาแก
พุทธศาสนิกชนทั่วไป 

 (๓) เพ่ือใหพุทธศาสนิกชนนำหลักธรรมทางพระพุทธศาสนาไปประยุกตใชในการดำรงชีวิตได 
 เพ่ือใหสอดคลองกับวัตถุประสงคดังกลาว สนามหลวงแผนบาล ี จึงมีพัฒนาการจัดการเรียนการสอน ให
เหมาะสม กับผูเรียน และความเปลี่ยนแปลงของสังคมในปจจุบัน จึงไดจัดทำหลักสูตรแกนกลางการศึกษาพระปริยัติ
ธรรมขึ้น เพ่ือเปนกรอบในการจัดการศึกษาพระปริยัติธรรมแผนกบาลีใหกับสำนักเรียน สำนักศาสนศึกษาใหได
มาตรฐาน ยกระดับคุณภาพ และเปนระบบ เพ่ือบรรลุเปาหมายการจัดการศึกษาเพื่อสรางศาสนทายาทที่มีของ
พระพุทธศาสนาและพลเมืองท่ีดีของสังคม สรางความยั่งยืนในการศึกษาพระปริยัติธรรมสืบไป 
  

แนวทางจัดทำหลักสูตรแกนกลางการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนบาลีสนามหลวง 

๑. หลักธรรมทางพระพุทธศาสนาที่ปรากฏในพระไตรปฎก โบราณราชประเพณี 
๒. กระบวนการบริหารจัดการกองบาลีสนามหลวง 

๓. พัฒนากระบวนการจัดการเรียนการสอนใหสอดคลองกับมาตรฐานการศึกษาชาติ 
๔. พระราชบัญญัติการศึกษาพระปริยัติธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒ 

๕. พระราชบัญญัติการศึกษาแหงชาติ พ.ศ. ๒๕๖๕ 

 

เปาหมายการจัดการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง 

 การศกึษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง เปนการศึกษาพระพุทธศาสนาภาคภาษาบาลี เพ่ือ
นำไปสูการเขาใจ ปฏิบัติ และเผยแผตามหลักธรรมทางพระพุทธศาสนา ประยุกตใชในการดำเนินชีวิตเพ่ือการ
อยูรวมกันในสังคมอยางสันติสุข 

 
 
 
 



 
 

 

 

๔ 

หลักการและจุดหมายสำคัญ 

๑. เพื่อใหผูเรียนไดนำหลักธรรมทางพระพุทธศาสนา มาใชใหเกิดการพัฒนาจิตใจและปญญา 
เปนศาสนทายาทที่ดีและพลเมืองที่ดีของสังคม รวมทั้งนำหลักธรรมทางพระพุทธศาสนา เผยแผให
พุทธศาสนิกชนนำไปประยุกตใชในการดำรงชีวิตไดอยางถูกตอง 

๒. เพ่ือพัฒนาการบริหารจัดการ การศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวงอยางเปนระบบ 

๓. เพ่ือพัฒนาบุคลากรทางการศกึษาพระปริยัติธรรมแผนกบาลีใหมีสมรรถนะและปฏิบัติงานอยาง
มีคุณภาพและประสิทธิภาพ 

๔. เพื่อพัฒนาสำนักเรียน / สำนักศาสนศึกษา ใหเปนแหลงการเรียนรูพระพุทธศาสนา และนำสู
การพัฒนากาย สังคม จิต และปญญา 

สมรรถนะสำคัญของผูเรียน ๕ ประการ (คิดได ทำเปน เห็นคุณคา) 
๑. ความสามารถในดานภาษาศาสตร  
๒. ความสามารถในการคิดวิเคราะห สังเคราะห 
๓. ความสามารถสื่อสาร 

๔. ความสามารถในการเปนศาสนทายาทที่ดีของพระพุทธศาสนาและพลเมืองที่ดีของสังคม 

๕. ความสามารถในการใชทักษะชีวิตและพัฒนาปรับตัวใหทันตอการเปลี่ยนแปลงของโลก 

มาตรฐานการเรียนรู 
๑. บาลีไวยากรณ 
๒. แปลมคธเปนไทย 

๓. แปลไทยเปนมคธ 

๔. สัมพันธไทย 

๕. บุรพภาค 

๖. แตงฉันทภาษามคธ 

๘. แตงไทยเปนมคธ 

 

มาตรฐานเวลาเรียน 
 ๑ ปการศึกษา แบงเปน ๓ ภาคเรียน ดังนี ้

 ภาคเรียนที ่๑ ภาควิสาขะ  เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๖ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๘  รวม ๘ 
สัปดาห 

 ภาคเรียนที ่๒ ภาคพรรษา วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๘ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๑๒  (รวม ๑๒ สัปดาห) 

 ภาคเรียนที ่๓ ภาคปวารณา เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๑๒ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๓ (รวม 
๑๒ สัปดาห) 

 ภาคเรียนที่ ๔ ภาคมาฆบูชา (พิเศษ) เปนการทบทวน อบรมเตรียมความพรอมเพ่ือสอบซอม 
 การจัดการเรียนการสอน ๓๒ สัปดาห  สัปดาหละ ๕ วัน วันละ ๕ ชั่วโมง  
 จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตลอดปการศกึษารวมทั้งสิ้น ๘๐๐ ชั่วโมง 

 

องคประกอบการจัดทำมาตรฐานแกนกลางหลักสูตรรายวิชา 

 หมวดที ่๑  ขอมูลทั่วไป   
 หมวดที ่๒  จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 
 หมวดที ่๓  ลักษณะและการดำเนินการ 

 หมวดที ่๔  ผลการเรียนรูที่คาดหวัง 

 หมวดที ่๕  การจัดการเรียนการสอนและการประเมินผล 

 หมวดที ่๖  แหลงการเรียนรู 
 



 
 

 

๕ 

มาตรฐานระบบชั้นเรียน 

แบงเปน ๘ ชั้น ๓ ระดับชั้น ดังนี้ 
 

๑. เปรียญตร ี

 ประโยค ๑-๒ 

 ประโยค ป.ธ.๓ 

 

๒. เปรียญโท 

 ประโยค ป.ธ.๔ 

 ประโยค ป.ธ.๕ 

 ประโยค ป.ธ.๖ 

๓. เปรียญเอก 

 ประโยค ป.ธ.๗ 

 ประโยค ป.ธ.๘ 

 ประโยค ป.ธ.๙  

 

ระบบวัดผล / ประเมินผล 

 - ขอสอบแบบอัตนัย     

 - ขอสอบกลาง    ของกองบาลีสนามหลวง 

 - ระบบเลื่อนชั้น   ตองสอบผานในสนามหลวง ๑๐๐% 

 - ตัวที่บอกถึงการบรรลุสมรรถนะ ตามตัวชี้วัดของสมรรถนะ ๕ สมรรถนะ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
   
  

 



 
 

 

 

๖ 

 
ระยะเวลาเรียนหลักสตูรการศึกษาพระปริยัติธรรม 

บาลีสนามหลวง พ.ศ. ๒๕๖๗ 
 

ชั้น รายวิชา ชั่วโมง 
รวมชั่วโมง  

ตลอดปการศึกษา 
หมายเหต ุ

ประโยค ๑-๒ - แปลมคธเปนไทย 
- บาลีไวยากรณ 

๔๘๐ 
๓๒๐ 

๘๐๐  

ประโยค ป.ธ.๓ - แปลมคธเปนไทย 
- สัมพันธไทย 
- บาลีไวยากรณ 
- บุรพภาค 

๒๘๐ 
๒๘๐ 
๒๐๐ 
๔๐ 

๘๐๐  
 
 

ภาคเรียนที่ ๓ 
ประโยค ป.ธ.๔ - แปลไทยเปนมคธ 

- แปลมคธเปนไทย 
๓๒๐ 
๔๘๐ 

๘๐๐  

ประโยค ป.ธ.๕ - แปลไทยเปนมคธ 
- แปลมคธเปนไทย 

๓๒๐ 
๔๘๐ 

๘๐๐  

ประโยค ป.ธ.๖ - แปลไทยเปนมคธ 
- แปลมคธเปนไทย 

๓๒๐ 
๔๘๐ 

๘๐๐  

ประโยค ป.ธ.๗ - แปลไทยเปนมคธ 
- แปลมคธเปนไทย 

๓๒๐ 
๔๘๐ 

๘๐๐  

ประโยค ป.ธ.๘ - แตงฉันทภาษามคธ 
- แปลไทยเปนมคธ 
- แปลมคธเปนไทย 

๑๖๐ 
๓๒๐ 
๓๒๐ 

๘๐๐  

ประโยค ป.ธ.๙ - แตงไทยเปนมคธ 
- แปลไทยเปนมคธ 
- แปลมคธเปนไทย 

๑๖๐ 
๓๒๐ 
๓๒๐ 

๘๐๐  

 
 
 
 



 
 

 

 

๗ 

 
 

 
หลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง 

 
รายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ๑-๒ 

 

 
 

 
 
 
 
 

โดย 
สำนักงานแมกองบาลีสนามหลวง 

 
 
 
 
  



 
 

 

 

๘ 

รายละเอียดรายวิชา 
รายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ๑-๒ 

 
 มาตรฐานการจัดการเรียนรู ขั ้นพื ้นฐานมีมาตรฐานการศึกษาดานคุณภาพผู เรียนที ่ประกอบดวย
ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียนและคุณลักษณะที่พึงประสงคของผูเรียน เพื่อใหสอดคลองกับพระราชบัญญัติ
การศึกษาพระปริยัติธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒  มาตรา ๑๗ เรื่องคุณลักษณะพึงประสงค ซึ่งในรายวิชาแปลมคธ    
เปนไทย ชั้นประโยค ๑-๒ ไดกำหนดไว ดังนี้  
 ๑. มีความรูหลักบาลไีวยากรณ 
 ๒. ความรูหลักการแปลมคธเปนไทย 
 ๓. มีความเขาใจหลักธรรมเบื้องตนในธัมมปทัฏฐกถา 
 ๔. เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา 
 

หมวดที่ ๑  ขอมูลทั่วไป  
 

๑. ชื่อรายวิชา และรหัส 
 แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ๑-๒ (บ๑๒๐๑) 
๒. จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตอปการศึกษา 
 ๑ ปการศกึษา แบงเปน ๓ ภาคเรียน ดังนี ้
   ภาคเรียนท่ี ๑ ภาควิสาขะ เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๖ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๘  รวม ๘ สัปดาห 
     ภาคเรียนท่ี ๒ ภาคพรรษา เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๘ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๑๒  (รวม ๑๒ สัปดาห) 
 ภาคเรียนท่ี ๓ ภาคปวารณา  เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๑๒ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๓ (รวม ๑๒ สัปดาห) 
    เปนจำนวนการจัดการเรียนการสอน ๓๒ สัปดาห สอน ๕ วันตอสัปดาห วันละ ๕ ชั่วโมง 
    จำนวนชัว่โมงการเรียนการสอนตลอดปการศึกษารวมทั้งสิ้น ๘๐๐ ชั่วโมง 
    ในรายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ๑-๒ มีเวลาเรียนรวม  ๔๘๐ ชั่วโมงตอปการศึกษา 
๓. อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชา 
 ........................................................................................................................................ 
๔. ภาคการศึกษา / ชั้นปที่เรียน 
 ภาคการศึกษาที่ ๑ ภาควิสาขะ 
        ภาคการศึกษาที่ ๒ ภาคพรรษา 
        ภาคการศึกษาที่ ๓ ภาคปวารณา 
        ชั้นประโยค ๑-๒ 
๕. รายวิชาที่ตองเรียนกอน (Pre-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๖. รายวิชาที่ตองเรียนพรอมกัน (Co-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๗. สถานที่เรียน 
 หองเรียน สำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 



 
 

 

 

๙ 

๘. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งลาสุด 
 ๓๑ ตุลาคม ๒๕๖๖ 

 

หมวดที่ ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 
 
๑. จุดมุงหมายของรายวิชา 
 เพื่อใหมีความรูเกี่ยวกับประวัติศาสตรพระพุทธศาสนา หมวดธรรม โครงสรางภาษา ความสัมพันธระหวาง
ภาษา รวมไปถึงหลักการแปลภาษามคธเปนภาษาไทย ทั้งแปลโดยพยัญชนะถูกตองตามหลักบาลีไวยากรณและการ
แปลโดยอรรถคือแปลเอาความหมายของภาษา เพ่ือรูหลักธรรมทางพระพุทธศาสนา 
๒. วัตถุประสงคของรายวิชา 
        ๒.๑ บอกความหมายหลักบาลีไวยากรณ รวมถึงอธิบายความสัมพันธของภาษา 
        ๒.๒ อธิบายหลักการแปลภาษามคธ เปนภาษาไทยไดอยางถูกตองทั้งโดยพยัญชนะตามหลักบาลีไวยากรณ 
และโดยอรรถ 
        ๒.๓ สามารถประยุกตใชหลักธรรมในวิชาที่เรียนสูการปฏิบัติได 

 

หมวดที่ ๓ ลักษณะและการดำเนินการ 
 

๑. คำอธิบายรายวิชา 
 การแปลภาษามคธเปนภาษาไทย โดยพยัญชนะใหถูกตองตามหลักบาลีไวยากรณและโดยอรรถ รูโครงสราง
ของภาษาและสำนวนการแปล รวมถึงเรียนรูประวัติศาสตรพระพุทธศาสนาและหลักธรรม 

๒. จำนวนชั่วโมงท่ีใชตอปการศึกษา ๔๘๐ (๓๖๐-๑๒๐-๐) 

บรรยาย การฝกปฏิบัต ิ การศึกษาดวยตนเอง 

-บรรยาย ๓๖๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

-ฝกปฏิบัต ิ๑๒๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

เปนไปตามความเหมาะสม 
ของสำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 
 

๓. จำนวนชั่วโมงตอสัปดาหท่ีครใูหคำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแกนักเรียนรายบุคคล 
 วิธีการใหคำปรึกษา แนะนำ การแปลตามที่ครูมอบหมาย 

 
 
  



 
 

 

 

๑๐ 

หมวดที่ ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง 
 
 ดานคุณภาพผูเรียน 

- ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียน 
    มีความรูหลักบาลไีวยากรณ 

 บอกหลักบาลไีวยากรณได 

 บอกโครงสรางของภาษาบาลีได 
    มีความรูหลักการแปลมคธเปนไทย 

 สามารถอธิบายหลักการแปลมคธเปนไทยได 

 สามารถแปลมคธเปนไทยเบื้องตนได 
   มีความเขาใจหลักธรรมเบื้องตน 

 บอกหลักธรรมเบื้องตนได 

 นำหลักธรรมไปใชในการดำเนินชีวิตได 
- คุณลักษณะพงึประสงคของผูเรียน 

   เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา 

 มีวินัยในการเขาเรียน 

 สงงานที่ไดรับมอบหมายตามเวลา 
 

หมวดที่ ๕ การจัดการเรียนการสอน 
 มีการจัดการเรียนการสอนรวมทั้งสิ้น ๔๘๐ ชั่วโมงตอปการศึกษา โดยมีรายละเอียดการเรียนการสอน ดังนี้ 
 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

๑ - แนะนำวิชาและแผนการ
เรียนการสอน 

๒ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและ
รวมกันสรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการ
เรียนการสอน 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- 

๒ บทนำ  
หลักการแปลมคธเปนไทย 
 

๑๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ขอสอบบรรยาย 



 
 

 

 

๑๑ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

๓ หนวยที่ ๑ ธมฺมปทกถา 
ปโม ภาโค 

๑๒๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปล 
- ขอสอบบรรยาย 
 

๔ หนวยที่ ๒ ธมฺมปทกถา 
ทุติโย ภาโค 

๑๒๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปล 
- ขอสอบบรรยาย 
 

๕ หนวยที่ ๓  ธมฺมปทกถา 
ตติโย ภาโค 

๑๒๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปล 
- ขอสอบบรรยาย 
 

๖ หนวยที่  ๔  ธมฺมปทกถา 
จตุตฺโถ ภาโค 

๑๐๘ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปล 
- ขอสอบบรรยาย 

 

 
เกณฑการประเมินผล (๑๐๐ คะแนน) 
ผลการประเมิน  คะแนนรวมตั้งแต ๗๕ คะแนนขึ้นไป = ผาน 
       คะแนนรวมนอยกวา ๗๕ คะแนน  = ไมผาน 
 

การประเมินผลการเรียนรู 
เกณฑการประเมิน  

ตองปรับปรุง พอใช ด ี

บรรยาย  
(คิดเปนรอยละ ๗๕ ของคะแนนรวม) 

≤๕๐  
(คะแนนหักจากการแปล

มคธเปนไทย  
ผิดตั้งแต ๑๓ ขึ้นไป) 

≤๕๑ 
(คะแนนหักจากการแปล

มคธเปนไทย  
ผิดไมเกิน ๑๒) 

≤๕๕ 
(คะแนนหักจากการแปล

มคธเปนไทย  
ผิดไมเกิน ๖) 

ฝกปฏิบัติ    
(คิดเปนรอยละ ๑๕ ของคะแนนรวม) 

๕ ๑๐ ๑๕ 

เจตคติในการเรียน 
(คิดเปนรอยละ ๑๐ ของคะแนนรวม) 

๕ ๗ ๑๐ 



 
 

 

 

๑๒ 

หมวดที่ ๖ แหลงการเรียนรู 
 

๑. ตำราหลัก 
          คณะกรรมการแผนกตำรา มหามกุฏราชวิทยาลัย. (พ.ศ.๒๕๕๓). ธัมมปทัฏฐกถา แปล (ภาค ๑). 
กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
          ______ (พ.ศ.๒๕๕๓). ธัมมปทัฏฐกถา แปล (ภาค ๒). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
          ______ (พ.ศ.๒๕๕๓). ธัมมปทัฏฐกถา แปล (ภาค ๓). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
          ______ (พ.ศ.๒๕๕๓). ธัมมปทัฏฐกถา แปล (ภาค ๔). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
          สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรส.  (พ.ศ.๒๕๕๓).  ธมฺมปทกถา (ปโม ภาโค). 
กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
           _____(พ.ศ.๒๕๕๓). ธมฺมปทกถา (ทุติโย ภาโค).  กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
           _____(พ.ศ.๒๕๕๓). ธมฺมปทกถา (ตติโย ภาโค). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
           _____(พ.ศ.๒๕๕๓). ธมฺมปทกถา (จตุตฺโถ ภาโค). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 

๒. ขอมูลสำคัญ 
- พระไตรปฎก ขุททกนิกาย ธรรมบท เลมที่ ๒๕ 

     ๓.เอกสารและขอมูลแนะนำ 
 -  

 
 
 
 
  



 
 

 

 

๑๓ 

 
 

 
 

 
หลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง 

 
รายวิชา บาลีไวยากรณ ระดับชั้นประโยค ๑-๒ 

 
 
 

โดย 
สำนักงานแมกองบาลีสนามหลวง 

 
 
 
 
 
 
 
 
  



 
 

 

 

๑๔ 

รายละเอียดรายวิชา 
รายวิชา บาลีไวยากรณ ระดับชั้นประโยค ๑-๒ 

 
 มาตรฐานการจัดการเรียนรู ขั ้นพื ้นฐานมีมาตรฐานการศึกษาดานคุณภาพผู เรียน ที ่ประกอบดวย
ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียนและคุณลักษณะที่พึงประสงคของผูเรียน เพื่อใหสอดคลองกับพระราชบัญญัติ
การศึกษาพระปริยัติธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒  มาตรา ๑๗ เรื่องคุณลักษณะพึงประสงค ซึ่งในรายวิชาบาลีไวยากรณ 
ระดับชั้นประโยค ๑-๒ ไดกำหนดไว ดังนี้  
 ๑. มีความรูพ้ืนฐานบาลีไวยากรณ 
 ๒. มีการออกเสียงภาษาบาลีไดถูกตอง 
 ๓. มีความเขาใจในภาษาบาลีเบื้องตน 
 ๔. เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา 

 
หมวดที่ ๑  ขอมูลทั่วไป  

 
๑. ชื่อรายวิชา และรหัส  
 บาลีไวยากรณ ระดับชั้นประโยค ๑-๒ (บ๑๒๐๒) 
๒. จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตอปการศึกษา 
 ๑ ปการศกึษา แบงเปน ๓ ภาคเรียน ดังนี ้
   ภาคเรียนท่ี ๑ ภาควิสาขะ เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๖ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๘  รวม ๘ สัปดาห 
     ภาคเรียนท่ี ๒ ภาคพรรษา เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๘ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๑๒  (รวม ๑๒ สัปดาห) 
 ภาคเรียนท่ี ๓ ภาคปวารณา  เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๑๒ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๓ (รวม ๑๒ สัปดาห) 
     เปนจำนวนการจัดการเรียนการสอน ๓๒ สัปดาห สอน ๕ วันตอสัปดาห วันละ ๕ ชั่วโมง 
     จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตลอดปการศึกษารวมทั้งสิ้น ๘๐๐ ชั่วโมง 
     ในรายวิชาบาลีไวยากรณ ระดับชั้นประโยค ๑-๒ มีเวลาเรียนรวม ๓๒๐ ชั่วโมงตอปการศึกษา 
๓. อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชา 
 ........................................................................................................................................ 
๔. ภาคการศึกษา / ชั้นปที่เรียน 
 ภาคการศึกษาที่ ๑ ภาควิสาขะ 
        ภาคการศึกษาที่ ๒ ภาคพรรษา 
        ภาคการศึกษาที่ ๓ ภาคปวารณา 
        ชั้นประโยค ๑-๒ 
๕. รายวิชาที่ตองเรียนกอน (Pre-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๖. รายวิชาที่ตองเรียนพรอมกัน (Co-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๗. สถานที่เรียน 
 หองเรียน สำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 



 
 

 

 

๑๕ 

๘. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งลาสุด 
 ๓๑ ตุลาคม ๒๕๖๖ 

 

หมวดที่ ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 
 
๑. จุดมุงหมายของรายวิชา 
 เพื ่อใหมีความรู เก ี ่ยวกับความเปนมาและพัฒนาการของภาษาบาลี และหลักบาลีไวยากรณเบื ้องตน 
ประกอบดวยสมัญญาภิธาน สนธิ นาม อัพยยศัพท สมาส ตัทธิต อาขยาต และกิตก สามารถใชหลักไวยากรณ         
ในการศกึษาภาษาบาลีเพ่ือเปนพื้นฐานในการเรียนพระปริยัติธรรมไดอยางถูกตอง 
๒. วัตถุประสงคของรายวิชา 
 เพื่อใหผูเรียนมีความรูในการอาน เขียนภาษาบาลีเบื้องตนไดอยางถูกตอง รูอักษรในภาษาบาลี การออกเสียง    
รูประเภทคำศัพท การแจกศัพท การสรางคำนามและกิริยาไดอยางถูกตอง 

 

หมวดที่ ๓ ลักษณะและการดำเนินการ 
 
๑. คำอธิบายรายวิชา 
 บาลีไวยากรณ มีเนื้อหาครอบคลุมเกี่ยวกับการศึกษาอักขรวิธีตามหลักสมัญญาภิธาน สนธิ นาม อัพยยศัพท 
สมาส ตัทธิต อาขยาต และกิตก ซึ ่งเปนพื ้นฐานของการเรียนหลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลี
สนามหลวง 

๒. จำนวนชั่วโมงท่ีใชตอปการศึกษา ๓๒๐ (๒๔๐-๘๐-๐) 

บรรยาย การฝกปฏิบัต ิ สอนเสริม/การศึกษาดวยตนเอง 
-บรรยาย ๒๔๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

-ฝกปฏิบัติ ๘๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

เปนไปตามความเหมาะสม 
ของสำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 

๓. จำนวนชั่วโมงตอสัปดาหท่ีครใูหคำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแกนักเรียนรายบุคคล 
 วิธีการใหคำปรึกษา แนะนำ การทองและสงแบบบาลีไวยากรณตามที่ครมูอบหมาย 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
  



 
 

 

 

๑๖ 

หมวดที่ ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง 
 

 ดานคุณภาพผูเรียน 
- ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียน 

    มีความรูพ้ืนฐานบาลไีวยากรณ 

 บอกความรูพ้ืนฐานบาลไีวยากรณ 
   มีความเขาใจในภาษาบาลีเบื้องตน 

 เขาใจในภาษาบาลีเบื้องตน 
    มทีักษะการใชภาษาบาลีเบื้องตนได 

 มีทักษะในการใชภาษาบาลเีบื้องตน 
- คุณลักษณะพงึประสงคของผูเรียน 

   เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา 

 มีวินัยในการเขาเรียน 

 สงงานที่ไดรับมอบหมายตามเวลา 
 

หมวดที่ ๕ การจัดการเรียนการสอน 
 มีการจัดการเรียนการสอนรวม ๓๒๐ ชั่วโมงตอปการศึกษา มีรายละเอียดการเรียนการสอน ดังนี ้
 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

๑ - แนะนำวิชาและแผนการ
เรียนการสอน 

๒ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและ
รวมกันสรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการ
เรียนการสอน 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- 

๒ บทนำ บาลีเบ้ืองตน 
- ความรูเบ้ืองตนเกี่ยวกับ 
ภาษาบาล ี
- ความสำคัญของภาษาบาลี 

๑๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการออกเสียง 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ขอสอบบรรยาย 

๓ หนวยที่ ๑ สมัญญาภิธานและ
สนธ ิ
(ประเภทสอบถามความจำ) 

๗๗ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการออกเสียง 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ขอสอบบรรยาย 
- ฝกปฏิบัติการออกเสียง 



 
 

 

 

๑๗ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

๔ หนวยที่ ๒ นามและอัพยยศัพท 
(ประเภทสอบถามความจำ) 

๗๗ - การบรรยายประกอบสื่อ  
- ฝกทักษะในการออกเสียง 
- ฝกทักษะในการแจกศัพท 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ขอสอบบรรยาย 
- ฝกปฏิบัติการออกเสียง 
- ฝกปฏิบัติการแจกศัพท 

๕ หนวยที่ ๓  อาขยาตและกิตก 
(ประเภทสอบถามความจำ) 

๗๗ - การบรรยายประกอบสื่อ  
- ฝกทักษะในการออกเสียง 
- ฝกวิเคราะหศัพท 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ขอสอบบรรยาย 
- ฝกปฏิบัติการออกเสียง 
- ฝกปฏิบัติวิเคราะหศัพท 

๖ หนวยที่  ๔  สมาสและตัทธิต 
(ประเภทสอบถามความจำ) 

๗๗ - การบรรยายประกอบสื่อ  
- ฝกทักษะในการออกเสียง 
- ฝกวิเคราะหศัพท 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ขอสอบบรรยาย 
- ฝกปฏิบัติการออกเสียง 
- ฝกปฏิบัติวิเคราะหศัพท 

 
 

เกณฑการประเมินผล (๑๐๐ คะแนน) 
ผลการประเมิน  คะแนนรวมตั้งแต ๗๕ คะแนนขึ้นไป = ผาน 
       คะแนนรวมนอยกวา ๗๕ คะแนน  = ไมผาน 
 

การประเมินผลการเรียนรู 
เกณฑการประเมิน  

ตองปรับปรุง พอใช ด ี

บรรยาย รอยละ ๗๕ 
(คิดเปนรอยละ ๗๕ ของคะแนนรวม) 

≤๕๐ 

(คะแนนหักจากการ
สอบบาลีไวยากรณ 
ผิดตั้งแต ๒๑ ขึ้น

ไป) 

≥๕๑ 

(คะแนนหักจากการ
สอบบาลีไวยากรณ 

ผิดไมเกิน ๒๐) 

≥๕๕ 

(คะแนนหักจากการสอบบาลี
ไวยากรณ 

ผิดไมเกิน ๑๕) 

ฝกปฏิบัติ   รอยละ ๑๕ 
(คิดเปนรอยละ ๑๕ ของคะแนนรวม) 

๕ ๑๐ ๑๕ 

เจตคติในการเรียน  รอยละ ๑๐ 
(คิดเปนรอยละ ๑๐ ของคะแนนรวม) 

๕ ๗ ๑๐ 

 
 
 
 



 
 

 

 

๑๘ 

หมวดที่ ๖ แหลงการเรียนรู 
 

๑. ตำราหลัก 
 สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรส.  (พ.ศ.๒๕๕๓).  บาลีไวยากรณ เลมที่ ๑ สมัญญาภิธาน
และสนธิ.  กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
 ______(พ.ศ.๒๕๕๓).  บาลีไวยากรณ เลมที่ ๒ นามและอัพยยศัพท. กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏ
ราชวิทยาลัย. 
 ______(พ.ศ.๒๕๕๓).  บาลีไวยากรณ เลมท่ี ๓ สมาสและตัทธิต.  กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราช
วิทยาลัย. 
 ______(พ.ศ.๒๕๕๓).  บาลีไวยากรณ เลมที่ ๔ อาขยาตและกิตก. กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราช
วิทยาลัย. 
๒. ขอมูลสำคัญ 

- คัมภีรไวยากรณกัจจายนสูตร 
- คัมภีรปทรูปสิทธ ิ

๓. เอกสารและขอมูลแนะนำ 
    - คัมภีรรูปสิทธิทีปนี เลม ๑-๒ 

  



 
 

 

 

๑๙ 

 

 
 

 
หลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง 

 
รายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๓ 

 

 
 

โดย 
สำนักงานแมกองบาลีสนามหลวง 

 
 
 
 
 
 
 
 
  



 
 

 

 

๒๐ 

รายละเอียดรายวิชา 
รายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๓ 

 
 มาตรฐานการจัดการเรียนรู ขั ้นพื ้นฐานมีมาตรฐานการศึกษาดานคุณภาพผู เรียนที ่ประกอบดวย
ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียนและคุณลักษณะที่พึงประสงคของผูเรียน เพ่ือใหสอดคลองกับพระราชบัญญัติ
การศึกษาพระปริยัติธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒  มาตรา ๑๗ เรื่องคุณลักษณะพึงประสงค ซึ่งในรายวิชาแปลมคธ    
เปนไทย ชั้นประโยค ป.ธ. ๓ ไดกำหนดไว ดังนี้  

๑. มีความรูและความเขาใจหลักบาลีไวยากรณ 
๒. มีความรูและความเขาใจหลักการแปลมคธเปนไทย 
๓. มีความรูและความเขาใจหลักธรรมเบื้องตน ในธัมมปทัฏฐกถา และสามารถเผยแผได 
๔. เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา ปฏิบัติตนตามหลักพระธรรมวินัย 

 
 

หมวดที่ ๑  ขอมูลทั่วไป 
 

๑. ชื่อรายวิชา และรหัส 
 รายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๓  (บ๐๓๐๑) 
๒. จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตอปการศึกษา 
 ๑ ปการศกึษา แบงเปน ๓ ภาคเรียน ดังนี ้
   ภาคเรียนท่ี ๑ ภาควิสาขะ เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๖ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๘  รวม ๘ สัปดาห 
     ภาคเรียนท่ี ๒ ภาคพรรษา เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๘ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๑๒  (รวม ๑๒ สัปดาห) 
 ภาคเรียนท่ี ๓ ภาคปวารณา  เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๑๒ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๓ (รวม ๑๒ สัปดาห) 
    เปนจำนวนการจัดการเรียนการสอน ๓๒ สัปดาห สอน ๕ วันตอสัปดาห วันละ ๕ ชั่วโมง 
    จำนวนชัว่โมงการเรียนการสอนตลอดปการศึกษารวมทั้งสิ้น ๘๐๐ ชั่วโมง 
    ในรายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๓ มีเวลาเรียนรวม ๒๘๐ ชั่วโมงตอปการศึกษา 
๓. อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชา 
 ........................................................................................................................................ 
๔. ภาคการศึกษา / ชั้นปที่เรียน 
 ภาคการศึกษาที่ ๑ ภาควิสาขะ 
        ภาคการศึกษาที่ ๒ ภาคพรรษา 
        ภาคการศึกษาที่ ๓ ภาคปวารณา 
 ชั้นประโยค ป.ธ. ๓  
๕. รายวิชาที่ตองเรียนกอน (Pre-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๖. รายวิชาที่ตองเรียนพรอมกัน (Co-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๗. สถานที่เรียน 
 หองเรียน สำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 



 
 

 

 

๒๑ 

๘. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งลาสุด 
 ๓๑ ตุลาคม ๒๕๖๖ 

 

หมวดที่ ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 
 
๑. จุดมุงหมายของรายวิชา 
 เพื่อใหมีความรูและเขาใจโครงสราง ความสัมพันธของโครงสรางประโยคภาษาบาลี หลักการแปลภาษามคธ
เปนภาษาไทย ทั้งการแปลโดยพยัญชนะตามหลักบาลีไวยากรณและการแปลโดยอรรถ เพ่ือความเขาใจประวัติศาสตร
พระพุทธศาสนา หลักธรรมเบื้องตนทางพระพุทธศาสนาและนำไปเผยแผได 
๒. วัตถุประสงคของรายวิชา 
 ๒.๑ บอกความหมายหลักบาลีไวยากรณ รวมถึงอธิบายความสัมพันธของโครงสรางประโยคภาษาบาลีได 
 ๒.๒ อธิบายหลักการแปลภาษามคธเปนภาษาไทยไดอยางถูกตองท้ังโดยพยัญชนะตามหลักบาลีไวยากรณ  
และโดยอรรถ 
 ๒.๓ สามารถนำหลักธรรมเบื้องตนในวิชาที่เรียนไปปฏิบัติและเผยแผได 

 

หมวดที่ ๓ ลักษณะและการดำเนินการ 
 

๑. คำอธิบายรายวิชา 
 การแปลภาษามคธเปนภาษาไทย โดยพยัญชนะใหถูกตองตามหลักบาลีไวยากรณและโดยอรรถ รูโครงสราง
ของภาษาและสำนวนการแปล รวมถึงเรียนรูประวัติศาสตรพระพุทธศาสนาและหลักธรรม 
 

๒. จำนวนชั่วโมงท่ีใชตอปการศึกษา ๒๘๐ (๒๑๐ – ๗๐ – ๐) 

บรรยาย การฝกปฏิบัต ิ การศึกษาดวยตนเอง 
-บรรยาย  ๒๑๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

-ฝกปฏิบัติ ๗๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

เปนไปตามความเหมาะสม 
ของสำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 

๓. จำนวนชั่วโมงตอสัปดาหท่ีครูใหคำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแกนักเรียนรายบุคคล 
 วิธีการใหคำปรึกษา แนะนำ การแปลตามที่ครูมอบหมาย 

 
 
 
 
 
 
 
  



 
 

 

 

๒๒ 

หมวดที่ ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง 
 
 ดานคุณภาพผูเรียน 

- ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียน 
มีความรูหลักบาลีไวยากรณ 

 อธิบายหลักบาลีไวยากรณได 

 อธิบายความสัมพันธของโครงสรางประโยคภาษาบาลีได 
 

มีความรูหลักการแปลมคธเปนไทย 

 สามารถอธิบายหลักการแปลมคธเปนไทยได 

 สามารถแปลมคธเปนไทยไดอยางถูกตอง 
มีความเขาใจหลักธรรม 

 อธิบายหลักธรรมไดอยางถูกตอง 

 เผยแผหลักธรรมเบื้องตนได 
- คุณลักษณะพงึประสงคของผูเรียน 

เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา ปฏิบัติตนตามหลักพระธรรมวินัย 

 มีวินัยในการเขาเรียน  

 สงงานที่ไดรับมอบหมายตามเวลา 
 

หมวดที่ ๕ การจัดการเรียนการสอน 
 มีการจัดการเรียนการสอนรวม ๒๘๐ ชั่วโมงตอปการศึกษา มีรายละเอียดการเรียนการสอน ดังนี ้
 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

๑ - แนะนำวิชาและแผนการ
เรียนการสอน 

๒ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและ
รวมกันสรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการ
เรียนการสอน 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- 

๒ บทนำ  
หลักการแปลมคธเปนไทย 
ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๓  

๑๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ขอสอบบรรยาย 



 
 

 

 

๒๓ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

๓ หนวยที่ ๑ ธมฺมปทกถา 
ปฺจโม ภาโค 

๕๘ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปล 
- ขอสอบบรรยาย 
 

๔ หนวยที่ ๒ ธมฺมปทกถา 
ฉโ ภาโค 

๗๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปล 
- ขอสอบบรรยาย 
 

๕ หนวยที่ ๓  ธมฺมปทกถา 
สตฺตโม ภาโค 

๗๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปล 
- ขอสอบบรรยาย 
 

๖ หนวยที่  ๔ ธมฺมปทกถา 
อโม ภาโค 

๗๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปล 
- ขอสอบบรรยาย 

 

 
เกณฑการประเมินผล (๑๐๐ คะแนน) 
ผลการประเมิน  คะแนนรวมตั้งแต ๗๕ คะแนนขึ้นไป = ผาน 
       คะแนนรวมนอยกวา ๗๕ คะแนน  = ไมผาน 
 

การประเมินผลการเรียนรู 
เกณฑการประเมิน  

ตองปรับปรุง พอใช ด ี

บรรยาย 
(คิดเปนรอยละ ๗๕ ของคะแนนรวม) 

≤๕๐  
(คะแนนหักจากการ
แปลมคธเปนไทย  

ผิดตั้งแต ๑๓ ขึ้นไป) 

≤๕๑ 
(คะแนนหักจากการแปล

มคธเปนไทย  
ผิดไมเกิน ๑๒) 

≤๕๕ 
(คะแนนหักจากการแปล

มคธเปนไทย  
ผิดไมเกิน ๖) 

ฝกปฏิบัต ิ
(คิดเปนรอยละ ๑๕ ของคะแนนรวม) 

๕ ๑๐ ๑๕ 

เจตคติในการเรียน 
(คิดเปนรอยละ ๑๐ ของคะแนนรวม) 

๕ ๗ ๑๐ 



 
 

 

 

๒๔ 

หมวดที่ ๖ แหลงการเรียนรู 
 

๑. ตำราหลัก 
        คณะกรรมการแผนกตำรา มหามกุฏราชวิทยาลัย. (พ.ศ.๒๕๕๓).  ธัมมปทัฏฐกถา แปล (ภาค ๕). 
กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓).  ธัมมปทัฏฐกถา แปล (ภาค ๖). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓).  ธัมมปทัฏฐกถา แปล (ภาค ๗). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓).  ธัมมปทัฏฐกถา แปล (ภาค ๘). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
        สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรส. (พ.ศ.๒๕๕๓) ธมฺมปทกถา (ปฺจโม ภาโค). 
กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓).  ธมฺมปทกถา (ฉโ ภาโค).  กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓).  ธมฺมปทกถา (สตฺตโม ภาโค). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓).  ธมฺมปทกถา (อโม ภาโค). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
๒. ขอมูลสำคัญ 

- พระไตรปฎก ขุททกนิกาย ธรรมบท เลมที่ ๒๕ 
๓. เอกสารและขอมูลแนะนำ 
     - 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  



 
 

 

 

๒๕ 

 
 

 
หลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง 

 
รายวิชา สัมพันธไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๓ 

 

 
 

โดย 
สำนักงานแมกองบาลีสนามหลวง 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
  



 
 

 

 

๒๖ 

รายละเอียดรายวิชา 
รายวิชา สัมพันธไทย ชั้นประโยค ป.ธ. ๓ 

 
. มาตรฐานการจัดการเรียนรูขั้นพ้ืนฐานมีมาตรฐานการศึกษาดานคุณภาพผูเรียนที่ประกอบดวย

ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียนและคุณลักษณะที่พึงประสงคของผูเรียน เพ่ือใหสอดคลองกับพระราชบัญญัติ
การศกึษาพระปริยัติธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒  มาตรา ๑๗ เรื่องคุณลักษณะพึงประสงค ซึ่งในรายวิชาสัมพันธไทย  

ชั้นประโยค ป.ธ. ๓ ไดกำหนดไว ดังนี้  
๑. มีความรูและความเขาใจหลักบาลีไวยากรณ 
๒. มีความรูและความเขาใจหลักการแปลมคธเปนไทย 
๓. มีความรูและความเขาใจหลักธรรมเบื้องตนในธัมมปทัฏฐกถา และสามารถเผยแผได 
๔. เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา ปฏิบัติตนตามหลักพระธรรมวินัย 

 

หมวดที่ ๑  ขอมูลทั่วไป 
 

๑. ชื่อรายวิชา และรหัส 
 รายวิชาสัมพันธไทย ชั้นประโยค ป.ธ. ๓   (บ๐๓๐๒) 
๒. จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตอปการศึกษา 
 ๑ ปการศกึษา แบงเปน ๓ ภาคเรียน ดังนี ้
   ภาคเรียนท่ี ๑ ภาควิสาขะ เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๖ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๘  รวม ๘ สัปดาห 
     ภาคเรียนท่ี ๒ ภาคพรรษา เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๘ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๑๒  (รวม ๑๒ สัปดาห) 
 ภาคเรียนท่ี ๓ ภาคปวารณา  เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๑๒ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๓ (รวม ๑๒ สัปดาห) 
    เปนจำนวนการจัดการเรียนการสอน ๓๒ สัปดาห สอน ๕ วันตอสัปดาห วันละ ๕ ชั่วโมง 
    จำนวนชัว่โมงการเรียนการสอนตลอดปการศึกษารวมทั้งสิ้น ๘๐๐ ชั่วโมง 
    ในรายวิชา สัมพันธไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๓ มีเวลาเรียนรวม ๒๘๐ ชั่วโมงตอปการศกึษา 
๓. อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชา 
 ........................................................................................................................................ 
๔. ภาคการศึกษา / ชั้นปที่เรียน 
 ภาคการศึกษาที่ ๑ ภาควิสาขะ 
 ภาคการศึกษาที่ ๒ ภาคพรรษา 
 ภาคการศึกษาที่ ๓ ภาคปวารณา 
 ชั้นประโยค ป.ธ. ๓  
๕. รายวิชาที่ตองเรียนกอน (Pre-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๖. รายวิชาที่ตองเรียนพรอมกัน (Co-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๗. สถานที่เรียน 
 หองเรียน สำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 



 
 

 

 

๒๗ 

๘. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งลาสุด 
 ๓๑ ตุลาคม ๒๕๖๖ 

 

หมวดที่ ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 
 

๑. จุดมุงหมายของรายวิชา 
 เพ่ือใหมีความรูและความเขาใจหนาที่ ชื่อ และความสัมพันธของอักขรวิธีในประโยคภาษาบาลี รวมทั้งมีทักษะ
ในการแปลวากยสัมพันธในประโยคภาษาบาลี 
๒. วัตถุประสงคของรายวิชา 
 ๒.๑ สามารถอธิบายหลักบาลีไวยากรณได 
 ๒.๒ สามารถอธิบายหลักการแปลมคธเปนไทยได 
 ๒.๓ สามารถอธิบายความสัมพันธและความสำคญัของประโยคในภาษาบาลีได 
 ๒.๔ สามารถใชหลักธรรมเพ่ือนำสูการเผยแผพระพุทธศาสนาเบื้องตน 

 

หมวดที่ ๓ ลักษณะและการดำเนินการ 
 
๑. คำอธิบายรายวิชา 
 สัมพันธไทย เปนการศึกษาเกี่ยวกับหนาที่ของศัพทและบทตางๆ ความเชื่อมโยงของศัพทและบทตางๆ ใน
ประโยค รวมทั้งเพ่ิมทักษะในการแปลภาษาบาลีใหมีความเชี่ยวชาญมากขึ้น 

๒. จำนวนชั่วโมงท่ีใชตอปการศึกษา ๒๘๐ (๒๑๐ – ๗๐ – ๐) 

บรรยาย การฝกปฏิบัต ิ การศึกษาดวยตนเอง 
-บรรยาย  ๒๑๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

-ฝกปฏิบัติ ๗๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

เปนไปตามความเหมาะสม 
ของสำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 

๓. จำนวนชั่วโมงตอสัปดาหท่ีครูใหคำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแกนักเรียนรายบุคคล 
 วิธีการใหคำปรึกษา แนะนำ การแปลและการสัมพันธตามท่ีครูมอบหมาย 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 

 

๒๘ 

หมวดที่ ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง 
 

 ดานคุณภาพผูเรียน 
- ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียน 

มีความรูหลักบาลีไวยากรณ 

 บอกหลักบาลีไวยากรณได 

 วิเคราะหคำศัพทตามหลักบาลีไวยากรณได  
มีความรูหลักการแปลมคธเปนไทย 

 สามารถอธิบายหลักการแปลมคธเปนไทยไดอยางครบถวน 

 สามารถแปลมคธเปนไทยไดอยางครบถวน 
 

มีความรูหลักสัมพันธ และความสำคัญของประโยคในภาษาบาล ี

 สามารถบอกชื่อสัมพันธของศัพทและบทตางๆในประโยคได 

 สามารถอธิบายความสัมพันธและความสำคญัของประโยคภาษาบาลีได 
มีความเขาใจหลักธรรม 

 อธิบายหลักธรรมไดอยางถูกตอง 

 เผยแผหลักธรรมเบื้องตนได  
- คุณลักษณะพงึประสงคของผูเรียน 

เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา ปฏิบัติตนตามหลักพระธรรมวินัย 

 มีวินัยในการเขาเรียน 

 สงงานที่ไดรับมอบหมายตามเวลา 
 

 
หมวดที่ ๕ การจัดการเรียนการสอน 

 มีการจัดการเรียนการสอนรวมทั้งสิ้น ๒๘๐ ชั่วโมงตอปการศึกษา โดยมีรายละเอียดการเรียนการสอน ดังนี้ 
 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

๑ - แนะนำวิชาและแผนการ
เรียนการสอน 

๒ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและ
รวมกันสรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการ
เรียนการสอน 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- 



 
 

 

 

๒๙ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

๒ บทนำ  
หลักการสัมพันธไทย 

๑๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- เรียนรูหลักการแปลและการ
สัมพันธ 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ขอสอบบรรยาย 

๓ หนวยที่ ๑ ธมฺมปทกถา 
ปฺจโม ภาโค 

๕๘ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในหลักการแปลและ
การสัมพันธ 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปลและ
การสัมพันธ 
- ขอสอบบรรยาย 
 

๔ หนวยที่ ๒ ธมฺมปทกถา 
ฉโ ภาโค 

๗๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในหลักการแปลและ
การสัมพันธ 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปลและ
การสัมพันธ 
- ขอสอบบรรยาย 
 

๕ หนวยที่ ๓ ธมฺมปทกถา 
สตฺตโม ภาโค 

๗๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในหลักการแปลและ
การสัมพันธ 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปลและ
การสัมพันธ 
- ขอสอบบรรยาย 
 

๖ หนวยที่  ๔ ธมฺมปทกถา 
อโม ภาโค 

๗๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในหลักการแปลและ
การสัมพันธ 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปลและ
การสัมพันธ 
- ขอสอบบรรยาย 

 

 
 
 
 
 



 
 

 

 

๓๐ 

เกณฑการประเมินผล (๑๐๐ คะแนน) 
ผลการประเมิน  คะแนนรวมตั้งแต ๗๕ คะแนนขึ้นไป = ผาน 
       คะแนนรวมนอยกวา ๗๕ คะแนน  = ไมผาน 
 

การประเมินผลการเรียนรู 
เกณฑการประเมิน  

ตองปรับปรุง พอใช ด ี

บรรยาย 
(คิดเปนรอยละ ๗๕ ของคะแนนรวม) 

≤๕๐  
(คะแนนหักจากการสอบ

สัมพันธไทย 
ผิดตั้งแต ๑๓ ขึ้นไป) 

≤๕๑ 
(คะแนนหักจากการสอบ

สัมพันธไทย 
ผิดไมเกิน ๑๒) 

≤๕๕ 
(คะแนนหักจากการสอบ

สัมพันธไทย 
ผิดไมเกิน 

๖) 
ฝกปฏิบัต ิ
(คิดเปนรอยละ ๑๕ ของคะแนนรวม) 

๕ ๑๐ ๑๕ 

เจตคติในการเรียน 
(คิดเปนรอยละ ๑๐ ของคะแนนรวม) 

๕ ๗ ๑๐ 

 

หมวดที่ ๖ แหลงการเรียนรู 
 

๑. ตำราหลัก 
        คณะกรรมการแผนกตำรา มหามกุฏราชวิทยาลัย. (พ.ศ.๒๕๕๓).  ธัมมปทัฏฐกถา แปล (ภาค ๕). 
กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓).  ธัมมปทัฏฐกถา แปล (ภาค ๖). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓).  ธัมมปทัฏฐกถา แปล (ภาค ๗). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓).  ธัมมปทัฏฐกถา แปล (ภาค ๘). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
        สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรส. (พ.ศ.๒๕๕๓) ธมฺมปทกถา (ปฺจโม ภาโค). 
กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓).  ธมฺมปทกถา (ฉโ ภาโค).  กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓).  ธมฺมปทกถา (สตฺตโม ภาโค). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓).  ธมฺมปทกถา (อโม ภาโค). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย.   
       
๒. ขอมูลสำคัญ 
 - บาลีไวยากรณ วากยสัมพันธ ภาคที่ ๓ ตอนตน 
 - อธิบายวากยสัมพันธ เลมที่ ๑ 
 - อธิบายวากยสัมพันธ เลมที่ ๒ 

 
  



 
 

 

 

๓๑ 

 
 

 
 

 
หลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง 

 
รายวิชา บรุพภาค ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๓ 

 

 
 

โดย 
สำนักงานแมกองบาลีสนามหลวง 

 
 
 
 
 
 
 
  



 
 

 

 

๓๒ 

รายละเอียดรายวิชา 
รายวิชา บุรพภาค ชั้นประโยค ป.ธ. ๓ 

 

 มาตรฐานการจัดการเรียนรู ขั ้นพื ้นฐานมีมาตรฐานการศึกษาดานคุณภาพผู เรียนที ่ประกอบดวย
ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียนและคุณลักษณะที่พึงประสงคของผูเรียน เพ่ือใหสอดคลองกับพระราชบัญญัติ
การศึกษาพระปริยัติธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒  มาตรา ๑๗ เรื ่องคุณลักษณะพึงประสงค ซึ ่งในวิชาบุรพภาค  
ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๓ ไดกำหนดไว ดังนี้  

๑. มีความรู ความเขาใจเก่ียวกับการเขียนหนังสือของทางราชการประเภทตาง ๆ เชน จดหมาย คำสั่ง   
    ประกาศ กฎ มติ เปนตน 
๒. สามารถดำเนินการออกหนังสือไดตามรูปแบบของทางราชการที่กำหนด 
๓. เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา ปฏิบัติตนตามหลักพระธรรมวินัย 

 

หมวดที่ ๑  ขอมูลทั่วไป  
 

๑. ชื่อรายวิชา และรหัส 
 บุรพภาค ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๓  (บ๐๓๐๓) 
๒. จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตอปการศึกษา 
 ๑ ปการศกึษา แบงเปน ๓ ภาคเรียน ดังนี ้
   ภาคเรียนท่ี ๑ ภาควิสาขะ เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๖ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๘  รวม ๘ สัปดาห 
     ภาคเรียนท่ี ๒ ภาคพรรษา เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๘ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๑๒  (รวม ๑๒ สัปดาห) 
 ภาคเรียนท่ี ๓ ภาคปวารณา  เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๑๒ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๓ (รวม ๑๒ สัปดาห) 
    เปนจำนวนการจัดการเรียนการสอน ๓๒ สัปดาห สอน ๕ วันตอสัปดาห วันละ ๕ ชั่วโมง 
    จำนวนชัว่โมงการเรียนการสอนตลอดปการศึกษารวมทั้งสิ้น ๘๐๐ ชั่วโมง 
    ในรายวิชา บุรพภาค ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๓ เรียนในภาคเรียนที่ ๓ มีเวลาเรียนรวม ๔๐ ชั่วโมงตอปการศึกษา 
๓. อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชา 
 ........................................................................................................................................ 
๔. ภาคการศึกษา / ชั้นปที่เรียน 
 ภาคการศึกษาที่ ๓ ภาคปวารณา 
        ชั้นประโยค ป.ธ. ๓ 
 
๕. รายวิชาที่ตองเรียนกอน (Pre-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๖. รายวิชาที่ตองเรียนพรอมกัน (Co-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๗. สถานที่เรียน 
 หองเรียน สำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 
๘. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งลาสุด 
 ๓๑ ตุลาคม ๒๕๖๖ 



 
 

 

 

๓๓ 

หมวดที่ ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 
 

๑. จุดมุงหมายของรายวิชา 
 เพื่อใหมีความรู ความเขาใจ เกี่ยวกับการเขียนหนังสือ หรือการออกหนังสือของทางราชการประเภทตาง ๆ 
เชน จดหมาย คำสั่ง ประกาศ กฎ มติ เปนตน และสามารถดำเนินการออกหนังสือไดตามรูปแบบของทางราชการ    
ที่กำหนด 
๒. วัตถุประสงคของรายวิชา 
 ๒.๑ บอกประเภทของหนังสือราชการได 
 ๒.๒ อธิบายการเขียนหนังสือราชการได 
 ๒.๓ จัดทำหนังสือราชการประเภทตาง ๆ ไดอยางถูกตอง 
 

 

หมวดที่ ๓ ลักษณะและการดำเนินการ 
 

๑. คำอธิบายรายวิชา 
 การเขียนหนังสือ หรือการออกหนังสือของทางราชการประเภทตาง ๆ เชน จดหมาย คำสั่ง ประกาศ กฎ มติ 
เปนตน และวิธีการดำเนินการออกหนังสือไดตามรูปแบบของทางราชการที่กำหนด   

๒. จำนวนชั่วโมงท่ีใชตอปการศึกษา ๔๐ (๓๐ – ๑๐ – ๐) 

บรรยาย การฝกปฏิบัต ิ การศึกษาดวยตนเอง 
-บรรยาย ๓๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

-ฝกปฏิบัติ ๑๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

เปนไปตามความเหมาะสม 
ของสำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 

๓. จำนวนชั่วโมงตอสัปดาหท่ีครูใหคำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแกนักเรียนรายบุคคล 
 วิธีการใหคำปรึกษา แนะนำ ตามที่ครูมอบหมาย 

 

 
 
 
 
 
 
 
  



 
 

 

 

๓๔ 

หมวดที่ ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง 
 
 ดานคุณภาพผูเรียน 

- ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียน 
มีความรูเรื่องประเภทของหนังสือราชการได 

 บอกประเภทของหนังสือราชการได 

 จำแนกประเภทของหนังสือราชการได 
มีความรูในการเขียนหนังสือราชการได 

 สามารถอธิบายหลักการเขียนหนังสือราชการแตละประเภทได 
สามารถจัดทำหนังสือราชการประเภทตาง ๆ ไดอยางถูกตอง 

 สามารถจัดทำหนังสือราชการประเภทตาง ๆ ไดอยางถูกตอง 

 สามารถแกไขหนังสือราชการประเภทตาง ๆ ไดอยางถูกตอง 
- คุณลักษณะพงึประสงคของผูเรียน 

เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา ปฏิบัติตนตามหลักพระธรรมวินัย 

 มีวินัยในการเขาเรียน 

 สงงานที่ไดรับมอบหมายตามเวลา 
 

หมวดที่ ๕ การจัดการเรียนการสอน 
 มีการจัดการเรียนการสอนรวมท้ังสิ้น ๔๐ ชั่วโมงตอปการศึกษา โดยมีรายละเอียดการเรียนการสอน ดังนี้ 
 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

๑ - แนะนำวิชาและแผนการ
เรียนการสอน 

๒ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและ
รวมกันสรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบ 
การเรียนการสอน 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- 

๒ บทนำ  
หลักการบุรพภาค 

๒ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- เรียนรูหลักการบุรพภาค 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติ 
- ขอสอบบรรยาย 

๓ หนวยที่ ๑  
ประเภทของหนังสือราชการ 

๑๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- เรียนรูประเภทของหนังสือ
ราชการ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติ 
- ขอสอบบรรยาย 



 
 

 

 

๓๕ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

๔ หนวยที่ ๒  
การเขียนหนังสือราชการ 

๑๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- เรียนรูการเขียนหนังสือราชการ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติ 
- ขอสอบบรรยาย 

๕ หนวยที่ ๓ 
การออกหนังสือราชการ 

๑๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- เรียนรูการออกหนังสือราชการ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติ 
- ขอสอบบรรยาย 

๖ หนวยที่ ๔ 
การจัดเก็บหนังสือราชการ 

๖ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- เรียนรูการจัดเก็บหนังสือ
ราชการ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติ 
- ขอสอบบรรยาย 

 
 
เกณฑการประเมินผล (๑๐๐ คะแนน) 
ผลการประเมิน  คะแนนรวมตั้งแต ๗๕ คะแนนขึ้นไป = ผาน 
       คะแนนรวมนอยกวา ๗๕ คะแนน  = ไมผาน 
 

การประเมินผลการเรียนรู 
เกณฑการประเมิน  

ตองปรับปรุง พอใช ด ี

บรรยาย 
(คิดเปนรอยละ ๗๕ ของคะแนนรวม) 

≤๕๐  
(คะแนนหักจากการสอบ 

บุรพภาค 
ตั้งแต ๑๒ ขึ้นไป) 

- ≥๕๑ 
(คะแนนหักจากการสอบ 

บุรพภาค       
 ไมเกิน ๑๒)  

ฝกปฏิบัต ิ
(คิดเปนรอยละ ๑๕ ของคะแนนรวม) 

๕ ๑๐ ๑๕ 

เจตคติในการเรียน 
(คิดเปนรอยละ ๑๐ ของคะแนนรวม) 

๕ ๗ ๑๐ 

 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 

 

๓๖ 

หมวดที่ ๖ แหลงการเรียนรู 
 

๑. ตำราหลัก 
 ระเบียบสำนักนายกรัฐมนตรี วาดวยงานสารบรรณ ฉบับที่ ๔ ป พ.ศ. ๒๕๖๔ 
๒. ขอมูลสำคัญ 
 ระเบียบสำนักนายกรัฐมนตรี วาดวยงานสารบรรณ ฉบับที่ ๑ ป พ.ศ. ๒๕๒๖ 
๓. เอกสารและขอมูลแนะนำ 
         - 

 
 
 
 
 
  



 
 

 

 

๓๗ 

 

 
 

 
หลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง 

 
รายวิชา บาลีไวยากรณ ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๓ 

 
 
 

โดย 
สำนักงานแมกองบาลีสนามหลวง 

 
 
 
 
 
 
 
  



 
 

 

 

๓๘ 

รายละเอียดรายวิชา 
รายวิชา บาลีไวยากรณ ชั้นประโยค ป.ธ. ๓ 

 
 มาตรฐานการจัดการเรียนรู ขั ้นพื ้นฐานมีมาตรฐานการศึกษาดานคุณภาพผู เรียน ที ่ประกอบดวย
ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียนและคุณลักษณะที่พึงประสงคของผูเรียน เพ่ือใหสอดคลองกับพระราชบัญญัติ
การศึกษาพระปริยัติธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒  มาตรา ๑๗ เรื่องคุณลักษณะพึงประสงค ซึ่งในรายวิชาบาลีไวยากรณ 
ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๓ ไดกำหนดไว ดังนี้  

๑. มีความรูและความเขาใจหลักบาลีไวยากรณ 
๒. มีความรูและความเขาใจหลักธรรมเบื้องตนและสามารถเผยแผได 
๓. เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา ปฏิบัติตนตามหลักพระธรรมวินัย 

 

หมวดที่ ๑  ขอมูลทั่วไป (เคาโครงการสอน) 
 

๑. ชื่อรายวิชา และรหัส 
 บาลีไวยากรณ ชั้นประโยค ป.ธ. ๓  (บ๐๓๐๔) 
๒. จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตอปการศึกษา 
 ๑ ปการศกึษา แบงเปน ๓ ภาคเรียน ดังนี ้
   ภาคเรียนท่ี ๑ ภาควิสาขะ เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๖ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๘ (รวม ๘ สัปดาห) 
     ภาคเรียนท่ี ๒ ภาคพรรษา เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๘ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๑๒  (รวม ๑๒ สัปดาห) 
 ภาคเรียนท่ี ๓ ภาคปวารณา  เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๑๒ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๓ (รวม ๑๒ สัปดาห) 
    เปนจำนวนการจัดการเรียนการสอน ๓๒ สัปดาห สอน ๕ วันตอสัปดาห วันละ ๕ ชั่วโมง 
    จำนวนชัว่โมงการเรียนการสอนตลอดปการศึกษารวมทั้งสิ้น ๘๐๐ ชั่วโมง 
    ในรายวิชาบาลีไวยากรณ ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๓ มีเวลาเรียนรวม ๒๐๐ ชั่วโมงตอปการศกึษา 
 
๓. อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชา 
 ........................................................................................................................................ 
๔. ภาคการศึกษา / ชั้นปที่เรียน 
 ภาคการศึกษาที่ ๑ ภาควิสาขะ 
        ภาคการศึกษาที่ ๒ ภาคพรรษา 
 ภาคการศึกษาที่ ๓ ภาคปวารณา 
 ชั้นประโยค ป.ธ. ๓ 
 
๕. รายวิชาที่ตองเรียนกอน (Pre-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๖. รายวิชาที่ตองเรียนพรอมกัน (Co-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๗. สถานที่เรียน 
 หองเรียน สำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 



 
 

 

 

๓๙ 

๘. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งลาสุด 
 ๓๑ ตุลาคม ๒๕๖๖ 

 

หมวดที่ ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 
 
๑. จุดมุงหมายของรายวิชา 
 เพื่อใหมีความรูเกี่ยวกับความเปนมาและพัฒนาการของภาษาบาลี และการประยุกตใชหลักบาลีไวยากรณ   
ประกอบดวยสมัญญาภิธาน สนธิ นาม อัพยยศัพท สมาส ตัทธิต อาขยาต และกิตก สามารถใชหลักบาลีไวยากรณ
เปนหลักในการศกึษาภาษาบาลีชั้นสูงไดอยางถูกตอง 
๒. วัตถุประสงคของรายวิชา 
 เพ่ือใหผูเรียนมีความรูความสามารถในการอาน เขียน ภาษาบาลีไดอยางถูกตอง รูอักษรในภาษาบาลี การออก
เสียง วิธีการตัดตอศัพทสนธิ นาม อัพยยศัพท สมาส ตัทธิต อาขยาต และกิตก และประยุกตใชหลักบาลีไวยากรณ
ชั้นสูงไดอยางถูกตอง 

 

หมวดที่ ๓ ลักษณะและการดำเนินการ 
 

๑. คำอธิบายรายวิชา 
 บาลีไวยากรณ มีเนื้อหาครอบคลุมเกี่ยวกับการศึกษาอักขรวิธี วิธีอานภาษาบาลีตามหลักสมัญญาภิธาน และ
สนธิ ใหรูฐาน กรณ การออกเสียง ตัวสังโยค การตออักษรดวยวิธีสนธิกิริโยปกรณตางๆ นาม อัพยยศัพท สมาส ตัทธิต 
อาขยาต และกิตก และประยุกตใชหลักบาลีไวยากรณ 
 

๒. จำนวนชั่วโมงท่ีใชตอปการศึกษา ๒๐๐ (๑๕๐ – ๕๐ – ๐) 

บรรยาย การฝกปฏิบัต ิ การศึกษาดวยตนเอง 
-บรรยาย  ๑๕๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

-ฝกปฏิบัติ ๕๐ ชั่วโมง ตอปการศึกษา เปนไปตามความเหมาะสม 
ของสำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 

๓. จำนวนชั่วโมงตอสัปดาหท่ีครูใหคำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแกนักเรียนรายบุคคล 
 วิธีการใหคำปรึกษา แนะนำ การทองและสงแบบบาลีไวยากรณตามที่ครมูอบหมาย 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 

 

๔๐ 

หมวดที่ ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง 
 
 ดานคุณภาพผูเรียน 

- ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียน 
มีความรูหลักบาลีไวยากรณชั้นสูง 

 บอกหลักบาลีไวยากรณชั้นสูงได 
มีความเขาใจหลักบาลีไวยากรณชั้นสูงเพ่ือการนำไปใช 

 สามารถนำหลักบาลีไวยากรณชั้นสูงไปใชไดอยางถูกตอง 
มีความสามารถประยุกตใชหลักบาลีไวยากรณชั้นสูง 

 สามารถประยุกตใชหลักบาลีไวยากรณชั้นสูงในการแปลไดอยางถูกตอง 
- คุณลักษณะพงึประสงคของผูเรียน 

เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา ปฏิบัติตนตามหลักพระธรรมวินัย 

 มีวินัยในการเขาเรียน 

 สงงานที่ไดรับมอบหมายตามเวลา 
 

หมวดที่ ๕ การจัดการเรียนการสอน 
 มีการจัดการเรียนการสอนรวมทั้งสิ้น ๒๐๐ ชั่วโมงตอปการศึกษา โดยมีรายละเอียดการเรียนการสอน ดังนี้ 
 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

๑ - แนะนำวิชาและแผนการ
เรียนการสอน 

๒ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและ
รวมกันสรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการ
เรียนการสอน 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- 

๒ บทนำ หลักบาลีไวยากรณ 
ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๓ 
- ความรูเก่ียวกับหลักบาลี
ไวยากรณ 
- ความสำคัญของหลักบาลี
ไวยากรณ 

๑๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ขอสอบบรรยาย 

๓ หนวยที่ ๑  
สมัญญาภิธานและสนธิ  
(ประเภทสอบถามความจำและ
ความเขาใจ) 

๔๗ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ทองจำ 
- ฝกทักษะในการใชบาลี
ไวยากรณ 

- ถาม-ตอบ 
- ขอสอบบรรยาย 
- ฝกปฏิบัติการใชบาลี
ไวยากรณ 



 
 

 

 

๔๑ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

๔ หนวยที่ ๒  
นามและอัพยยศัพท 
(ประเภทสอบถามความจำและ
ความเขาใจ) 

๔๗ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแจกศัพท 
- ฝกทักษะในการใชบาลี
ไวยากรณ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ขอสอบบรรยาย 
- ฝกปฏิบัติการแจกศัพท 
- ฝกปฏิบัติการใชบาลี
ไวยากรณ 
 

๕ หนวยที่ ๓   
อาขยาตและกิตก 
(ประเภทสอบถามความจำและ
ความเขาใจ) 

๔๗ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกวิเคราะหศัพท 
- ฝกทักษะในการใชบาลี
ไวยากรณ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ขอสอบบรรยาย 
- ฝกปฏิบัติวิเคราะหศัพท 
- ฝกปฏิบัติการใชบาลี
ไวยากรณ 
 

๖ หนวยที่ ๔  
สมาสและตัทธิต 
(ประเภทสอบถามความจำและ
ความเขาใจ) 

๔๗ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกวิเคราะหศัพท 
- ฝกทักษะในการใชบาลี
ไวยากรณ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ขอสอบบรรยาย 
- ฝกปฏิบัติวิเคราะหศัพท 
- ฝกปฏิบัติการใชบาลี
ไวยากรณ 
 

 
เกณฑการประเมินผล (๑๐๐ คะแนน) 
ผลการประเมิน  คะแนนรวมตั้งแต ๗๕ คะแนนขึ้นไป = ผาน 
       คะแนนรวมนอยกวา ๗๕ คะแนน  = ไมผาน 
 

การประเมินผลการเรียนรู 
เกณฑการประเมิน  

ตองปรับปรุง พอใช ด ี

บรรยาย 
(คิดเปนรอยละ ๗๕ ของคะแนนรวม) 

≤๕๐  
(คะแนนหักจากการสอบ

บาลีไวยากรณ ผดิเกิน ๒๕) 

≤๕๑ 
(คะแนนหักจากการสอบ
บาลีไวยากรณ ผดิไมเกิน 

๒๐) 

≤๕๕ 
(คะแนนหักจากการสอบ
บาลีไวยากรณ ผดิไมเกิน 

๑๕ ) 
ฝกปฏิบัต ิ
(คิดเปนรอยละ ๑๕ ของคะแนนรวม) 

๕ ๑๐ ๑๕ 

เจตคติในการเรียน 
(คิดเปนรอยละ ๑๐ ของคะแนนรวม) 

๕ ๗ ๑๐ 



 
 

 

 

๔๒ 

หมวดที่ ๖ แหลงการเรียนรู 
 

๑. ตำราหลัก 
 สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรส.  (พ.ศ.๒๕๕๓).  บาลีไวยากรณ เลมที่ ๑ สมัญญาภิธาน
และสนธิ.  กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
 ______(พ.ศ.๒๕๕๓).  บาลีไวยากรณ เลมที่ ๒ นามและอัพยยศัพท. กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏ
ราชวิทยาลัย. 
 ______(พ.ศ.๒๕๕๓).  บาลีไวยากรณ เลมท่ี ๓ สมาสและตัทธิต.  กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราช
วิทยาลัย. 
 ______(พ.ศ.๒๕๕๓).  บาลีไวยากรณ เลมที่ ๔ อาขยาตและกิตก. กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราช
วิทยาลัย. 
๒. ขอมูลสำคัญ 

-คัมภีรไวยากรณกัจจายนสูตร 
-คัมภีรปทรูปสิทธ ิ

๓. เอกสารและขอมูลแนะนำ 
     -คัมภีรรูปสิทธิทีปนี เลม ๑-๒ 
     -คัมภีรสัททาวิเสส 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  



 
 

 

 

๔๓ 

 
 

 
 

 
หลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง 

 
รายวิชา แปลไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๔ 

 

 
 

โดย 
สำนักงานแมกองบาลีสนามหลวง 

 
 
 
 
 

 
 
  



 
 

 

 

๔๔ 

รายละเอียดรายวิชา 
รายวิชา แปลไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๔ 

 

 มาตรฐานการจัดการเรียนรู ขั ้นพื ้นฐานมีมาตรฐานการศึกษาดานคุณภาพผู เรียนที ่ประกอบดวย
ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียนและคุณลักษณะที่พึงประสงคของผูเรียน เพื่อใหสอดคลองกับพระราชบัญญัติ
การศึกษาพระปริยัติธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒  มาตรา ๑๗ เรื่องคุณลักษณะพึงประสงค ซึ่งในรายวิชาแปลไทย    
เปนมคธ ชั้นประโยค ป.ธ. ๔ ไดกำหนดไว ดังนี้  
 ๑. มีความรูหลักไวยากรณ 
 ๒. มคีวามรูหลักการแปลไทยเปนมคธ 
 ๓. มีความเขาใจหลักธรรมในคมัภีรธัมมปทัฏฐกถาเบื้องตน 
 ๔. เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา 
 

หมวดที่ ๑  ขอมูลทั่วไป 
 

๑. ชื่อรายวิชา และรหัส 
 แปลไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๔  (บ๐๔๐๑) 
๒. จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตอปการศึกษา 
 ๑ ปการศกึษา แบงเปน ๓ ภาคเรียน ดังนี ้
   ภาคเรียนท่ี ๑ ภาควิสาขะ เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๖ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๘ (รวม ๘ สัปดาห) 
     ภาคเรียนท่ี ๒ ภาคพรรษา เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๘ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๑๒  (รวม ๑๒ สัปดาห) 
 ภาคเรียนท่ี ๓ ภาคปวารณา  เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๑๒ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๓ (รวม ๑๒ สัปดาห) 
    เปนจำนวนการจัดการเรียนการสอน ๓๒ สัปดาห สอน ๕ วันตอสัปดาห วันละ ๕ ชั่วโมง 
    จำนวนชัว่โมงการเรียนการสอนตลอดปการศึกษารวมทั้งสิ้น ๘๐๐ ชั่วโมง 
    ในรายวิชา แปลไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๔ มีเวลาเรียนรวมตลอดปการศึกษา ๓๒๐ ชั่วโมง 
๓. อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชา 
 ........................................................................................................................................ 
๔. ภาคการศึกษา / ชั้นปที่เรียน 
 ภาคการศึกษาที่ ๑ ภาควิสาขะ 
        ภาคการศึกษาที่ ๒ ภาคพรรษา 
        ภาคการศึกษาที่ ๓ ภาคปวารณา 
        ชั้นประโยค ป.ธ.๔ 
๕. รายวิชาที่ตองเรียนกอน (Pre-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๖. รายวิชาที่ตองเรียนพรอมกัน (Co-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
 
๗. สถานที่เรียน 
 หองเรียน สำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 



 
 

 

 

๔๕ 

๘. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งลาสุด 
 ๓๑ ตุลาคม ๒๕๖๖ 

 
หมวดที่ ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 

 
๑. จุดมุงหมายของรายวิชา 
 เพื่อศึกษาโครงสรางภาษาบาลีทั้งรอยแกวและรอยกรอง เนื้อหาสาระ และลักษณะทางบาลีไวยากรณที่ใชใน
คัมภีรธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ ๑  เชน โครงสรางประโยค เปนตน สามารถใชเปนหลักในการศึกษาการแปลไทย      
เปนมคธไดอยางถูกตอง 
๒. วัตถุประสงคของรายวิชา 
        ๒.๑ สามารถใชหลักบาลีไวยากรณเพ่ือการแปลไทยเปนมคธไดอยางถูกตอง 
        ๒.๒ สามารถประยุกตใชหลักธรรมในวิชาที่เรียนสูการปฏิบัติได 

 
 

หมวดที่ ๓ ลักษณะและการดำเนินการ 
 

๑. คำอธิบายรายวิชา 
 การแปลภาษาไทยเปนภาษามคธ ใหถูกตองตามหลักบาลีไวยากรณและหลักการแปลไทยเปนมคธ ตามเนื้อหา
ที่ปรากฏในคัมภีรธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ ๑ รวมถึงเรียนรูประวัติศาสตรพระพุทธศาสนาและหลักธรรม 

๒. จำนวนชั่วโมงท่ีใชตอปการศึกษา ๓๒๐ (๒๔๐ – ๘๐ – ๐) 

บรรยาย การฝกปฏิบัต ิ การศึกษาดวยตนเอง 
-บรรยาย ๒๔๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 
 

-ฝกปฏิบัติ ๘๐ ชั่วโมง ตอป
การศกึษา 

เปนไปตามความเหมาะสม 
ของสำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 

๓. จำนวนชั่วโมงตอสัปดาหท่ีครใูหคำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแกนักเรียนรายบุคคล 
 วิธีการใหคำปรึกษา แนะนำ การแปลตามที่ครูมอบหมาย 

 
หมวดที่ ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง 

 
 ดานคุณภาพผูเรียน 

- ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียน 
    มีความรูหลักบาลไีวยากรณ 

 บอกหลักบาลไีวยากรณได 

 บอกความสัมพันธของภาษามคธได 
    มีความรูหลักการแปลไทยเปนมคธ 

 สามารถอธิบายหลักการแปลไทยเปนมคธได 



 
 

 

 

๔๖ 

 สามารถแปลไทยเปนมคธได 
 

   มีความเขาใจหลักธรรมเบื้องตน 

 บอกหลักธรรมเบื้องตน 

 ประยุกตใชหลักธรรมในการดำเนินชีวิตได 
- คุณลักษณะพงึประสงคของผูเรียน 

   เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา 

 มีวินัยในการเขาเรียน 

 สงงานที่ไดรับมอบหมายตามเวลา 
 

หมวดที่ ๕ การจัดการเรียนการสอน 
 มีการจัดการเรียนการสอนรวม ๓๒๐ ชั่วโมงตอปการศึกษา มีรายละเอียดการเรียนการสอน ดังนี ้
 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

๑ แนะนำวิชาและแผนการเรียน
การสอน 

๒ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและ
รวมกันสรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการ
เรียนการสอน 
- ถาม – ตอบ มอบหมายงาน 

- 

๒ บทนำ  
หลักการแปลไทยเปนมคธ 
 

๑๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- เรียนรูหลักการแปลไทยเปน
มคธ 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ขอสอบบรรยาย 

๓ หนวยที่ ๑ ธมฺมปทฐกถา 
ปฐโม ภาโค 
-จกฺขุปาลตฺเถรวตฺถุ 
-มฐกุณฺฑลิวตฺถุ 
-ติสฺสตฺเถรวตฺถุ 
-กาลียกฺขินิยา อุปฺปตฺติวตฺถุ 

๗๗ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปน
มคธ 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปลไทย
เปนมคธ 
- ขอสอบบรรยาย 
 

๔ หนวยที่ ๒ ธมฺมปทฐกถา 
ปฐโม ภาโค 
-โกสมฺพิกวตฺถุ 

๗๗ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปน
มคธ 

- ถาม-ตอบ 



 
 

 

 

๔๗ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

-จุลฺลกาลมหากาลวตฺถุ 
-เทวทตฺตวตฺถุ 
 

- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ฝกปฏิบัติการแปลไทย
เปนมคธ 
- ขอสอบบรรยาย 
 

๕ หนวยที่ ๓  ธมฺมปทฐกถา 
ปฐโม ภาโค 
-สชฺยวตฺถุ 
 

๗๗ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปน
มคธ 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปลไทย
เปนมคธ 
- ขอสอบบรรยาย 

 

๖ หนวยที่ ๔  ธมฺมปทฐกถา 
ปฐโม ภาโค 
-นนฺทตฺเถรวตฺถุ 
-จุนฺทสูกริกวตฺถุ 
-ธมฺมิกอุปาสกวตฺถุ 
-เทวทตฺตวตฺถุ 
-สุมนาเทวีวตฺถุ 
-เทฺวสหายกภิกฺขุวตฺถุ 

๗๗ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปน
มคธ 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปลไทย
เปนมคธ 
- ขอสอบบรรยาย 

 

 
เกณฑการประเมินผล (๑๐๐ คะแนน) 
ผลการประเมิน  คะแนนรวมตั้งแต ๗๕ คะแนนขึ้นไป = ผาน 
       คะแนนรวมนอยกวา ๗๕ คะแนน  = ไมผาน 
 

การประเมินผลการเรียนรู 
เกณฑการประเมิน  

ตองปรับปรุง พอใช ด ี

บรรยาย  
(คิดเปนรอยละ ๗๕ ของคะแนนรวม) 

≤๕๐  
(คะแนนหักจากการแปล

ไทยเปนมคธ 
ผิดตั้งแต ๑๓ ขึ้นไป) 

≥๕๑ 
(คะแนนหักจากการแปล

ไทยเปนมคธ 
ผิดไมเกิน ๑๒) 

≥๕๕ 
(คะแนนหักจากการแปล

ไทยเปนมคธ 
ผิดไมเกิน 

 ๖) 

ฝกปฏิบัติ    
(คิดเปนรอยละ ๑๕ ของคะแนนรวม) 

๕ ๑๐ ๑๕ 

เจตคติในการเรียน 
(คิดเปนรอยละ  ๑๐ ของคะแนนรวม) 

๕ ๗ ๑๐ 

 



 
 

 

 

๔๘ 

หมวดที่ ๖ แหลงการเรียนรู 
 

๑. เอกสารและตำราหลัก 
          คณะกรรมการแผนกตำรา มหามกุฏราชวิทยาลัย. (พ.ศ.๒๕๕๓). ธัมมปทัฏฐกถา แปล (ภาค ๑). 
กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
๒. เอกสารและขอมูลสำคัญ 
          สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรส.  (พ.ศ.๒๕๕๓).  ธมฺมปทกถา (ปโม ภาโค). 
กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 

 
  



 
 

 

 

๔๙ 

 

 
 

 
หลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง 

รายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๔ 
 

 
 

โดย 
สำนักงานแมกองบาลีสนามหลวง 

 
 
 
 

 
 

  



 
 

 

 

๕๐ 

รายละเอียดรายวิชา 
รายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๔ 

 
 

 มาตรฐานการจัดการเรียนรู ขั ้นพื ้นฐานมีมาตรฐานการศึกษาดานคุณภาพผู เรียนที ่ประกอบดวย
ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียนและคุณลักษณะที่พึงประสงคของผูเรียน เพ่ือใหสอดคลองกับพระราชบัญญัติ
การศึกษาพระปริยัติธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒  มาตรา ๑๗ เรื่องคุณลักษณะพึงประสงค ซึ่งในรายวิชาแปลมคธ    
เปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๔ ไดกำหนดไว ดังนี้  
 ๑. มีทักษะในการนำหลักบาลีไวยากรณมาใชไดอยางมีประสิทธิภาพ 
 ๒. มีความเชี่ยวชาญการแปลมคธเปนไทย 
 ๓. มีความรูและความเขาใจหลักธรรมในมังคลัตถทีปนี 
 ๔. เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา ปฏิบัติตนตามหลักพระธรรมวินัย ใฝหาความรู 
 

หมวดที่ ๑  ขอมูลทั่วไป  
 
 

๑. ชื่อรายวิชา และรหัส 
 แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๔ (บ๐๔๐๒) 
๒. จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตอปการศึกษา 
 ๑ ปการศกึษา แบงเปน ๓ ภาคเรียน ดังนี ้
   ภาคเรียนท่ี ๑ ภาควิสาขะ เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๖ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๘ (รวม ๘ สัปดาห) 
     ภาคเรียนท่ี ๒ ภาคพรรษา เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๘ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๑๒  (รวม ๑๒ สัปดาห) 
 ภาคเรียนท่ี ๓ ภาคปวารณา  เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๑๒ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๓ (รวม ๑๒ สัปดาห) 
    เปนจำนวนการจัดการเรียนการสอน ๓๒ สัปดาห สอน ๕ วันตอสัปดาห วันละ ๕ ชั่วโมง 
    จำนวนชัว่โมงการเรียนการสอนตลอดปการศึกษารวมทั้งสิ้น ๘๐๐ ชั่วโมง 
    ในรายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๔ มีเวลาเรียน รวม ๔๘๐ ชั่วโมงตอปการศึกษา 
๓. อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชา 
 ........................................................................................................................................ 
๔. ภาคการศึกษา / ชั้นปที่เรียน 
 ภาคการศึกษาที่ ๑ ภาควิสาขะ 
        ภาคการศึกษาที่ ๒ ภาคพรรษา 
        ภาคการศึกษาที่ ๓ ภาคปวารณา 
        ชั้นประโยค ป.ธ. ๔ 
๕. รายวิชาที่ตองเรียนกอน (Pre-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๖. รายวิชาที่ตองเรียนพรอมกัน (Co-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๗. สถานที่เรียน 
 หองเรียน สำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 



 
 

 

 

๕๑ 

๘. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งลาสุด 
 ๓๑ ตุลาคม ๒๕๖๖ 

 

หมวดที่ ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 
 
๑. จุดมุงหมายของรายวิชา 
 เพื่อใหมีความรูความเขาใจโครงสรางและการแปลเนื้อหาในมังคลัตถทีปนี ภาคที่ ๑ เพื่อใหเขาใจหลักธรรม
ในมังคลัตถทีปนีและสามารถนำไปประยุกตใชได 
๒. วัตถุประสงคของรายวิชา 
        ๒.๑ สามารถแปลมคธเปนไทยไดถูกตองตามหลักการแปล 
        ๒.๒ สามารถประยุกตใชหลักธรรมในมังคลัตถทีปนีสูการปฏิบัติได 

 
 

หมวดที่ ๓ ลักษณะและการดำเนินการ 
 

๑. คำอธิบายรายวิชา 
 การแปลภาษามคธเปนภาษาไทย เพ่ือใหมีความรูความเขาใจโครงสรางวรรณกรรมภาษาบาลีในมงคลัตถทีปนี
ภาคท่ี ๑ รวมถึงเรียนรูประวัติศาสตรพระพุทธศาสนาและหลักธรรม  

๒. จำนวนชั่วโมงท่ีใชตอปการศึกษา ๔๘๐ (๓๖๐-๑๒๐-๐) 

บรรยาย การฝกปฏิบัต ิ การศึกษาดวยตนเอง 
-บรรยาย ๓๖๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

-ฝกปฏิบัต ิ๑๒๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

เปนไปตามความเหมาะสม 
ของสำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 

๓. จำนวนชั่วโมงตอสัปดาหท่ีครูใหคำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแกนักเรียนรายบุคคล 
 วิธีการใหคำปรึกษา แนะนำ การแปลตามที่ครูมอบหมาย 

 

 
  



 
 

 

 

๕๒ 

หมวดที่ ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง 
 

 ดานคุณภาพผูเรียน 
- ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียน 

    มทีักษะในการนำหลักบาลีไวยากรณมาใชไดอยางมีประสิทธิภาพ 

 วิเคราะหหลักบาลีไวยากรณได 

 สามารถประยุกตใชหลักบาลีไวยากรณได 
    มีความเชี่ยวชาญการแปลมคธเปนไทย 

 สามารถอธิบายหลักการแปลมคธเปนไทยได 

 สามารถแปลมคธเปนไทยไดอยางถูกตอง 
   มีความรูและความเขาใจหลักธรรมในมังคลัตถทีปนี 

 สามารถวิเคราะหหลักธรรมในมังคลัตถทีปนีได 

 สามารถประยุกตใชหลักธรรมในมังคลัตถทีปนีตอการดำเนินชีวิตได 
- คุณลักษณะพงึประสงคของผูเรียน 

   เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา ปฏิบัติตนตามหลักพระธรรมวินัย ใฝหาความรู 

 มีวินัยในการเขาเรียน 

 สงงานที่ไดรับมอบหมายตามเวลา 

 แสวงหาความรูเพ่ิมเติม  
 

หมวดที่ ๕ การจัดการเรียนการสอน 
 มีการจัดการเรียนการสอนรวมทั้งสิ้น ๔๘๐ ชั่วโมงตอปการศึกษา โดยมีรายละเอียดการเรียนการสอน 
ดังนี้ 
 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

๑ - แนะนำวิชาและแผนการ
เรียนการสอน 

๒ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและ
รวมกันสรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการ
เรียนการสอน 
- ถาม – ตอบ มอบหมายงาน 

- 

๒ บทนำ  
- หลักการแปลมคธเปนไทย 
ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๔ 
-ปณามคาถา 
- อุปฺปตฺติกถา 

๑๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ขอสอบบรรยาย 



 
 

 

 

๕๓ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

๓ หนวยที่ ๑  
มงฺคลตฺถทีปนี ปโม ภาโค 
- ปฐมคาถายตฺถวณฺณนา 

๑๑๔ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปล 
- ขอสอบบรรยาย 
 

๔ หนวยที่ ๒  
มงฺคลตฺถทีปนี ปโม ภาโค 
- ทุติยคาถายตฺถวณฺณนา 

๑๑๔ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปล 
- ขอสอบบรรยาย 
 

๕ หนวยที่ ๓  
มงฺคลตฺถทีปนี ปโม ภาโค 
- ตติยคาถายตฺถวณฺณนา 

๑๒๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปล 
- ขอสอบบรรยาย 
 

๖ หนวยที่ ๓  
มงฺคลตฺถทีปนี ปโม ภาโค 
- จตุตฺถคาถายตฺถวณฺณนา 

๑๒๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปล 
- ขอสอบบรรยาย 

 
 
เกณฑการประเมินผล (๑๐๐ คะแนน) 
ผลการประเมิน  คะแนนรวมตั้งแต ๗๕ คะแนนขึ้นไป = ผาน 
       คะแนนรวมนอยกวา ๗๕ คะแนน  = ไมผาน 
 

การประเมินผลการเรียนรู 
เกณฑการประเมิน  

ตองปรับปรุง พอใช ด ี

บรรยาย  
(คิดเปนรอยละ ๗๕ ของคะแนนรวม) 

≥๕๐  
(คะแนนหักจากการแปล

มคธเปนไทย 
ผิดตั้งแต ๑๓ ขึ้นไป) 

≥๕๑ 
(คะแนนหักจากการ
แปลมคธเปนไทย 
ผิดไมเกิน ๑๒) 

≥๕๕ 
(คะแนนหักจากการแปลมคธ

เปนไทย 
ผิดไมเกิน ๖) 

ฝกปฏิบัติ    
(คิดเปนรอยละ ๑๕ ของคะแนนรวม) 

๕ ๑๐ ๑๕ 

เจตคติในการเรียน 
(คิดเปนรอยละ ๑๐ ของคะแนนรวม) 

๕ ๗ ๑๐ 

  



 
 

 

 

๕๔ 

หมวดที่ ๖ แหลงการเรียนรู 
 

๑. ตำราหลัก 
       คณะกรรมการกองตำรา มหามกุฏราชวิทยาลัย.  (พ.ศ.๒๕๕๒).  มังคลัตถทีปนี แปล ภาคที่ ๑ เลม ๑. 
กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
       _____(พ.ศ.๒๕๕๒).  มังคลัตถทีปนี แปล ภาคที่ ๑ เลม ๒.  กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราช
วิทยาลัย. 
       พระสิริมังคลาจารย.  (พ.ศ.๒๕๕๒).  มงฺคลตฺถทีปนี (ปโม ภาโค).  กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราช
วิทยาลัย. 
๒. ขอมูลสำคัญ 
       พระไตรปฎก ขุททกนิกาย ขุททกปาฐะ และ ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลมที่ ๒๕ , อรรถกถา ขุททกนิกาย ขุ
ททกปาฐะ  
๓. เอกสารและขอมูลแนะนำ 
 -  

  



 
 

 

 

๕๕ 

 
 

 
 

 
หลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง 

รายวิชา แปลไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๕ 
 

 
 

โดย 
สำนักงานแมกองบาลีสนามหลวง 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  



 
 

 

 

๕๖ 

รายละเอียดรายวิชา 
รายวิชา แปลไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๕ 

 
 มาตรฐานการจัดการเรียนรู ขั ้นพื ้นฐานมีมาตรฐานการศึกษาดานคุณภาพผู เรียนที ่ประกอบดวย
ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียนและคุณลักษณะที่พึงประสงคของผูเรียน เพื่อใหสอดคลองกับพระราชบัญญัติ
การศึกษาพระปริยัติธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒  มาตรา ๑๗ เรื่องคุณลักษณะพึงประสงค ซึ่งในรายวิชาแปลไทย    
เปนมคธ ชั้นประโยค ป.ธ. ๕ ไดกำหนดไว ดังนี้  
 ๑. มีทักษะในการนำหลักบาลีไวยากรณมาใชไดอยางมีประสิทธิภาพ 
 ๒. มีความเชี่ยวชาญการแปลไทยเปนมคธ 
 ๓. มีความรู ความเขาใจและอธิบายหลักธรรมในธัมมปทัฏฐกถา 
 ๔. เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา ปฏิบัติตนตามหลักพระธรรมวินัย ใฝหาความรู 
 

หมวดที่ ๑  ขอมูลทั่วไป 
 

๑. ชื่อรายวิชา และรหัส 
 แปลไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๕ (บ๐๕๐๑) 
๒. จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตอปการศึกษา 
 ๑ ปการศกึษา แบงเปน ๓ ภาคเรียน ดังนี ้
   ภาคเรียนท่ี ๑ ภาควิสาขะ เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๖ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๘ (รวม ๘ สัปดาห) 
     ภาคเรียนท่ี ๒ ภาคพรรษา เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๘ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๑๒  (รวม ๑๒ สัปดาห) 
 ภาคเรียนท่ี ๓ ภาคปวารณา  เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๑๒ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๓ (รวม ๑๒ สัปดาห) 
    เปนจำนวนการจัดการเรียนการสอน ๓๒ สัปดาห สอน ๕ วันตอสัปดาห วันละ ๕ ชั่วโมง 
    จำนวนชัว่โมงการเรียนการสอนตลอดปการศึกษารวมทั้งสิ้น ๘๐๐ ชั่วโมง 
    ในรายวิชา แปลไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๕ มีเวลาเรียนรวมตลอดปการศึกษา ๓๒๐ ชั่วโมง 
๓. อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชา 
 ........................................................................................................................................ 
๔. ภาคการศึกษา / ชั้นปที่เรียน 
 ภาคการศึกษาที่ ๑ ภาควิสาขะ 
        ภาคการศึกษาที่ ๒ ภาคพรรษา 
        ภาคการศึกษาที่ ๓ ภาคปวารณา 
        ชั้นประโยค ป.ธ.๕ 

 
๕. รายวิชาที่ตองเรียนกอน (Pre-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๖. รายวิชาที่ตองเรียนพรอมกัน (Co-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๗. สถานที่เรียน 
 หองเรียน สำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 



 
 

 

 

๕๗ 

๘. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งลาสุด 
 ๓๑ ตุลาคม ๒๕๖๖ 

 

หมวดที่ ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 
 
๑. จุดมุงหมายของรายวิชา 
 เพื่อศึกษาโครงสรางภาษาบาลีทั้งรอยแกวและรอยกรอง เนื้อหาสาระ และลักษณะทางบาลีไวยากรณที่ใชใน
คัมภีรธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ ๒-๔ เชน โครงสรางประโยค เปนตน สามารถใชเปนหลักในการศึกษาการแปลไทยเปน
มคธไดอยางถูกตอง 
๒. วัตถุประสงคของรายวิชา 
        ๒.๑ สามารถใชหลักบาลีไวยากรณเพ่ือการแปลไทยเปนมคธไดอยางถูกตอง 
        ๒.๒ สามารถประยุกตใชหลักธรรมในวิชาที่เรียนสูการปฏิบัติได 

 

หมวดที่ ๓ ลักษณะและการดำเนินการ 
 

๑. คำอธิบายรายวิชา 
 การแปลภาษาไทยเปนภาษามคธ ใหถูกตองตามหลักบาลีไวยากรณและหลักการแปลไทยเปนมคธ ตามเนื้อหา
ที่ปรากฏในคัมภีรธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ ๒-๔  รวมถึงเรียนรูประวัติศาสตรพระพุทธศาสนาและหลักธรรม 

๒. จำนวนชั่วโมงท่ีใชตอปการศึกษา ๓๒๐ (๒๔๐ – ๘๐ – ๐) 

บรรยาย การฝกปฏิบัต ิ การศึกษาดวยตนเอง 
-บรรยาย ๒๔๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

-ฝกปฏิบัติ ๘๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

เปนไปตามความเหมาะสม 
ของสำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 

๓. จำนวนชั่วโมงตอสัปดาหท่ีครใูหคำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแกนักเรียนรายบุคคล 
 วิธีการใหคำปรึกษา แนะนำ การแปลตามที่ครูมอบหมาย 

 
 

หมวดที่ ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง 
 

 ดานคุณภาพผูเรียน 
- ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียน 

    มีความรูหลักบาลไีวยากรณ 

 บอกหลักบาลไีวยากรณได 

 บอกโครงสรางประโยคภาษาบาลีได 
    มีความรูหลักการแปลไทยเปนมคธ 

 สามารถอธิบายหลักการแปลไทยเปนมคธได 

 สามารถแปลไทยเปนมคธได 



 
 

 

 

๕๘ 

   มีความเขาใจหลักธรรมเบื้องตน 

 บอกหลักธรรมเบื้องตน 

 ประยุกตใชหลักธรรมในการดำเนินชีวิตได 
- คุณลักษณะพงึประสงคของผูเรียน 

   เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา ปฏิบัติตนตามหลักพระธรรมวินัย ใฝหาความรู 

 มีวินัยในการเขาเรียน 

 สงงานที่ไดรับมอบหมายตามเวลา 

 แสวงหาความรูเพ่ิมเติม 
 

หมวดที่ ๕ การจัดการเรียนการสอน 
 มีการจัดการเรียนการสอนรวม ๓๒๐ ชั่วโมงตอปการศึกษา มีรายละเอียดการเรียนการสอน ดังนี ้
 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

๑ - แนะนำวิชาและแผนการ
เรียนการสอน 

๒ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและ
รวมกันสรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการ
เรียนการสอน 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- 

๒ บทนำ  
หลักการแปลไทยเปนมคธ 
ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๕ 

๑๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- เรียนรูหลักการแปลไทยเปน
มคธ 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ขอสอบบรรยาย 

๓ หนวยที่ ๑  
ธัมมปทัฎฐกถาแปล 
ภาคท่ี ๒ 

๑๐๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปน
มคธ 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปลไทย
เปนมคธ 
- ขอสอบบรรยาย 
 

๔ หนวยที่ ๒   
ธัมมปทัฏฐกถาแปล 
ภาคท่ี ๓ 

๑๐๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปน
มคธ 
- ทองจำ 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปลไทย
เปนมคธ 
- ขอสอบบรรยาย 



 
 

 

 

๕๙ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

 

๕ หนวยที่  ๓   
ธัมมปทัฏฐกถาแปล 
ภาคท่ี ๔ 

๑๐๘ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปน
มคธ 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปลไทย
เปนมคธ 
- ขอสอบบรรยาย 

 

 
เกณฑการประเมินผล (๑๐๐ คะแนน) 
ผลการประเมิน  คะแนนรวมตั้งแต ๗๕ คะแนนขึ้นไป = ผาน 
       คะแนนรวมนอยกวา ๗๕ คะแนน  = ไมผาน 
 

การประเมินผลการเรียนรู 
เกณฑการประเมิน  

ตองปรับปรุง พอใช ด ี

บรรยาย  
(คิดเปนรอยละ ๗๕ ของคะแนนรวม) 

≥๕๐  
(คะแนนหักจากการแปล

ไทยเปนมคธ 
ผิดตั้งแต ๑๓ ขึ้นไป) 

≥๕๑ 
(คะแนนหักจากการแปล

ไทยเปนมคธ 
ผิดไมเกิน ๑๒) 

≥๕๕ 
(คะแนนหักจากการแปล

ไทยเปนมคธ 
ผิดไมเกิน ๖) 

ฝกปฏิบัติ    
(คิดเปนรอยละ ๑๕ ของคะแนนรวม) 

๕ ๑๐ ๑๕ 

เจตคติในการเรียน 
(คิดเปนรอยละ ๑๐ ของคะแนนรวม) 

๕ ๗ ๑๐ 

  



 
 

 

 

๖๐ 

หมวดที่ ๖ แหลงการเรียนรู 
 

๓. ตำราหลัก 
           คณะกรรมการแผนกตำรา มหามกุฏราชวิทยาลัย. (พ.ศ.๒๕๕๓). ธัมมปทัฏฐกถา แปล (ภาค ๒). 
กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
          ______ (พ.ศ.๒๕๕๓). ธัมมปทัฏฐกถา แปล (ภาค ๓). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
          ______ (พ.ศ.๒๕๕๓). ธัมมปทัฏฐกถา แปล (ภาค ๔). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
           สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรส.  (พ.ศ.๒๕๕๓).  ธมฺมปทกถา (ทุติโย ภาโค). 
กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
           ______(พ.ศ.๒๕๕๓). ธมฺมปทกถา (ตติโย ภาโค).  กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
           ______(พ.ศ.๒๕๕๓). ธมฺมปทกถา (จตุตฺโถ ภาโค). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 

๔. ขอมูลสำคัญ 
- พระไตรปฎก ขุททกนิกาย ธรรมบท เลมที่ ๒๕ 
๕.  เอกสารและขอมูลแนะนำ 
-  

 

  



 
 

 

 

๖๑ 

 

 
 

 
หลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง 

รายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๕ 
 

 
 

โดย 
สำนักงานแมกองบาลีสนามหลวง 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

  



 
 

 

 

๖๒ 

รายละเอียดรายวิชา 
รายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๕ 

 
 มาตรฐานการจัดการเรียนรู ขั ้นพื ้นฐานมีมาตรฐานการศึกษาดานคุณภาพผู เรียนที ่ประกอบดวย
ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียนและคุณลักษณะที่พึงประสงคของผูเรียน เพ่ือใหสอดคลองกับพระราชบัญญัติ
การศึกษาพระปร ิย ัต ิธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒  มาตรา ๑๗ เร ื ่องคุณลักษณะพึงประสงค ซ ึ ่งในรายว ิชา                             
แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๕ ไดกำหนดไว ดังนี้  
 ๑. มีทักษะในการนำหลักบาลีไวยากรณมาใชไดอยางมีประสิทธิภาพ 
 ๒. มีความเชี่ยวชาญการแปลมคธเปนไทย 
 ๓. มีความรู ความเขาใจและอธิบายหลักธรรมในธัมมปทัฏฐกถา 
 ๔. เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา ปฏิบัติตนตามหลักพระธรรมวินัย ใฝหาความรู 
 

หมวดที่ ๑  ขอมูลทั่วไป 
 

๑. ชื่อรายวิชา และรหัส 
 แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๕ (บ๐๕๐๒) 
๒. จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตอปการศึกษา 
 ๑ ปการศกึษา แบงเปน ๓ ภาคเรียน ดังนี ้
   ภาคเรียนท่ี ๑ ภาควิสาขะ เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๖ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๘ (รวม ๘ สัปดาห) 
     ภาคเรียนท่ี ๒ ภาคพรรษา เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๘ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๑๒  (รวม ๑๒ สัปดาห) 
 ภาคเรียนท่ี ๓ ภาคปวารณา  เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๑๒ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๓ (รวม ๑๒ สัปดาห) 
    เปนจำนวนการจัดการเรียนการสอน ๓๒ สัปดาห สอน ๕ วันตอสัปดาห วันละ ๕ ชั่วโมง 
    จำนวนชัว่โมงการเรียนการสอนตลอดปการศึกษารวมทั้งสิ้น ๘๐๐ ชั่วโมง 
    ในรายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๕ มีเวลาเรียนรวมตลอดปการศึกษา ๔๘๐ ชั่วโมง 
๓. อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชา 
 ........................................................................................................................................ 
๔. ภาคการศึกษา / ชั้นปที่เรียน 
 ภาคการศึกษาที่ ๑ ภาควิสาขะ 
        ภาคการศึกษาที่ ๒ ภาคพรรษา 
        ภาคการศึกษาที่ ๓ ภาคปวารณา 
        ชั้นประโยค ป.ธ. ๕ 
๕. รายวิชาที่ตองเรียนกอน (Pre-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๖. รายวิชาที่ตองเรียนพรอมกัน (Co-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๗. สถานที่เรียน 
 หองเรียน สำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 



 
 

 

 

๖๓ 

๘. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งลาสุด 
 ๓๑ ตุลาคม ๒๕๖๖ 

 

หมวดที่ ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 

 
๑. จุดมุงหมายของรายวิชา 
 เพื่อใหมีความรูความเขาใจโครงสรางและการแปลเนื้อหาในมังคลัตถทีปนี ภาคที่ ๒ เพื่อใหเขาใจหลักธรรม    
ในมงคลสูตรและสามารถนำไปประยุกตใชได 
๒. วัตถุประสงคของรายวิชา 
         ๒.๑ สามารถแปลมคธเปนไทยไดถูกตองตามหลักการแปล 
         ๒.๒ สามารถประยุกตใชหลักธรรมในมงคลสูตรสูการปฏิบัติได 

 

หมวดที่ ๓ ลักษณะและการดำเนินการ 

 
๑. คำอธิบายรายวิชา 
 การแปลภาษามคธเปนภาษาไทย เพื่อใหมีความรูความเขาใจโครงสรางวรรณกรรมภาษาบาลีในมังคลัตถทีปนี
ภาคท่ี ๒ รวมถึงเรียนรูประวัติศาสตรพระพุทธศาสนาและหลักธรรม  

๒. จำนวนชั่วโมงท่ีใชตอปการศึกษา ๔๘๐ (๓๖๐ – ๑๒๐ – ๐) 

บรรยาย การฝกปฏิบัต ิ การศึกษาดวยตนเอง 
-บรรยาย  ๓๖๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 
 

-ฝกปฏิบัติ ๑๒๐ ชั่วโมง ตอป
การศกึษา 

เปนไปตามความเหมาะสม 
ของสำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 

๓. จำนวนชั่วโมงตอสัปดาหท่ีครูใหคำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแกนักเรียนรายบุคคล 
 วิธีการใหคำปรึกษา แนะนำ การแปลตามที่ครูมอบหมาย 

 

หมวดที่ ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง 
 
ดานคุณภาพผูเรียน 

- ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียน 
    มทีักษะในการนำหลักบาลีไวยากรณมาใชไดอยางมีประสิทธิภาพ 

 วิเคราะหหลักบาลีไวยากรณได 

 สามารถประยุกตใชหลักบาลีไวยากรณได 
 

    มีความเชี่ยวชาญการแปลมคธเปนไทย 

 สามารถอธิบายหลักการแปลมคธเปนไทยได 



 
 

 

 

๖๔ 

 สามารถแปลมคธเปนไทยไดอยางถูกตอง 
   มีความรูและความเขาใจหลักธรรมในมังคลัตถทีปนี 

 สามารถวิเคราะหหลักธรรมในมังคลัตถทีปนีได 

 สามารถประยุกตใชหลักธรรมในมังคลัตถทีปนีตอการดำเนินชีวิตได 
- คุณลักษณะพงึประสงคของผูเรียน 

   เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา ปฏิบัติตนตามหลักพระธรรมวินัย ใฝหาความรู 

 มีวินัยในการเขาเรียน 

 สงงานที่ไดรับมอบหมายตามเวลา 

 แสวงหาความรูเพ่ิมเติม  
 

หมวดที่ ๕ การจัดการเรียนการสอน 
 มีการจัดการเรียนการสอนรวมท้ังสิ้น ๔๘๐ ชั่วโมงตอปการศกึษา โดยมีรายละเอียดการเรียนการสอน 
ดังนี้ 

 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

๑ - แนะนำวิชาและแผนการ
เรียนการสอน 

๒ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและ
รวมกันสรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการ
เรียนการสอน 
- ถาม – ตอบ มอบหมายงาน 

- 

๒ บทนำ  
- หลักการแปลมคธเปนไทย 
ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๕ 

๑๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ขอสอบบรรยาย 

๓ หนวยที่ ๑  
มงฺคลตฺถทีปนี ทุติโย ภาโค   
- ปฺจมคาถายตฺถวณฺณนา 

๗๘ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปล 
- ขอสอบบรรยาย 
 

๔ หนวยที่ ๒  
มงฺคลตฺถทีปนี ทุติโย ภาโค   
- ฉมคาถายตฺถวณฺณนา 

๗๘ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปล 
- ขอสอบบรรยาย 
 
 

๕ หนวยที่ ๓ ๗๘ - การบรรยายประกอบสื่อ - ถาม-ตอบ 



 
 

 

 

๖๕ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

มงฺคลตฺถทีปนี ทุติโย ภาโค   
- สตฺตมคาถายตฺถวณฺณนา 

- ฝกทักษะในการแปล 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ฝกปฏิบัติการแปล 
- ขอสอบบรรยาย 
 

๖ หนวยที่ ๔  
มงฺคลตฺถทีปนี ทุติโย ภาโค   
- อมคาถายตฺถวณฺณนา 

๗๘ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปล 
- ขอสอบบรรยาย 

 
๗ หนวยที่ ๕  

มงฺคลตฺถทีปนี ทุติโย ภาโค   
- นวมคาถายตฺถวณฺณนา 

๗๘ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปล 
- ขอสอบบรรยาย 
 

๘ หนวยที่ ๖   
มงฺคลตฺถทีปนี ทุติโย ภาโค   
- ทสมคาถายตฺถวณฺณนา 

๗๘ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปล 
- ขอสอบบรรยาย 
 

 
เกณฑการประเมินผล (๑๐๐ คะแนน) 
ผลการประเมิน  คะแนนรวมตั้งแต ๗๕ คะแนนขึ้นไป = ผาน 
       คะแนนรวมนอยกวา ๗๕ คะแนน  = ไมผาน 
 

การประเมินผลการเรียนรู 
เกณฑการประเมิน  

ตองปรับปรุง พอใช ด ี

บรรยาย  
(คิดเปนรอยละ ๗๕ ของคะแนนรวม) 

≥๕๐  
(คะแนนหักจากการแปล

มคธเปนไทย 
ผิดตั้งแต ๑๓ ขึ้นไป) 

≥๕๑ 
(คะแนนหักจากการแปล

มคธเปนไทย 
ผิดไมเกิน ๑๒) 

≥๕๕ 
(คะแนนหักจากการแปล

มคธเปนไทย 
ผิดไมเกิน 

 ๖) 
ฝกปฏิบัติ    
(คิดเปนรอยละ ๑๕ ของคะแนนรวม) 

๕ ๑๐ ๑๕ 

เจตคติในการเรียน 
(คิดเปนรอยละ ๑๐ ของคะแนนรวม) 

๕ ๗ ๑๐ 

 

  



 
 

 

 

๖๖ 

หมวดที่ ๖ แหลงการเรียนรู 
 

๑. ตำราหลัก 
       คณะกรรมการกองตำรา มหามกุฏราชวิทยาลัย. มังคลัตถทีปนี แปล ภาคที่ ๒ เลม ๓. กรุงเทพมหานคร : 
มหามกุฏราชวิทยาลัย, ๒๕๕๒. 
       ______(พ.ศ.๒๕๕๒).  มังคลัตถทีปนี แปล ภาคที่ ๒ เลม ๔. กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราช
วิทยาลัย, ๒๕๕๒. 
       ______(พ.ศ.๒๕๕๒).  มังคลัตถทีปนี แปล ภาคที่ ๒ เลม ๕. กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราช
วิทยาลัย, ๒๕๕๒. 
       พระสิริมังคลาจารย.  (พ.ศ.๒๕๕๒).  มงฺคลตฺถทีปนี (ทุติโย ภาโค).  กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราช
วิทยาลัย. 
๒. ขอมูลสำคัญ 
          พระไตรปฎก ขุททกนิกาย ขุททกปาฐะ และ ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลมท่ี 25 , อรรถกถา ขุททกนิกาย ขุ
ททกปาฐะ  
๓. เอกสารและขอมูลแนะนำ 
 -  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 

 

๖๗ 

 

 
 

 
หลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง 

 
รายวิชา แปลไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๖ 

 

 
 

โดย 
สำนักงานแมกองบาลีสนามหลวง 

 
 
 
 
 
 
  



 
 

 

 

๖๘ 

รายละเอียดรายวิชา 
รายวิชา แปลไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๖ 

0 
 มาตรฐานการจัดการเรียนรู ขั ้นพื ้นฐานมีมาตรฐานการศึกษาดานคุณภาพผู เรียนที ่ประกอบดวย
ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียนและคุณลักษณะที่พึงประสงคของผูเรียน เพื่อใหสอดคลองกับพระราชบัญญัติ
การศึกษาพระปริยัติธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒  มาตรา ๑๗ เรื่องคุณลักษณะพึงประสงค ซึ่งในรายวิชาแปลไทย    
เปนมคธ ชั้นประโยค ป.ธ. ๖ ไดกำหนดไว ดังนี้  
 ๑. มีทักษะในการนำหลักบาลีไวยากรณมาใชไดอยางมีประสิทธิภาพ 
 ๒. มีความเชี่ยวชาญการแปลไทยเปนมคธ 
 ๓. มีความรู ความเขาใจและอธิบายหลักธรรมในธัมมปทัฏฐกถา 
 ๔. เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา ปฏิบัติตนตามหลักพระธรรมวินัย ใฝหาความรู 
 

หมวดที่ ๑  ขอมูลทั่วไป  
 

๑. ชื่อรายวิชา และรหัส 
 แปลไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๖ (บ๐๖๐๑) 
๒. จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตอปการศึกษา 
 ๑ ปการศกึษา แบงเปน ๓ ภาคเรียน ดังนี ้
   ภาคเรียนท่ี ๑ ภาควิสาขะ เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๖ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๘ (รวม ๘ สัปดาห) 
     ภาคเรียนท่ี ๒ ภาคพรรษา เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๘ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๑๒  (รวม ๑๒ สัปดาห) 
 ภาคเรียนท่ี ๓ ภาคปวารณา  เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๑๒ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๓ (รวม ๑๒ สัปดาห) 
    เปนจำนวนการจัดการเรียนการสอน ๓๒ สัปดาห สอน ๕ วันตอสัปดาห วันละ ๕ ชั่วโมง 
    จำนวนชัว่โมงการเรียนการสอนตลอดปการศึกษารวมทั้งสิ้น ๘๐๐ ชั่วโมง 
    ในรายวิชา แปลไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๖ มีเวลาเรียนรวมตลอดปการศึกษา ๓๒๐ ชั่วโมง 
๓. อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชา 
 ........................................................................................................................................ 
๔. ภาคการศึกษา / ชั้นปที่เรียน 
 ภาคการศึกษาที่ ๑ ภาควิสาขะ 
        ภาคการศึกษาที่ ๒ ภาคพรรษา 
        ภาคการศึกษาที่ ๓ ภาคปวารณา 
        ชั้นประโยค ป.ธ.๖ 
๕. รายวิชาที่ตองเรียนกอน (Pre-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๖. รายวิชาที่ตองเรียนพรอมกัน (Co-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๗. สถานที่เรียน 
 หองเรียน สำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 



 
 

 

 

๖๙ 

๘. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งลาสุด 
 ๓๑ ตุลาคม ๒๕๖๖ 

 

หมวดที่ ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 
 
๑. จุดมุงหมายของรายวิชา 
 เพื่อศึกษาโครงสรางภาษาบาลีทั้งรอยแกวและรอยกรอง เนื้อหาสาระ และลักษณะทางบาลีไวยากรณที่ใชใน
คัมภีรธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ ๕-๘ เชน โครงสรางประโยค เปนตน สามารถใชเปนหลักในการศึกษาการแปลไทยเปน
มคธไดอยางถูกตอง 
๒. วัตถุประสงคของรายวิชา 
         ๒.๑ สามารถใชหลักบาลีไวยากรณเพ่ือการแปลไทยเปนมคธไดอยางถูกตอง 
         ๒.๒ สามารถประยุกตใชหลักธรรมในวิชาที่เรียนสูการปฏิบัติได 

 

หมวดที่ ๓ ลักษณะและการดำเนินการ 
 

๑. คำอธิบายรายวิชา 
 การแปลภาษาไทยเปนภาษามคธ ใหถูกตองตามหลักบาลีไวยากรณและหลักการแปลไทยเปนมคธ ตามเนื้อหา
ที่ปรากฏในคัมภีรธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ ๕-๘  รวมถึงเรียนรูประวัติศาสตรพระพุทธศาสนาและหลักธรรม 

๒. จำนวนชั่วโมงท่ีใชตอปการศึกษา ๓๒๐ (๒๔๐ – ๘๐ – ๐) 

บรรยาย การฝกปฏิบัต ิ การศึกษาดวยตนเอง 
-บรรยาย  ๒๔๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

-ฝกปฏิบัติ ๘๐ ชั่วโมง ตอปการศึกษา 
 

เปนไปตามความเหมาะสม 
ของสำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 

๓. จำนวนชั่วโมงตอสัปดาหท่ีครใูหคำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแกนักเรียนรายบุคคล 
 วิธีการใหคำปรึกษา แนะนำ การแปลตามที่ครูมอบหมาย 

 
หมวดที่ ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง 

 
ดานคุณภาพผูเรียน 

- ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียน 
    มมีีความรูและความเขาใจหลักบาลีไวยากรณอยางครบถวน 

 บอกหลักไวยากรณของภาษาบาลีได 

 บอกโครงสรางประโยคภาษาบาลีได 
 
 

    มีความรูหลักการแปลไทยเปนมคธ 

 สามารถอธิบายหลักการแปลไทยเปนมคธได 



 
 

 

 

๗๐ 

 สามารถแปลไทยเปนมคธได 
   มีความเขาใจหลักธรรมเบื้องตน 

 บอกหลักธรรมเบื้องตน 

 ประยุกตใชหลักธรรมในการดำเนินชีวิตได 
- คุณลักษณะพงึประสงคของผูเรียน 

   เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา ปฏิบัติตนตามหลักพระธรรมวินัย ใฝหาความรู 

 มีวินัยในการเขาเรียน 

 สงงานที่ไดรับมอบหมายตามเวลา 

 แสวงหาความรูเพ่ิมเติม 
 

 
หมวดที่ ๕ การจัดการเรียนการสอน 

 มีการจัดการเรียนการสอนรวมท้ังสิ้น ๓๒๐ ชั่วโมงตอปการศกึษา โดยมีรายละเอียดการเรียนการสอน 
ดังนี้ 

 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

๑ - แนะนำวิชาและแผนการ
เรียนการสอน 

๒ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและ
รวมกันสรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการ
เรียนการสอน 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- 

๒ บทนำ  
หลักการแปลไทยเปนมคธ 
ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๖ 
 

๑๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- เรียนรูหลักการแปลไทยเปน
มคธ 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ขอสอบบรรยาย 

๓ หนวยที่ ๑  
ธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ ๕ 

๗๗ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปน
มคธ 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปลไทย
เปนมคธ 
- ขอสอบบรรยาย 
 



 
 

 

 

๗๑ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

๔ หนวยที่ ๒  
ธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ ๖ 

๗๗ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปน
มคธ 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปลไทย
เปนมคธ 
- ขอสอบบรรยาย 
 

๕ หนวยที่  ๓   
ธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ ๗ 

๗๗ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปน
มคธ 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปลไทย
เปนมคธ 
- ขอสอบบรรยาย 

 

๖ หนวยที่  ๔   
ธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ ๘ 

๗๗ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปน
มคธ 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปลไทย
เปนมคธ 
- ขอสอบบรรยาย 

 

 
 
เกณฑการประเมินผล (๑๐๐ คะแนน) 
ผลการประเมิน  คะแนนรวมตั้งแต ๗๕ คะแนนขึ้นไป = ผาน 
       คะแนนรวมนอยกวา ๗๕ คะแนน  = ไมผาน 
 

การประเมินผลการเรียนรู 
เกณฑการประเมิน  

ตองปรับปรุง พอใช ด ี

บรรยาย  
(คิดเปนรอยละ ๗๕ ของคะแนนรวม) 

≥๕๐  
(คะแนนหักจากการแปล

ไทยเปนมคธ 
ผิดตั้งแต ๑๓ ขึ้นไป) 

≥๕๑ 
(คะแนนหักจากการแปลไทย

เปนมคธ 
ผิดไมเกิน ๑๒) 

≥๕๕ 
(คะแนนหักจากการแปล

ไทยเปนมคธ 
ผิดไมเกิน ๖) 

ฝกปฏิบัติ    
(คิดเปนรอยละ ๑๕ ของคะแนนรวม) 

๕ ๑๐ ๑๕ 

เจตคติในการเรียน 
(คิดเปนรอยละ ๑๐ ของคะแนนรวม) 

๕ ๗ ๑๐ 

 



 
 

 

 

๗๒ 

หมวดที่ ๖ แหลงการเรียนรู 
 

๑. ตำราหลัก 
        คณะกรรมการแผนกตำรา มหามกุฏราชวิทยาลัย. (พ.ศ.๒๕๕๓).  ธัมมปทัฏฐกถา แปล (ภาค ๕). 
กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓).  ธัมมปทัฏฐกถา แปล (ภาค ๖). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓).  ธัมมปทัฏฐกถา แปล (ภาค ๗). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓).  ธัมมปทัฏฐกถา แปล (ภาค ๘). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
        สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรส. (พ.ศ.๒๕๕๓) ธมฺมปทกถา (ปฺจโม ภาโค). 
กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓).  ธมฺมปทกถา (ฉโ ภาโค).  กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓).  ธมฺมปทกถา (สตฺตโม ภาโค). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓).  ธมฺมปทกถา (อโม ภาโค). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย.       
๒. ขอมูลสำคัญ 

- พระไตรปฎก ขุททกนิกาย ธรรมบท เลมที่ ๒๕ 
๓. เอกสารและขอมูลแนะนำ 
 - 

 
 
 
 
 
 
  



 
 

 

 

๗๓ 

 
 
 

 
 

 
หลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง 

 
รายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๖ 

 

 
 

โดย 
สำนักงานแมกองบาลีสนามหลวง 

 
 
 
 
 
 
  



 
 

 

 

๗๔ 

รายละเอียดรายวิชา 
รายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๖ 

 
 มาตรฐานการจัดการเรียนรู ขั ้นพื ้นฐานมีมาตรฐานการศึกษาดานคุณภาพผู เรียนที ่ประกอบดวย
ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียนและคุณลักษณะที่พึงประสงคของผูเรียน เพ่ือใหสอดคลองกับพระราชบัญญัติ
การศึกษาพระปร ิย ัต ิธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒  มาตรา ๑๗ เร ื ่องคุณลักษณะพึงประสงค ซ ึ ่งในรายว ิชา                             
แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๖ ไดกำหนดไว ดังนี้  
 ๑. มีทักษะในการนำหลักบาลีไวยากรณมาใชไดอยางมีประสิทธิภาพ 
 ๒. มีความเชี่ยวชาญการแปลมคธเปนไทย 
 ๓. มีความรู ความเขาใจและวินิจฉัยหลักธรรมวินัยในสมันตปาสาทิกา สามารถนำไปปฏิบัติและเผยแผได 
 ๔. เปนศาสนทายาทท่ีดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา ปฏิบัติตนตามหลักพระธรรมวินัย ใฝหาความรู 
 

หมวดที่ ๑  ขอมูลทั่วไป 
 

๑. ชื่อรายวิชา และรหัส 
 แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๖ (บ๐๖๐๒) 
๒. จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตอปการศึกษา 
 ๑ ปการศกึษา แบงเปน ๓ ภาคเรียน ดังนี ้
   ภาคเรียนท่ี ๑ ภาควิสาขะ เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๖ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๘ (รวม ๘ สัปดาห) 
     ภาคเรียนท่ี ๒ ภาคพรรษา เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๘ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๑๒  (รวม ๑๒ สัปดาห) 
 ภาคเรียนท่ี ๓ ภาคปวารณา  เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๑๒ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๓ (รวม ๑๒ สัปดาห) 
    เปนจำนวนการจัดการเรียนการสอน ๓๒ สัปดาห สอน ๕ วันตอสัปดาห วันละ ๕ ชั่วโมง 
    จำนวนชัว่โมงการเรียนการสอนตลอดปการศึกษารวมทั้งสิ้น ๘๐๐ ชั่วโมง 
    ในรายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๖ มีเวลาเรียนรวมตลอดปการศึกษา ๔๘๐ ชั่วโมง 
๓. อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชา 
 ........................................................................................................................................ 
๔. ภาคการศึกษา / ชั้นปที่เรียน 
 ภาคการศึกษาที่ ๑ ภาควิสาขะ 
        ภาคการศึกษาที่ ๒ ภาคพรรษา 
        ภาคการศึกษาที่ ๓ ภาคปวารณา 
        ชั้นประโยค ป.ธ.๖ 
๕. รายวิชาที่ตองเรียนกอน (Pre-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๖. รายวิชาที่ตองเรียนพรอมกัน (Co- requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๗. สถานที่เรียน 
 หองเรียน สำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 



 
 

 

 

๗๕ 

๘. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งลาสุด 
 ๓๑ ตุลาคม ๒๕๖๖ 

 

หมวดที่ ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 
 
๑. จุดมุงหมายของรายวิชา 
 ศึกษาวิเคราะหและแปลเนื้อหาสาระคัมภีรสมันตปาสาทิกา ภาคที่ ๓  อันเปนคัมภีรอรรถกถาพระวินัยที่แตง
อธิบายขยายความคัมภีรมหาวิภังค ซึ่งวาดวยขอบัญญัติหรือสิกขาบทของพระภิกษุเปนหลัก 
๒. วัตถุประสงคของรายวิชา 
 เพ่ือใหผูเรียนมีความรู ความเขาใจ และสามารถแปลเนื้อหาพระวินัยที่ปรากฏในคัมภีรสมันตปาสาทิกา ภาคที่ 
๓ เปนภาษาไทยไดอยางถูกตอง วินิจฉัยหลักพระวินัยไดอยางถูกตอง และสามารถนำไปปฏิบัตแิละเผยแผได 

 

หมวดที่ ๓ ลักษณะและการดำเนินการ 
 

๑. คำอธิบายรายวิชา 
 การแปลภาษามคธเปนไทย เพื่อใหมีความรูความเขาใจดานประวัติความเปนมาของคัมภีรอรรถกถาพระวินัย
สมันตปสาทิกา ภาค ๓ ประกอบดวยเนื้อหา กลาวคือ มหาวรรค จุลวรรค บริวารวรรค 

๒. จำนวนชั่วโมงท่ีใชตอปการศึกษา ๔๘๐ (๓๖๐ – ๑๒๐ – ๐) 

บรรยาย การฝกปฏิบัต ิ การศึกษาดวยตนเอง 
-บรรยาย  ๓๖๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

-ฝกปฏิบัติ ๑๒๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

เปนไปตามความเหมาะสม 
ของสำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 

๓. จำนวนชั่วโมงตอสัปดาหท่ีครูใหคำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแกนักเรียนรายบุคคล 
 วิธีการใหคำปรึกษา แนะนำ การแปลตามที่ครูมอบหมาย 

 

หมวดที่ ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง 
 
 ดานคุณภาพผูเรียน 

- ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียน 
    มีความรูและความเขาใจหลักบาลีไวยากรณอยางครบถวน 

 วิเคราะหหลักไวยากรณของภาษาบาลีได 

 อธิบายความสัมพันธของภาษาได 
 
 

    มีความรูและความเขาใจหลักการแปลมคธเปนไทย 

 สามารถอธิบายหลักการแปลมคธเปนไทยได 

 สามารถแปลมคธเปนไทยไดอยางถูกตอง 



 
 

 

 

๗๖ 

   มีความรูและความเขาใจอรรถกถาพระวินัยในสมันตปาสาทิกา 

 สามารถอธิบายพระวินัยในสมันตปาสาทิกาได 

 สามารถประยุกตใชหลักพระธรรมวินัยในสมันตปาสาทิกาตอการดำเนินชีวิตได 
- คุณลักษณะพงึประสงคของผูเรียน 

   เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา 

 มีวินัยในการเขาเรียน 

 สงงานที่ไดรับมอบหมายตามเวลา 
 

หมวดที่ ๕ การจัดการเรียนการสอน 
 มีการจัดการเรียนการสอนรวม ๔๘๐ ชั่วโมงตอปการศึกษา มีรายละเอียดการเรียนการสอน ดังนี ้
 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด 
ชั่วโมง
บรรยาย 

วิธีสอน/ 
กิจกรรมการเรียนการสอน 

และส่ือท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

๑ - แนะนำวิชาและแผนการ
เรียนการสอน 

๒ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและ
รวมกันสรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการ
เรียนการสอน 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- 

๒ บทนำ  
หลักการแปลมคธเปนไทย 
ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๖ 

๑๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ขอสอบบรรยาย 

๓ หนวยที่ ๑  
สมนฺตปาสาทิกา นาม  
วินยกถา (ตติโย ภาโค) 
- มหาวคฺควณฺณนา 

๑๕๖ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปล 
- ขอสอบบรรยาย 
 

๔ หนวยที่ ๒ 
สมนฺตปาสาทิกา นาม  
วินยกถา (ตติโย ภาโค) 
- จุลฺลวคคฺวณฺณนา 

๑๕๖ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปล 
- ขอสอบบรรยาย 
 

๕ หนวยที่ ๓ 
สมนฺตปาสาทิกา นาม  
วินยกถา (ตติโย ภาโค) 
- ปริวารวคฺควณฺณนา 

๑๕๖ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

- ถาม-ตอบ 
- ฝกปฏิบัติการแปล 
- ขอสอบบรรยาย 
 



 
 

 

 

๗๗ 

 
เกณฑการประเมินผล (๑๐๐ คะแนน) 
ผลการประเมิน  คะแนนรวมตั้งแต ๗๕ คะแนนขึ้นไป = ผาน 
       คะแนนรวมนอยกวา ๗๕ คะแนน  = ไมผาน 
 

การประเมินผลการเรียนรู 
เกณฑการประเมิน  

ตองปรับปรุง พอใช ด ี

บรรยาย  
(คิดเปนรอยละ ๗๕ ของคะแนนรวม) 

≥๕๐  
(คะแนนหักจากการแปล

มคธเปนไทย 
ผิดตั้งแต ๑๓ ขึ้นไป) 

≥๕๑ 
(คะแนนหักจากการแปล

มคธเปนไทย 
ผิดไมเกิน ๑๒) 

≥๕๕ 
(คะแนนหักจากการแปล

มคธเปนไทย 
ผิดไมเกิน ๖) 

ฝกปฏิบัติ    
(คิดเปนรอยละ ๑๕ ของคะแนนรวม) 

๕ ๑๐ ๑๕ 

เจตคติในการเรียน 
(คิดเปนรอยละ ๑๐ ของคะแนนรวม) 

๕ ๗ ๑๐ 

 

หมวดที่ ๖ แหลงการเรียนรู 
 

๑. ตำราหลัก   
       พระพุทธโฆษาจารย.  (พ.ศ.๒๕๕๒).  สมนฺตปาสาทิกา นาม วินยกถา (ตติโย ภาโค).  กรุงเทพมหานคร : 
โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
       คณะกรรมการแผนกตำรา มหามกุฏราชวิทยาลัย. (พ.ศ.๒๕๕๖).  ตติยสมันตปาสาทิกา อรรถกถาพระวินัย 
มหาวรรค วรรณนา ตอน ๑.  กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
       ______(พ.ศ.๒๕๕๖).  ตติยสมันตปาสาทิกา อรรถกถาพระวิน ัย มหาวรรค วรรณนา ตอน ๒ . 
กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
       ______(พ.ศ.๒๕๕๓).  จตุตถสมันตปาสาทิกา อรรถกถาพระวินัย จุลลวรรค วรรณนา.  กรุงเทพมหานคร : 
โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
       ______(พ.ศ.๒๕๕๖).  ปญจมสมันตปาสาทิกา อรรถกถาพระวินัย ปริวารวรรค วรรณนา.  กรุงเทพมหานคร 
: โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
๒. ขอมูลสำคัญ 
       พระญาณกิตติเถระ.  (พ.ศ.๒๕๖๐).  สมนฺตปาสาทิกาย นาม วินยกถาย อตฺถโยชนา (ทุติโย ภาโค).  
กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
๓. เอกสารและขอมูลแนะนำ 
 -  

 
 
 
 
 



 
 

 

 

๗๘ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  หินชจฺโจป เจ โหติ  อุฐาตา ธิติมา นโร 

อาจารสีลสมฺปนฺโน  นิเส อคฺคีว ภาสติํ. 
 

 คนเราถึงมีชาติกำเนิดต่ำ แตหากขยันหมั่นเพียร มีปญญาประกอบดวย 
 อาจาระและศีลก็รุงเรืองได เหมือนไฟถึงอยูในคืนมืดก็สวางไสวฯ 
 
  



 
 

 

 

๗๙ 

 

 
     

 
หลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง 

 
รายวิชา แปลไทยเปนมคธ ชั้นประโยค ป.ธ.๗ 

 
 
 

โดย 
สำนักงานแมกองบาลีสนามหลวง 

 
 
 
 
 
  



 
 

 

 

๘๐ 

รายละเอียดรายวิชา 
รายวิชา แปลไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๗ 

 
 มาตรฐานการจัดการเรียนรู ขั ้นพื ้นฐานมีมาตรฐานการศึกษาดานคุณภาพผู เรียนที ่ประกอบดวย
ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียนและคุณลักษณะที่พึงประสงคของผูเรียน เพ่ือใหสอดคลองกับพระราชบัญญัติ
การศึกษาพระปริยัติธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒  มาตรา ๑๗ เรื่องคุณลักษณะพึงประสงค ซึ่งในรายวิชาแปลไทยเปน
มคธ ชั้นประโยค ป.ธ. ๗ ไดกำหนดไว ดังนี้  
 ๑. มีความรูและความเขาใจหลักบาลีไวยากรณอยางมีประสิทธิภาพและเกิดประสิทธิผล 
 ๒. มีความรูและความเขาใจหลักการแปลไทยเปนมคธอยางมีประสิทธิภาพและเกิดประสิทธิผล 
 ๓. มีความเขาใจหลักธรรมในมังคลัตถทีปนี สามารถนำไปปฏิบัติและเผยแผได 
 ๔. เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา มีภาวะผูนำ มีความคิดสรางสรรค   

 

หมวดที่ ๑  ขอมูลทั่วไป 
 

๑. ชื่อรายวิชา และรหัส 
 แปลไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๗ (บ๐๗๐๑) 
๒. จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตอปการศึกษา 
 ๑ ปการศกึษา แบงเปน ๓ ภาคเรียน ดังนี ้
   ภาคเรียนท่ี ๑ ภาควิสาขะ เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๖ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๘ (รวม ๘ สัปดาห) 
     ภาคเรียนท่ี ๒ ภาคพรรษา เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๘ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๑๒  (รวม ๑๒ สัปดาห) 
 ภาคเรียนท่ี ๓ ภาคปวารณา  เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๑๒ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๓ (รวม ๑๒ สัปดาห) 
    เปนจำนวนการจัดการเรียนการสอน ๓๒ สัปดาห สอน ๕ วันตอสัปดาห วันละ ๕ ชั่วโมง 
    จำนวนชัว่โมงการเรียนการสอนตลอดปการศึกษารวมทั้งสิ้น ๘๐๐ ชั่วโมง 
    ในรายวิชา แปลไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๗ มีเวลาเรียนรวมตลอดปการศึกษา ๓๒๐ ชั่วโมง 

๓. อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชา 
 ........................................................................................................................................ 
๔. ภาคการศึกษา / ชั้นปที่เรียน 
        ภาคการศึกษาที่ ๑ ภาควิสาขะ 
        ภาคการศึกษาที่ ๒ ภาคพรรษา 
        ภาคการศึกษาที่ ๓ ภาคปวารณา 
        ชั้นประโยค ป.ธ.๗ 

๕. รายวิชาที่ตองเรียนกอน (Pre-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๖. รายวิชาที่ตองเรียนพรอมกัน (Co-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๗. สถานที่เรียน 
 หองเรียน สำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 



 
 

 

 

๘๑ 

๘. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งลาสุด 
 ๓๑ ตุลาคม ๒๕๖๖ 

 

หมวดที่ ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 
 

๑. จุดมุงหมายของรายวิชา 
 เพื่อศึกษาโครงสรางภาษาบาลีทั้งรอยแกวและรอยกรองเนื้อหาสาระ และลักษณะบาลีไวยากรณที่ใชในคัมภีร
มังคลัตถทีปนี ภาค ๑ เชน การวิเคราะหศัพท การอธิบายหนาที่ของศัพท รูปแบบการขยายความ โครงสรางประโยค 
สำนวนพระบาลี สำนวนอรรถกถา สำนวนฎีกา สำนวนอาจารยอื่นๆ เปนตน สามารถใชเปนหลักในการแปลไทยเปน
มคธไดอยางถูกตอง 
๒. วัตถุประสงคในการพฒันา/ปรับปรุงรายวิชา 
 เพ่ือใหผูเรียนมีความรู ความเขาใจและสามารถแปลไทยเปนมคธโดยการใชหลักบาลีไวยากรณแตงประโยคบาลี
ตามเนื้อหาที่ปรากฏในคัมภีรมังคลัตถทีปนีไดอยางถูกตอง สามารถนำหลักธรรมไปปฏิบัติและเผยแผได 

 

หมวดที่ ๓ ลักษณะและการดำเนินการ 
 

๑. คำอธิบายรายวิชา 
         ศึกษาประวัติความเปนมา เนื้อหาสำคัญ รูปศัพท ประโยคภาษาบาลีที่ปรากฏในคัมภีรมังคลัตถทีปนี ภาค ๑  
เพ่ือแปลไทยเปนมคธใหถูกตองตามหลักไวยากรณ สำนวนภาษาและหลักการประพันธ 
 

๒. จำนวนชั่วโมงท่ีใชตอปการศึกษา ๓๒๐ (๒๔๐–๘๐–๐) 

บรรยาย การปฏิบตั ิ การศึกษาดวยตนเอง 

-บรรยาย  ๒๔๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

-ฝกปฏิบัติ ๘๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

เปนไปตามความเหมาะสม 
ของสำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา  

 
๓. จำนวนชั่วโมงตอสัปดาหท่ีอาจารยใหคำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแกผูเรียนรายบุคคล 
 วิธีการใหคำแนะนำ เขาพบตามที่นัดหมายและสอบถามในชั้นเรียน วัน ตามที่กำหนดในแตละภาคการศึกษา 
จำนวนชั่วโมงตามที่กำหนดในแตละครั้ง 

 
หมวดที่ ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง 

 

๑. ความรู 
การพัฒนาผลการเรียนรู วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. ความรูเขาใจหลักภาษาบาลีทั้ง
ดานภาษาศาสตร ไวยากรณและ
วรรณคด ี

- กำหนดความรับผิดชอบตอการเขา
หองเรียน 

- มอบหมายใหผูเรียนเตรียมการแปล
เนื้อหาตามที่กำหนด 

- ประเมินผลพฤติกรรมเขา
หองเรียน 

- การมีสวนรวมในชั้นเรียน 
- สังเกตพฤติกรรมของผูเรียน 



 
 

 

 

๘๒ 

๒. เขาใจหลักการวิเคราะหศัพท 
ประโยคใหเห็นความหมายที่
ถูกตองตามหลักพระพุทธศาสนา 
๓. มีความรูและเขาใจหลักการนำ
หลักธรรมไปพัฒนาตนและ
อธิบายแกคนอ่ืนได 

- มอบหมายใหผูเรียนทำแบบฝกหัด 
- ใหผูเรียนมีสวนรวม ในการแสดง

ความคิดเห็นในหองเรียน และ
แลกเปลี่ยนความเห็นในชั้นเรียน 

 

- ทักษะการแปลบาลีเปนไทย 
- การนำเสนอ สงงาน การซักถาม 

และการอภิปราย 

๒. ดานทักษะ 
ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. สามารถแปลภาษาบาลีเปน
ไทยและแปลภาษาไทยเปนบาลี
อยางถูกตอง 
๒. สามารถวิเคราะหศัพท 
ประโยคภาษาบาลีตามหลัก
ไวยากรณอยางถูกตอง 
๓. มีทักษะดานการอาน เขียน 
และแตงฉันทลักษณภาษาบาลีได 
๔. สามารถนำหลักธรรมที่ไดเรียน
บูรณาการใชไดในการแกปญหา
ชีวิตประจำวัน 
๕. สามารถใชนวัตกรรมเพ่ือ
การศกึษา คนควาภาษาบาลีได 

- บรรยายเนื้อหารายวิชาตามแผนการ
สอนที่ไดกำหนดไว 

- ใหผูเรียนฝกทักษะการแปลเปน
ประจำทุกวัน 

- ใหผูเรียนไดทำแบบฝกหัดประจำ
สัปดาห 

- ใหผูเรียนไดสอบวัดผลการเรียน
ประจำเดือน 

- สรุปประเด็นหลักของบทเรียน 
 
 
 

- สังเกตพฤติรรมของนักเรียน 
- ทดสอบความเขาใจดวยการแปล

บาลีเปนไทย 
- ทดสอบความเขาใจดวยการถาม

ตอบในหองเรียน 
- การสอบวัดความรูสองครั้ง คือ 

กลางภาค และปลายภาค 

๓. ดานจริยธรรม 
ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. ประพฤติตนเปนศาสนทายาท
ที่ดี และปฏิบัติตนตามพระธรรม
วินัย กฎ ระเบียบ คำสั่ง ประกาศ
มหาเถรสมาคม และกฎหมาย 
๒. เอ้ือเฟอเผื่อแผ มีจิตใจเมตตา 
มีความโอบออมอารี 
๓. เคารพพระสัทธรรมตัดสิน
ถูกผิดโดยยึดหลักพระธรรมวินัยที่
ถูกตอง 
๔. มีความกตัญูกตเวที และ
ออนนอมถอมตน 
๕. มีความภูมิใจและ จงรักภักดี
ตอสถาบันชาติ ศาสนา และ
พระมหากษัตริย 
 

- บรรยายพรอมท้ังยกตัวอยาง 
ประกอบเนื้อหาวิชา 

- บรรยายเชิงวิเคราะหใหเห็น
ความสัมพันธและบูรณาการของ
เนื้อหาวิชา 

- เปดโอกาสใหผูเรียนแสดง 
- ความคิดเห็น และแกไขขอผิดพลาด

เปนรายบุคคลเปดโอกาสใหผูเรียน
ศึกษา 

- คนควาดวยตนเอง แลวนำมา
แลกเปลี่ยนภายในชั้นเรียน 

- ทดสอบยอยโดยเนนการวิเคราะห 
- การประยุกตใชและการบูรณาการ

เนื้อหาวิชา 
- การใชการซักถาม 
- ทดสอบดวยแบบฝกหัด 
- บันทึกสถิติการทำปญหา 



 
 

 

 

๘๓ 

๔. ดานลักษณะบุคคล 
ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. มีจริยาวัตรนาเคารพเลื่อมใส 
สำรวมในสมณสารูป 
๒. มีนิสัยใฝรูในการศึกษา 
เคารพและรับฟงความคดิเห็นของ
ผูอื่น 
๓. มีภาวะผูนำ รับผิดชอบ
ภาระหนาที่ของตนและสังคม 
๔. มีความอดทนอดกลั้น ใช
สติปญญาในการตัดสินปญหาเชิง
สรางสรรค 
๕. มีจิตอาสา เสียสละ บำเพ็ญ
ประโยชนตอผูอ่ืนและสังคม 

- มอบหมายงานพรอมทั้งกำหนดให
นำเสนอความกาวหนาของงานเปน
ระยะ 

- การนำเสนองาน 
- การปฏิสัมพันธกับครูและ

เพ่ือนในหองเรียน 
- ชิ้นงาน 

 
หมวดที่ ๕ แผนการจัดการเรียนการสอนและการประเมินผล 

 มีการจัดการเรียนการสอนรวม ๓๒๐ ชั่วโมงตอปการศึกษา มีรายละเอียดการเรียนการสอน ดังนี ้
 
ลำดับ

ที ่
หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน

ชั่วโมง 
วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอน

และส่ือท่ีใช 
ชื่อผูสอน 

๑ แนะนำวิชาและแผนการเรียน 
- ทบทวนหลักบาลีไวยากรณ 
- ทบทวนหลักสัมพันธ 
- ทบทวนหลักการแปลไทยเปน
มคธ 
 

๒ - อธิบายรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการวัดและประเมินผลการ
เรียนรู (การใหคะแนน) 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและ
รวมกันสรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการเรียน
การสอน 

 

๒ บทนำ หลักการแปลไทยเปนมคธ 
ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๗ 

๑๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- เรียนรูหลักการแปลไทยเปนมคธ 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

 

๓ หนวยที่ ๑  ความรูเบื้องตน 
- ความรูเบ้ืองตนเกี่ยวกับคัมภีร
มังคลัตถทีปนี 
- ลักษณะการรจนาคัมภีรมังคลัตถ
ทีปนี 
- ปณามคาถา 

๑๘ - บรรยายสรุปเนื้อหาในบทที่ ๑ 
- มอบหมายงานใหปฏิบัติ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำวัน 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราหลักการแปลไทยเปนมคธ 

 



 
 

 

 

๘๔ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอน
และส่ือท่ีใช 

ชื่อผูสอน 

- สาเหตุการเกิดมงคล 
- ความหมายของมงคล 
- วิเคราะหลักษณะทางบาลี
ไวยากรณ 

๔ 
 
 

หนวยที่ ๒ มังคลัตถทีปนี ภาคท่ี 
๑ ตอนวาดวยการไมคบคนพาล 
- ความหมายคนพาล 
- ลักษณะคนพาล 
- ผลรายที่เกิดจากการคบคนพาล 
- เรื่องราวคนพาลท่ีปรากฏใน
คัมภีรมังคลัตถทีปนี 
- วิเคราะหลักษณะทางบาลี
ไวยากรณ 

๑๘ - บรรยายสรุปเนื้อหาในมงคลท่ี ๑ 
- มอบหมายงานใหปฏิบัติ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำวัน 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราหลักการแปลไทยเปนมคธ 

 

๕ หนวยที่ ๓ มังคลัตถทีปนี ภาคท่ี 
๑ ตอนวาดวยการคบบัณฑิต 
- ความหมายบัณฑิต 
- ลักษณะบัณฑติ 
- ผลดีที่เกิดจากการคบบัณฑิต 
- เรื่องราวบัณฑิตที่ปรากฏใน
คัมภีรมังคลัตถทีปนี 
- วิเคราะหลักษณะทางบาลี
ไวยากรณ 

๑๘ - บรรยายสรุปเนื้อหาในมงคลท่ี ๒ 
- มอบหมายงานใหปฏิบัติ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำวัน 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราหลักการแปลไทยเปนมคธ 

 

๖ หนวยที่ ๔  มังคลัตถทีปนี ภาคที่ 
๑ ตอนวาดวยการบูชา 
- ความหมายการบูชา 
- บุคคลท่ีควรบูชา 
- ผลดีที่เกิดจากการบูชา 
- เรื่องราวการบูชาที่ปรากฏใน
คัมภีรมังคลัตถทีปนี 
- วิเคราะหลักษณะทางบาลี
ไวยากรณ 

๑๘ - บรรยายสรุปเนื้อหาในมงคลท่ี ๓ 
- มอบหมายงานใหปฏิบัติ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำวัน 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราหลักการแปลไทยเปนมคธ 

 

๗ หนวยที่ ๕ มังคลัตถทีปนี ภาคท่ี 
๑ ตอนวาดวยการอยูในถ่ินที่
เหมาะสม 
- ความหมาย 
- ลักษณะถิ่นที่เหมาะสม 

๑๘ - บรรยายสรุปเนื้อหาในมงคลท่ี ๔ 
- มอบหมายงานใหปฏิบัติ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำวัน 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 

 



 
 

 

 

๘๕ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอน
และส่ือท่ีใช 

ชื่อผูสอน 

- ผลดีการอยูในถ่ินที่เหมาะสม 
- เรื่องราวการอยูในถิ่นเหมาะสมที่
ซึ่งปรากฏในคัมภีรมังคลัตถทีปนี 
- วิเคราะหลักษณะทางบาลี
ไวยากรณ 

- ตำราหลักการแปลไทยเปนมคธ 

๘ หนวยที่ ๖ มังคลัตถทีปนี ภาคท่ี 
๑ตอนวาดวยการไดทำบุญมากอน 
- ความหมาย 
- ลักษณะบุญ 
- ผลดีการไดสรางบุญมากอน 
- เรื่องราวการไดสรางบุญมากอนที่
ปรากฏในคัมภีรมังคลัตถทีปนี 
- วิเคราะหลักษณะทางบาลี
ไวยากรณ 

๑๘ - บรรยายสรุปเนื้อหาในมงคลท่ี ๕ 
- มอบหมายงานใหปฏิบัติ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำวัน 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราหลักการแปลไทยเปนมคธ 

 

๙ หนวยที่ ๗  มังคลัตถทีปนี ภาคที่ 
๑ ตอนวาดวยการตั้งตนไวให
ถูกตอง 
- ความหมาย 
- ลักษณะการตั้งตนใหถูกตอง 
- ผลดีการตั้งตนใหถูกตอง 
- เรื่องราวการตั้งตนใหถูกตองที่
ปรากฏในคัมภีรมังคลัตถทีปนี 
- วิเคราะหลักษณะทางบาลี
ไวยากรณ 

๒๐ - บรรยายสรุปเนื้อหาในมงคลท่ี ๖ 
- มอบหมายงานใหปฏิบัติ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำวัน 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราหลักการแปลไทยเปนมคธ 

 

๑๐ หนวยที่ ๘  มังคลัตถทีปนี ภาคที่ 
๑ ตอนวาดวยความเปนพหูสูต 
- ความหมาย 
- ลักษณะการเปนพหูสูต 
- ผลดีการเปนพหูสูต 
- เรื่องราวบุคคลผูเปนพหูสูตที่
ปรากฏในคัมภีรมังคลัตถทีปนี 
- วิเคราะหลักษณะทางบาลี
ไวยากรณ 

๒๐ - บรรยายสรุปเนื้อหาในมงคลท่ี ๗ 
- มอบหมายงานใหปฏิบัติ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำวัน 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราหลักการแปลไทยเปนมคธ 

 

๑๑ หนวยที่ ๙  มังคลัตถทีปนี ภาคที่ 
๑ ตอนวาดวยการมีศิลปะ 
- ความหมาย 

๒๐ - บรรยายสรุปเนื้อหาในมงคลท่ี ๘ 
- มอบหมายงานใหปฏิบัติ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำวัน 

 



 
 

 

 

๘๖ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอน
และส่ือท่ีใช 

ชื่อผูสอน 

- ประเภทของศิลปะ 
- ผลดีการมีศิลปะ 
- เรื่องราวบุคคลผูมีศิลปะที่ปรากฏ
ในคัมภีรมังคลัตถทีปนี 
- วิเคราะหลักษณะทางบาลี
ไวยากรณ 

- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราหลักการแปลไทยเปนมคธ 

๑๒ หนวยที่ ๑๐  มังคลัตถทีปนี ภาค
ที่ ๑ ตอนวาดวยวินัยของบรรพชิต 
- ความหมาย 
- วินัย ๔ ของบรรพชิต 
- ผลดีการปฏิบัติวินัยของบรรพชิต 
- เรื่องราวบรรพชิตผูปฏิบัติวินัยที่
ปรากฏในคัมภีรมังคลัตถทีปนี 
- วิเคราะหลักษณะทางบาลี
ไวยากรณ 

๒๐ - บรรยายสรุปเนื้อหาในมงคลท่ี ๙ 
- มอบหมายงานใหปฏิบัติ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำวัน 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราหลักการแปลไทยเปนมคธ 

 

๑๓ หนวยที่ ๑๑ มังคลัตถทีปนี ภาคที่ 
๑ ตอนวาดวยวินัยของคฤหัสถ 
- ความหมาย 
- วินัย ๑๐ ของคฤหัสถ 
- ผลดีการปฏิบัติวินัยของคฤหัสถ 
- เรื่องราวคฤหัสถผูปฏิบัติวินัยท่ี
ปรากฏในคัมภีรมังคลัตถทีปนี 
- วิเคราะหลักษณะทางบาลี
ไวยากรณ 

๒๐ - บรรยายสรุปเนื้อหาในมงคลท่ี ๙ 
- มอบหมายงานใหปฏิบัติ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำวัน 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราหลักการแปลไทยเปนมคธ 

 

๑๔ หนวยที่ ๑๒  มังคลัตถทีปนี ภาค
ที่ ๑ ตอนวาดวยวาจาสุภาษิต 
- ความหมาย 
- ลักษณะวาจาสุภาษิต 
- ผลดีการกลาววาจาสุภาษิต 
- เรื่องราวบุคคลผูกลาวคำสุภาษิต
ที่ปรากฏในคัมภีรมังคลัตถทีปน ี
- วิเคราะหลักษณะทางบาลี
ไวยากรณ 

๒๐ - บรรยายสรุปเนื้อหาในมงคลท่ี ๑๐ 
- มอบหมายงานใหปฏิบัติ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำวัน 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราหลักการแปลไทยเปนมคธ 

 

๑๕ หนวยที่ ๑๓  มังคลัตถทีปนี ภาค
ที่ ๑ ตอนวาดวยการบำรุงมารดา
บิดา 

๒๐ - บรรยายสรุปเนื้อหาในมงคลท่ี ๑๑ 
- มอบหมายงานใหปฏิบัติ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำวัน 

 



 
 

 

 

๘๗ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอน
และส่ือท่ีใช 

ชื่อผูสอน 

- ความหมาย 
- ลักษณะการบำรุง 
- ผลดีการบำรุงมารดาบิดา 
- เรื่องราวบุคคลผูบำรุงมารดาบิดา
ที่ปรากฏในคัมภีรมังคลัตถทีปน ี
- วิเคราะหลักษณะทางบาลี
ไวยากรณ 

- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราหลักการแปลไทยเปนมคธ 

๑๖ หนวยที่ ๑๔  มังคลัตถทีปนี ภาค
ที่ ๑ ตอนวาดวยการบำรุงมารดา
บิดา 
- ลักษณะการทำบุญอุทิศ 
- การอุทิศบุญตามหลักอาทิยสูตร  
- เรื่องราวบุคคลผูทำบุญอุทิศที่
ปรากฏในคัมภีรมังคลัตถทีปนี 
- วิเคราะหลักษณะทางบาลี
ไวยากรณ 

๒๐ - บรรยายสรุปเนื้อหาในมงคลท่ี ๑๑ 
- มอบหมายงานใหปฏิบัติ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำวัน 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราหลักการแปลไทยเปนมคธ 

 

๑๗ หนวยที่ ๑๕ มังคลัตถทีปนี ภาคที่ 
๑ ตอนวาดวยการสงเคราะหบุตร
และภรรยา 
- ความหมาย 
- ลักษณะการสงเคราะห 
- การทำหนาที่บุตรและภรรยา
ตามหลักในคัมภีรมังคลัตถทีปน ี
- วิเคราะหลักษณะทางบาลี
ไวยากรณ 

๒๐ - บรรยายสรุปเนื้อหาในมงคลท่ี ๑๒ 
- มอบหมายงานใหปฏิบัติ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำวัน 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราหลักการแปลไทยเปนมคธ 

 

๑๘ หนวยที่ ๑๖ มังคลัตถทีปนี ภาคที่ 
๑ ตอนวาดวยการงานที่ไมคั่งคาง 
- ความหมาย 
- ลักษณะความขยัน 
- ความเปนนักเลง 
- เรื่องราวบุคคลผูขยันทำงานที่
ปรากฏในคัมภีรมังคลัตถทีปนี 
- วิเคราะหลักษณะทางบาลี
ไวยากรณ 

๒๐ - บรรยายสรุปเนื้อหาในมงคลท่ี ๑๓ 
- มอบหมายงานใหปฏิบัติ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำวัน 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราหลักการแปลไทยเปนมคธ 

 

 
 



 
 

 

 

๘๘ 

การประเมินผลการเรียนรู 
 

ผลการเรียนรู วิธีประเมิน สัปดาหที่ประเมิน สัดสวนการประเมิน 
ความมีศีลธรรม จริยธรรม  
คุณธรรม ซื่อสัตยสุจริตและ
ความรับผิดชอบ 

การสังเกต/การเขาชั้นเรียน ทุกครั้ง  

ความกาวหนาของความรู ทดสอบยอย ๑   
ทักษะการทำแบบฝกหัด การ
ทำความเขาใจการเขียนและการ
แปลเนื้อหา 

ทดสอบยอย ทุกครั้ง  

ทักษะความสัมพันธระหวาง 
บุคคล ทักษะการใชภาษา  
บาลีเพ่ือการวิเคราะหและ
จัดการขอมูล 

มอบหมายชิ้นงาน/การนำเสนองาน   

สอบปลายภาค สอบขอเขียนขอสอบกลาง จากกอง
บาลีสนามหลวง 

 ๑๐๐ % 

 

หมวดที่ ๖ แหลงการเรียนรู 
 
๑. ตำราหลัก 
         คณะกรรมการกองตำรา มหามกุฏราชวิทยาลัย.  (พ.ศ.๒๕๕๒).  มังคลัตถทีปนีแปล ภาคที่ ๑ เลม ๑. 
กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
         _____(พ.ศ.๒๕๕๒). มังคลัตถทีปนีแปล ภาคที่ ๑ เลม ๒. กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราช
วิทยาลัย. 
         พระสิริมังคลาจารย.  (พ.ศ.๒๕๕๒). มงฺคลตฺถทีปนี (ปโม ภาโค). กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราช
วิทยาลัย. 
๒. ขอมูลสำคัญ 
         พระไตรปฎก ขุททกนิกาย ขุททกปาฐะ และ ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลมที่ 25 , อรรถกถา ขุททกนิกาย     
ขุททกปาฐะ  
๓. เอกสารและขอมูลแนะนำ 
 -  

 
 
 
  



 
 

 

 

๘๙ 

 

 
 

 
หลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง 

รายวิชา แปลมคธเปนไทย ชั้นประโยค ป.ธ. ๗ 

 
 
 

โดย 
สำนักงานแมกองบาลีสนามหลวง 

 
 
 
 
  



 
 

 

 

๙๐ 

รายละเอียดรายวิชา 
รายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๗ 

 
 มาตรฐานการจัดการเรียนรู ขั ้นพื ้นฐานมีมาตรฐานการศึกษาดานคุณภาพผู เรียนที ่ประกอบดวย
ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียนและคุณลักษณะที่พึงประสงคของผูเรียน เพ่ือใหสอดคลองกับพระราชบัญญัติ
การศึกษาพระปร ิย ัต ิธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒  มาตรา ๑๗ เร ื ่องคุณลักษณะพึงประสงค ซ ึ ่งในรายว ิชา                             
แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๗ ไดกำหนดไว ดังนี้  
 ๑. มีความรูและความเขาใจหลักบาลีไวยากรณอยางมีประสิทธิภาพและเกิดประสิทธิผล 
 ๒. มีความรูและความเขาใจหลักการแปลมคธเปนไทยประสิทธิภาพและเกิดประสิทธิผล 
 ๓. มีความรูและความเขาใจหลักธรรมในสมันตปาสาทิกา สามารถนำไปปฏิบัติและเผยแผได 
 ๔. เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา มีภาวะผูนำ มีความคิดสรางสรรค   

 

หมวดที่ ๑  ขอมูลทั่วไป 
 

๑. ชื่อรายวิชา และรหัส 
 แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๗ (บ๐๗๐๒) 
๒. จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตอปการศึกษา 
 ๑ ปการศกึษา แบงเปน ๓ ภาคเรียน ดังนี ้
   ภาคเรียนท่ี ๑ ภาควิสาขะ เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๖ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๘ (รวม ๘ สัปดาห) 
     ภาคเรียนท่ี ๒ ภาคพรรษา เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๘ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๑๒  (รวม ๑๒ สัปดาห) 
 ภาคเรียนท่ี ๓ ภาคปวารณา  เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๑๒ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๓ (รวม ๑๒ สัปดาห) 
    เปนจำนวนการจัดการเรียนการสอน ๓๒ สัปดาห สอน ๕ วันตอสัปดาห วันละ ๕ ชั่วโมง 
    จำนวนชัว่โมงการเรียนการสอนตลอดปการศึกษารวมทั้งสิ้น ๘๐๐ ชั่วโมง 
    ในรายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๗ มีเวลาเรียนรวมตลอดปการศึกษา ๔๘๐ ชั่วโมง 
๓. อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชา 
 ........................................................................................................................................ 
๔. ภาคการศึกษา / ชั้นปที่เรียน 
        ภาคการศึกษาที่ ๑ ภาควิสาขะ 
        ภาคการศึกษาที่ ๒ ภาคพรรษา 
        ภาคการศึกษาที่ ๓ ภาคปวารณา 
        ชั้นประโยค ๗ 
๕. รายวิชาที่ตองเรียนกอน (Pre-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๖. รายวิชาที่ตองเรียนพรอมกัน (Co-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๗. สถานที่เรียน 
 หองเรียน สำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 



 
 

 

 

๙๑ 

๘. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งลาสุด 
 ๓๑ ตุลาคม ๒๕๖๖ 

 
หมวดที่ ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 

 
๑. จุดมุงหมายของรายวิชา 
 ศึกษาวิเคราะหและแปลเนื้อหาสาระคัมภีรสมันตปาสาทิกา ภาคที่ ๑ และภาคที่ ๒  อันเปนคัมภีรอรรถกถา
พระวินัยท่ีแตงอธิบายขยายความคัมภีรมหาวิภังค เพ่ือวินิจฉัยขอบัญญัติหรือสิกขาบทของพระภิกษุไดอยางถูกตอง 
๒. วัตถุประสงคในการพฒันา/ปรับปรุงรายวิชา 
 เพ่ือใหผูเรียนมีความรู ความเขาใจ และสามารถแปลเนื้อหาพระวินัยท่ีปรากฏในคัมภีรสมันตปาสาทิกา ภาค ๑ 
และ ๒ เปนภาษาไทยไดอยางถูกตอง สามารถวินิจฉัยพระธรรมวินัยและระงับอธิกรณที่เกิดขึ้นได ซึ่งทำใหการดำรง
สมณเพศมีความเรียบรอยดีงาม 

 

หมวดที่ ๓ ลักษณะและการดำเนินการ 
 

  

๑. คำอธิบายรายวิชา 
 การแปลภาษามคธเปนไทย เพื่อใหมีความรูความเขาใจดานประวัติความเปนมาของคัมภีรอรรถกถาพระวินัย
สมันตปสาทิกา ภาค ๑-๒ ประกอบดวยเนื้อหา คือ พาหิรนิทาน เวรัญชกัณฑ รวมถึงสิกขาบท ปฐมปาราชิก ทุติย
ปาราชิก ตติยปาราชิก จตุตถปาราชิก และสังฆาทิเสส  

๒. จำนวนชั่วโมงท่ีใชตอปการศึกษา ๔๘๐ (๓๖๐ – ๑๒๐ - ๐) 

บรรยาย การปฏิบตัิ/งานภาคสนาม/การ
ฝกงาน 

การศึกษาดวยตนเอง 

-บรรยาย  ๓๖๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

-ฝกปฏิบัติ ๑๒๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

เปนไปตามความเหมาะสม 
ของสำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 
 

๓. จำนวนชั่วโมงตอสัปดาหท่ีอาจารยใหคำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแกผูเรียนรายบุคคล 
 วิธีการใหคำแนะนำ เขาพบตามที่นัดหมายและสอบถามในชั้นเรียน วัน ตามที่กำหนดในแตละภาคการศึกษา 
จำนวนชั่วโมงตามที่กำหนดในแตละครั้ง 



 
 

 

 

๙๒ 

หมวดที่ ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง 
 

๑. ความรู 
การพัฒนาผลการเรียนรู วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. มีความรูเขาใจหลักภาษาบาลี
ทั้งดานภาษาศาสตร ไวยากรณ
และวรรณคดี 
๒. เขาใจหลักการวิเคราะหศัพท 
ประโยคใหเห็นความหมายที่
ถูกตองตามหลักพระพุทธศาสนา 
๓. มีความรูและเขาใจหลักการนำ
หลักธรรมไปพัฒนาตนและ
อธิบายแกคนอ่ืน 

- กำหนดความรับผิดชอบตอการเขา
หองเรียน 

- มอบหมายใหผูเรียนเตรียมการแปล
เนื้อหาตามที่กำหนด 

- มอบหมายใหผูเรียนทำแบบฝกหัด 
- ใหผูเรียนมีสวนรวม ในการแสดง

ความคิดเห็นในหองเรียน และ
แลกเปลี่ยนความเห็นในชั้นเรียน 

 

- ประเมินผลพฤติกรรมเขา
หองเรียน 

- การมีสวนรวมในชั้นเรียน 
- สังเกตพฤติกรรมของผูเรียน 
- ทักษะการแปลบาลีเปนไทย 
- การนำเสนอ สงงาน การซักถาม 

และการอภิปราย 

๒. ดานทักษะ 
ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. สามารถแปลภาษาบาลีเปน
ไทยและแปลภาษาไทยเปนบาลี
อยางถูกตอง 
๒. วิเคราะหศัพท ประโยคภาษา
บาลีตามหลักไวยากรณอยาง
ถูกตอง 
๓. สามารถนำหลักธรรมที่ไดเรียน
บูรณาการใชไดในการแกปญหา
ชีวิตประจำวัน 
๔. สามารถใชนวัตกรรมเพ่ือ
การศกึษา คนควาภาษาบาลี 

- บรรยายเนื้อหารายวิชาตามแผนการ
สอนที่ไดกำหนดไว 

- ใหผูเรียนฝกทักษะการแปลเปน
ประจำทุกวัน 

- ใหผูเรียนไดทำแบบฝกหัดประจำ
สัปดาห 

- ใหผูเรียนไดสอบวัดผลการเรียน
ประจำเดือน 

- สรุปประเด็นหลักของบทเรียน 
 
 

- สังเกตพฤติรรมของนักเรียน 
- ทดสอบความเขาใจดวยการแปล

บาลีเปนไทย 
- ทดสอบความเขาใจดวยการถาม

ตอบในหองเรียน 
- การสอบวัดความรูสองครั้ง คือ 

กลางภาค และปลายภาค 

๓. ดานจริยธรรม 
ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. ประพฤติตนเปนศาสนทายาท
ที่ดี และปฏิบัติตนตามพระธรรม
วินัย กฎ ระเบียบ คำสั่ง ประกาศ
มหาเถรสมาคม และกฎหมาย 
๒. เอ้ือเฟอเผื่อแผ มีจิตใจเมตตา 
มีความโอบออมอารี 
๓. เคารพพระสัทธรรม ตัดสิน
อธิกรณโดยยึดหลักพระธรรมวินัย
ที่ถูกตอง 

- บรรยายพรอมท้ังยกตัวอยาง 
ประกอบเนื้อหาวิชา 

- บรรยายเชิงวิเคราะหใหเห็น
ความสัมพันธและบูรณาการของ
เนื้อหาวิชา 

- เปดโอกาสใหผูเรียนแสดง 
- ความคิดเห็น และแกไขขอผิดพลาด

เปนรายบุคคลเปดโอกาสใหผูเรียน
ศึกษา 

- ทดสอบยอยโดยเนนการวิเคราะห 
- การประยุกตใชและการบูรณาการ

เนื้อหาวิชา 
- การใชการซักถาม 
- ทดสอบดวยแบบฝกหัด 
- บันทึกสถิติการทำปญหา 



 
 

 

 

๙๓ 

๔. มีความกตัญูกตเวที และ
ออนนอมถอมตน 
๕. มีความภูมิใจและจงรักภักดีตอ
สถาบันชาติ ศาสนา และ
พระมหากษัตริย 

- คนควาดวยตนเอง แลวนำมา
แลกเปลี่ยนภายในชั้นเรียน 

๔. ดานลักษณะบุคคล 
ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. มีจริยาวัตรนาเคารพเลื่อมใส 
สำรวมในสมณสารูป 
๒. มีนิสัยใฝรูในการศึกษา 
เคารพและรับฟงความคดิเห็นของ
ผูอื่น 
๓. มีภาวะผูนำ รับผิดชอบ
ภาระหนาที่ของตนและสังคม 
๔. มีความอดทนอดกลั้น ใช
สติปญญาในการตัดสินปญหาเชิง
สรางสรรค 
๕. มีจิตอาสา เสียสละ บำเพ็ญ
ประโยชนตอผูอ่ืนและสังคม 

- มอบหมายงานพรอมทั้งกำหนดให   
นำเสนอความกาวหนาของงานเปน
ระยะ 

- การนำเสนองาน 
- การปฏิสัมพันธกับครูและเพ่ือนใน
หองเรียน 
- ชิ้นงาน 

 

หมวดที่ ๕ แผนการจัดการเรียนการสอนและการประเมินผล 
 มีการจัดการเรียนการสอนรวม ๔๘๐ ชั่วโมงตอปการศึกษา มีรายละเอียดการเรียนการสอน ดังนี ้
 
ลำดับ

ที ่
หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน

ชั่วโมง 
วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ

สื่อท่ีใช 
ชื่อผูสอน 

๑ - แนะนำวิชาและแผนการเรียน
การสอน 
- ทบทวนหลักการแปล 
- เรียนรูหลักการแปลทองเรื่อง 
- หลักการแปลบทตั้งและการแก
บทตั้ง 

๒ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการวัดและประเมินผลการเรียนรู 
(การใหคะแนน) 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและรวมกัน
สรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการเรียนการ
สอน 
- ฝกทักษะในการแปล 

 

๒ บทนำ หลักการแปลมคธเปน
ไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๗ 

๑๐ - การบรรยายประกอบสื่อ 
- เรียนรูหลักการแปลมคธเปนไทย 
- ทองจำ 
- ถาม - ตอบ 
- มอบหมายงาน 

 



 
 

 

 

๙๔ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ
สื่อท่ีใช 

ชื่อผูสอน 

๓ หนวยที่ ๑  
สมนฺตปาสาทิกา นาม  
วินยกถา (ปโม ภาโค) 
- อารมฺภกถา 
- พาหิรนิทานวณฺณนา 
- ปมสงฺคีต ิ
- ทุติยสงฺคีติ 
- สรุปเนื้อหาดานบาลีไวยากรณ 

๒๘ - วิเคราะหเนื้อหาหนวยที่ ๑ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม - ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๔ หนวยที่ ๒  
สมนฺตปาสาทิกา นาม  
วินยกถา (ปโม ภาโค) 
- ตติยสงฺคีต ิ
- จตุตฺถสงฺคติี 
- สรุปเนื้อหาดานบาลีไวยากรณ 

๒๘ - วิเคราะหเนื้อหาหนวยที่ ๒ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๕ หนวยที่ ๓  
สมนฺตปาสาทิกา นาม  
วินยกถา (ปโม ภาโค) 
- สาสนปติาปนํ  
มหินฺทเถรสฺส ปวตฺติกถา 
- สรุปเนื้อหาดานบาลีไวยากรณ 

๒๘ - วิเคราะหเนื้อหาหนวยที่ ๓ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 

 

๖ หนวยที่ ๔  
สมนฺตปาสาทิกา นาม  
วินยกถา (ปโม ภาโค) 
- เวรฺชกณฺฑวณฺณนา 
- สรุปเนื้อหาดานบาลีไวยากรณ 

๒๘ - วิเคราะหเนื้อหาหนวยที่ ๔ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 

 

๗ หนวยที่ ๕  
สมนฺตปาสาทิกา นาม  
วินยกถา (ปโม ภาโค) 
- ปมชฺฌานกถา 
- ทุติยฌานกถา 
- ตติยฌานกถา 
- จตุตฺถฌานกถา 
-ปุพฺเพนิวาสานุสฺสติาณ 
- สรุปเนื้อหาดานบาลีไวยากรณ 

๒๘ - วิเคราะหเนื้อหาหนวยที่ ๕ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
 

 

๘ หนวยที่ ๖  
สมนฺตปาสาทิกา นาม  

๒๘ - วิเคราะหเนื้อหาหนวยที่ ๖ 
- ฝกทักษะในการแปล 

 



 
 

 

 

๙๕ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ
สื่อท่ีใช 

ชื่อผูสอน 

วินยกถา (ปโม ภาโค) 
- ปมปาราชิกวณฺณนา 
- สรุปเนื้อหาดานไวยากรณ 

- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 

๙ หนวยที่ ๗  
สมนฺตปาสาทิกา นาม  
วินยกถา (ปโม ภาโค) 
- ทุติยปาราชิกวณฺณนา 
- สรุปเนื้อหาดานบาลีไวยากรณ 

๒๘ - วิเคราะหเนื้อหาหนวยที่ ๗ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 

 

๑๐ หนวยที่ ๘ 
สมนฺตปาสาทิกา นาม  
วินยกถา (ปโม ภาโค) 
- ตติยปาราชิกวณฺณนา 
- สรุปเนื้อหาดานบาลีไวยากรณ 

๒๘ - วิเคราะหเนื้อหาหนวยที่ ๘ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 

 

๑๑ หนวยที่ ๙  
สมนฺตปาสาทิกา นาม  
วินยกถา (ปโม ภาโค) 
- จตุตฺถปาราชิกวณฺณนา 
- สรุปเนื้อหาดานบาลีไวยากรณ 

๒๘ - วิเคราะหเนื้อหาหนวยที่ ๙ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 

 

๑๗ หนวยที่ ๑๐ 
สมนฺตปาสาทิกา นาม  
วินยกถา (ทุติโย ภาโค) 
มหาวิภงฺเค เตรสกณฺฑวณฺณนา 
- สุกฺกวิสิสิกฺขาปทวณฺณนา 
- กายสํสคฺคสิกฺขาปทวณฺณนา 
- ทุุลฺลวาจสิกฺขาปทวณฺณนา 
- อตฺตกามปาริจริยสิกฺขาปท-
วณฺณนา  
- สฺจริตฺตสิกฺขาปทวณฺณนา 
-กุฏีการสิกฺขาปทวณณฺนา 
- สรุปเนื้อหาดานบาลีไวยากรณ 

๒๘ - วิเคราะหเนื้อหาหนวยที่ ๑๐ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
 

 

๑๘ หนวยที่ ๑๑ 
สมนฺตปาสาทิกา นาม  
วินยกถา (ทุติโย ภาโค) 
- วิหารการสิกฺขาปทวณฺณนา 
- ปฐมทุโทสสิกฺขาปท- 
วณฺณนา 

๒๘ - วิเคราะหเนื้อหาหนวยที่ ๑๑ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
 

 



 
 

 

 

๙๖ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ
สื่อท่ีใช 

ชื่อผูสอน 

- ทุติยทุโทสสิกฺขาปท- 
วณฺณนา 
- ปมสงฺฆเภทสิกฺขาปท- 
วณฺณนา 
- ทุติยสงฺฆเภทสิกฺขาปท- 
วณฺณนา 
- ทุพฺพจสิกฺขาปทวณฺณนา 
- กุลทูสกสิกฺขาปทวณณฺนา 
- สรุปเนื้อหาดานบาลีไวยากรณ 

 
การประเมินผลการเรียนรู 

 
ผลการเรียนรู วิธีประเมิน สัปดาหที่ประเมิน สัดสวนการประเมิน 

ความมีศีลธรรม จริยธรรม  
คุณธรรม ซื่อสัตยสุจริตและ
ความรับผิดชอบ 

การสังเกต/การเขาชั้นเรียน ทุกวัน  

ความกาวหนาของความรู ทดสอบยอย ๑  
ทักษะการทำแบบฝกหัด การ
ทำความเขาใจการเขียนและการ
แปลเนื้อหา 

ทดสอบยอย ทุกวัน  

ทักษะความสัมพันธระหวาง 
บุคคล ทักษะการใชภาษา  
บาลีเพ่ือการวิเคราะหและ
จัดการขอมูล 

มอบหมายชิ้นงาน/การนำเสนองาน   

สอบปลายภาค สอบขอเขียนขอสอบกลาง จากกอง
บาลีสนามหลวง 

 ๑๐๐ %  

  



 
 

 

 

๙๗ 

 

หมวดที่ ๖ แหลงการเรียนรู 
 

๑. ตำราหลัก 
      พระพุทธโฆษาจารย. (พ.ศ.๒๕๕๒).  สมนฺตปาสาทิกา นาม วินยกถา (ปโม ภาโค).  กรุงเทพมหานคร :   
โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
      _____(พ.ศ.๒๕๕๒).  สมนฺตปาสาทิกา นาม วินยกถา (ทุติโย ภาโค).  กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหา 
มกุฏราชวิทยาลัย. 
       คณะกรรมการแผนกตำรา มหามกุฏราชวิทยาลัย.  (พ.ศ.๒๕๖๒).  ปฐมสมันตปาสาทิกาแปล เลม ๑.  
กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
       _____(พ.ศ.๒๕๖๑).  ปฐมสมันตปาสาทิกาแปล เลม ๒. กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
       _____(พ.ศ.๒๕๕๔).  ปฐมสมันตปาสาทิกาแปล เลม ๓. กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
       _____(พ.ศ.๒๕๕๕).  ทุติยสมันตปาสาทิกาแปล เลม ๑. กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
       _____(พ.ศ.๒๕๕๕).  ทุติยสมันตปาสาทิกาแปล เลม ๒. กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
๒. ขอมูลสำคัญ 
       พระญาณกิตติเถระ. (พ.ศ.๒๕๖๔).  สมนฺตปาสาทิกาย นาม วินยกถาย อตฺถโยชนา (ปโม ภาโค). 
กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
๓. เอกสารและขอมูลแนะนำ 
 -  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 

 

๙๘ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  โน เจ อสฺส สกา  พุทฺธิ วินโย วา สุสิกฺขิโต 
  วเน อนฺธมหึโสว  จเรยฺย พหุโก ชโนฯ 
 
 ถาไมมีพุทธิปญญาแลมิไดศึกษาระเบียบวินัย 
 คนทั้งหลายก็จะดำเนินชีวิตเหมือนดังกระบือบอดในกลางปาฯ 
 
  



 
 

 

 

๙๙ 

 

 
 

 
หลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง 

รายวิชา แตงฉันทภาษามคธระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๘ 

 
 
 

โดย 
สำนักงานแมกองบาลีสนามหลวง 

 
 
 
 
 
  



 
 

 

 

๑๐๐ 

รายละเอียดรายวิชา 
รายวิชาแตงฉันทภาษามคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๘ 

 
 มาตรฐานการจัดการเรียนรู ขั ้นพื ้นฐานมีมาตรฐานการศึกษาดานคุณภาพผู เรียนที ่ประกอบดวย
ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียนและคุณลักษณะที่พึงประสงคของผูเรียน เพ่ือใหสอดคลองกับพระราชบัญญัติ
การศกึษาพระปริยัติธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒  มาตรา ๑๗ เรื่องคุณลักษณะพึงประสงค ซึ่งในรายวิชาแตงฉันทภาษา
มคธ ชั้นประโยค ป.ธ. ๘ ไดกำหนดไว ดังนี้  
 ๑. มีความรูและความเขาใจหลักไวยากรณชั้นสูง 
 ๒. มีความรูและเขาใจหลักการแตงฉันทเปนภาษามคธ 
 ๓. มีความเขาใจและเขาถึงคุณคาวรรณคดีภาษาบาลีดานฉันทลักษณ 
 ๔. เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา มีภาวะผูนำ มีความคิดสรางสรรค   
 

หมวดที่ ๑  ขอมูลทั่วไป 
 

๑. ชื่อรายวิชา และรหัส 
 แตงฉันทภาษามคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๘ (บ๐๘๐๑) 
๒. จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตอปการศึกษา 
 ๑ ปการศกึษา แบงเปน ๓ ภาคเรียน ดังนี ้
   ภาคเรียนท่ี ๑ ภาควิสาขะ เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๖ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๘ (รวม ๘ สัปดาห) 
     ภาคเรียนท่ี ๒ ภาคพรรษา เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๘ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๑๒  (รวม ๑๒ สัปดาห) 
 ภาคเรียนท่ี ๓ ภาคปวารณา  เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๑๒ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๓ (รวม ๑๒ สัปดาห) 
    เปนจำนวนการจัดการเรียนการสอน ๓๒ สัปดาห สอน ๕ วันตอสัปดาห วันละ ๕ ชั่วโมง 
    จำนวนชัว่โมงการเรียนการสอนตลอดปการศึกษารวมทั้งสิ้น ๘๐๐ ชั่วโมง 
ในรายวิชา แตงฉันทภาษามคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๘ มเีวลาเรียนรวมตลอดปการศึกษา ๑๖๐ ชั่วโมง 
๓. อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชา 
 ........................................................................................................................................ 
๔. ภาคการศึกษา / ชั้นปที่เรียน 
 ภาคการศึกษาที่ ๑ ภาควิสาขะ 
        ภาคการศึกษาที่ ๒ ภาคพรรษา 
        ภาคการศึกษาที่ ๓ ภาคปวารณา 
        ชั้นประโยค ป.ธ.๘ 
๕. รายวิชาที่ตองเรียนกอน (Pre-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๖. รายวิชาที่ตองเรียนพรอมกัน (Co-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๗. สถานที่เรียน 
 หองเรียน สำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 



 
 

 

 

๑๐๑ 

๘. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งลาสุด 
 ๓๑ ตุลาคม ๒๕๖๖ 

 

หมวดที่ ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 
 

๑. จุดมุงหมายของรายวิชา 
 เพื่อใหผูเรียนมีความรูและความเขาใจหลักการแตงฉันทเปนภาษามคธ จำนวน ๖ ฉันท คือ (๑) ปฐยาวัตร    
(๒) อินทรวิเชียร (๓) อุเปนทรวิเชียร (๔) อินทรวงศ (๕) วังสัฏฐะ (๖) วสันตดิลก 
๒. วัตถุประสงคในการพฒันา/ปรับปรุงรายวิชา 
 เพื่อใหผูเรียนมีความรูและความเขาใจและมีความสามารถในการแตงฉันทเปนภาษามคธ ในจำนวน ๖ ฉันท 
คือ (๑) ปฐยาวัตร (๒) อินทรวิเชียร(๓) อุเปนทรวิเชียร (๔) อินทรวงศ(๕) วังสัฏฐะ (๖) วสันตดิลก 

 

หมวดที่ ๓ ลักษณะและการดำเนินการ 
 

๑. คำอธิบายรายวิชา 
 ศึกษาหลักการแตงฉันทลักษณทั้ง ๖ อยางคือ(๑) ปฐยาวัตร (๒) อินทรวิเชียร (๓) อุเปนทรวิเชียร (๔) อิน
ทรวงศ (๕) วังสัฏฐะ (๖) วสันตดิลก  คุณคาของฉันทดานหลักธรรมและวรรณกรรมบาล ี

๒. จำนวนชั่วโมงท่ีใชตอปการศึกษา ๑๖๐ ( ๑๒๐ - ๔๐ - ๐ ) 

บรรยาย การปฏิบตัิ/งานภาคสนาม/การ
ฝกงาน 

การศึกษาดวยตนเอง 

-บรรยาย ๑๒๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

-ฝกปฏิบัติ ๔๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

เปนไปตามความเหมาะสม 
ของสำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 

๓. จำนวนชั่วโมงตอสัปดาหท่ีอาจารยใหคำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแกนิสิตรายบุคคล 
 วิธีการใหคำแนะนำ เขาพบตามที่นัดหมายและสอบถามในชั้นเรียน วัน ตามที่กำหนดในแตละภาคการศึกษา 
จำนวนชั่วโมงตามที่กำหนดในแตละครั้ง 

 
หมวดที่ ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง 

 
๑. ความรู 

การพัฒนาผลการเรียนรู วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 
๑. มีความรูเขาใจหลักภาษาบาลี
ทั้งดานภาษาศาสตร ไวยากรณ
และวรรณคดี 
๒. เขาใจหลักการวิเคราะหศัพท 
ประโยคใหเห็นความหมายที่
ถูกตองตามหลักพระพุทธศาสนา 

- กำหนดความรับผิดชอบตอการเขา
หองเรียน 

- มอบหมายใหผูเรียนเตรียมการแปล
เนื้อหาตามที่กำหนด 

- มอบหมายใหผูเรียนทำแบบฝกหัด 

- ประเมินผลพฤติกรรมเขา
หองเรียน 

- การมีสวนรวมในชั้นเรียน 
- สังเกตพฤติกรรมของผูเรียน 
- ทักษะการแปลบาลีเปนไทย 



 
 

 

 

๑๐๒ 

๓. มีความรูความเขาใจหลักการ
แตงฉันทลักษณภาษาบาลี 
๔. มีความรูและเขาใจหลักการนำ
หลักธรรมไปพัฒนาตนและ
อธิบายแกคนอ่ืน 

- ใหผูเรียนมีสวนรวม ในการแสดง
ความคิดเห็นในหองเรียน และ
แลกเปลี่ยนความเห็นในชั้นเรียน 

 
 

- การนำเสนอ สงงาน การซักถาม 
และการอภิปราย 

๒. ดานทักษะ 
ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. สามารถแปลภาษาบาลีเปน
ไทยและแปลภาษาไทยเปนบาลี
อยางถูกตอง 
๒. วิเคราะหศัพท ประโยคภาษา
บาลีตามหลักไวยากรณอยาง
ถูกตอง 
๓. สามารถมีทักษะดานการอาน 
เขียน และแตงฉันทลักษณภาษา
บาลีได 
๔. สามารถนำหลักธรรมที่ไดเรียน
บูรณาการใชไดในการแกปญหา
ชีวิตประจำวัน 
๕. สามารถใชนวัตกรรมเพ่ือ
การศกึษา คนควาภาษาบาลี 
 

- บรรยายเนื้อหารายวิชาตามแผนการ
สอนที่ไดกำหนดไว 

- ใหผูเรียนฝกทักษะการแปลเปน
ประจำทุกวัน 

- ใหผูเรียนไดทำแบบฝกหัดประจำ
สัปดาห 

- ใหผูเรียนไดสอบวัดผลการเรียน
ประจำเดือน 

- สรุปประเด็นหลักของบทเรียน 
 
 
 

- สังเกตพฤติรรมของนักเรียน 
- ทดสอบความเขาใจดวยการแปล

บาลีเปนไทย 
- ทดสอบความเขาใจดวยการถาม

ตอบในหองเรียน 
- การสอบวัดความรูสองครั้ง คือ 

กลางภาค และปลายภาค 

๓. ดานจริยธรรม 
ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. ประพฤติตนเปนศาสนทายาท
ที่ดี และปฏิบัติตนตามพระธรรม
วินัยกฎระเบียบคำสั่งประกาศ
มหาเถรสมาคม และกฎหมาย 
๒. เอ้ือเฟอเผื่อแผ มีจิตใจเมตตา 
มีความโอบออมอารี 
๓. เคารพพระสัทธรรมตัดสิน
ถูกผิดโดยยึดหลักพระธรรมวินัยที่
ถูกตอง 
๔. มีความกตัญูกตเวที และ
ออนนอมถอมตน 
๕. มีความภูมิใจและ จงรักภักดี
ตอสถาบันชาติ ศาสนา และ
พระมหากษัตริย 

- บรรยายพรอมท้ังยกตัวอยาง 
ประกอบเนื้อหาวิชา 

- บรรยายเชิงวิเคราะหใหเห็น
ความสัมพันธและบูรณาการของ
เนื้อหาวิชา 

- เปดโอกาสใหผูเรียนแสดง 
- ความคิดเห็น และแกไขขอผิดพลาด

เปนรายบุคคลเปดโอกาสใหผูเรียน
ศึกษา 

- คนควาดวยตนเอง แลวนำมา
แลกเปลี่ยนภายในชั้นเรียน 

- ทดสอบยอยโดยเนนการวิเคราะห 
- การประยุกตใชและการบูรณาการ

เนื้อหาวิชา 
- การใชการซักถาม 
- ทดสอบดวยแบบฝกหัด 
- บันทึกสถิติการทำปญหา 



 
 

 

 

๑๐๓ 

๔. ดานลักษณะบุคคล 
ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. มีจริยาวัตรนาเคารพเลื่อมใส 
สำรวมในสมณสารูป 
๒. มีนิสัยใฝรูในการศึกษา 
เคารพและรับฟงความคดิเห็นของ
ผูอื่น 
๓. มีภาวะผูนำ รับผิดชอบ
ภาระหนาที่ของตนและสังคม 
๔. มีความอดทนอดกลั้น ใช
สติปญญาในการตัดสินปญหาเชิง
สรางสรรค 
๕. มีจิตอาสา เสียสละ บำเพ็ญ
ประโยชนตอผูอ่ืนและสังคม 

- มอบหมายงานพรอมทั้งกำหนดให
นำเสนอความกาวหนาของงานเปน
ระยะ 

- การนำเสนองาน 
- การปฏิสัมพันธกับครูและ

เพ่ือนในหองเรียน 
- ชิ้นงาน 

 

หมวดที่ ๕ แผนการจัดการเรียนการสอนและการประเมินผล 
 มีการจัดการเรียนการสอนรวม ๑๖๐ ชั่วโมงตอปการศึกษา มีรายละเอียดการเรียนการสอน ดังนี ้
 
สัปดาห

ที ่
หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน

ชั่วโมง 
วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ

สื่อท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

๑ - แนะนำวิชาและแผนการ
เรียนการสอน 

๒ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการวัดและประเมินผลการเรียนรู 
(การใหคะแนน) 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและรวมกัน
สรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการเรียนการ
สอน 

 

๒ บทนำ หลักการแตงฉันทภาษา
มคธ ชั้นประโยค ป.ธ.๘ 
- คุณคาของฉันทมคธดาน
หลักธรรมและวรรณกรรมบาลี 

๑๐ - อธิบายเนื้อหาบทนำ หลักการแตง
ฉันทภาษามคธ ชั้นประโยค ป.ธ.๘ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม - ตอบ แกไขขอบกพรอง 

 

๓ หนวยที่ ๑ ความรูเบื้องตน
เก่ียวกับการแตงฉันทมคธ 
 

๒๒ - อธิบายเนื้อหาหนวยที่ ๑ 
- ฝกทักษะในการแตงฉันท 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม - ตอบ แกไขขอบกพรอง 

 

๔ หนวยที่ ๒ หลักการประพันธ
ฉันทลักษณะปฐยาวัตร  
-ประวัติ ลักษณะโครงสราง 

๒๒ - อธิบายเนื้อหาหนวยที่ ๒ 
- ฝกทักษะในการแตงปฐยาวัตรฉันท 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 

 



 
 

 

 

๑๐๔ 

สัปดาห
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ
สื่อท่ีใช 

วิธีการประเมิน 

-ทบทวนและเทคนิคการแตง
คาถาประพันธปฐยาวัตร 

- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

๕ หนวยที่ ๓ หลักการประพันธ
ฉันทลักษณะอินทรวิเชียร 
-ประวัติ ลักษณะโครงสราง 
-ทบทวนและเทคนิคการแตง
คาถาประพันธอินทรวิเชียร 

๒๒ - อธิบายเนื้อหาหนวยที่ ๓ 
- ฝกทักษะในการแตงอินทรวิเชียรฉันท 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๖ หนวยที่ ๔ หลักการประพันธ
ฉันทลักษณะอุเปนทรวิเชียร  
-ประวัติ ลักษณะโครงสราง 
-ทบทวนและเทคนิคการแตง
คาถาประพันธอุเปนทรวิเชียร 

๒๒ - อธิบายเนื้อหาหนวยที่ ๔ 
- ฝกทักษะในการแตงอุเปนทรวิเชียร
ฉันท 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๗ หนวยที่ ๕ หลักการประพันธ
ฉันทลักษณะอินทรวงศ 
-ประวัติ ลักษณะโครงสราง 
-ทบทวนและเทคนิคการแตง
คาถาประพันธอินทรวงศ 

๒๐ - อธิบายเนื้อหาหนวยที่ ๕ 
- ฝกทักษะในการแตงอินทรวงศฉันท 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๘ หนวยที่ ๖ หลักการประพันธ
ฉันทลักษณะวังสัฏฐะ  
-ประวัติ ลักษณะโครงสราง 
-ทบทวนและเทคนิคการแตง
คาถาประพันธวังสัฏฐะ 

๒๐ - อธิบายเนื้อหาหนวยที่ ๖ 
- ฝกทักษะในการแตงวังสัฏฐฉันท 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๙ หนวยที่ ๗ หลักการประพันธ
ฉันทลักษณะวสันตดิลก  
-ประวัติ ลักษณะโครงสราง 
-ทบทวนและเทคนิคการแตง
คาถาประพันธวสันตดิลก 

๒๐ - อธิบายเนื้อหาหนวยที่ ๗ 
- ฝกทักษะในการแตงวสันตดิลกฉันท 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

 
  



 
 

 

 

๑๐๕ 

การประเมินผลการเรียนรู 
 

ผลการเรียนรู วิธีประเมิน สัปดาหที่ประเมิน สัดสวนการประเมิน 
ความมีศีลธรรม จริยธรรม  
คุณธรรม ซื่อสัตยสุจริตและ
ความรับผิดชอบ 

การสังเกต/การเขาชั้นเรียน ทุกครั้ง  

ความกาวหนาของความรู ทดสอบยอย ๑  
ทักษะการทำแบบฝกหัด การ
ทำความเขาใจการเขียนและการ
แปลเนื้อหา 

ทดสอบยอย ทุกครั้ง  

ทักษะความสัมพันธระหวาง 
บุคคล ทักษะการใชภาษา  
บาลีเพ่ือการวิเคราะหและ
จัดการขอมูล 

มอบหมายชิ้นงาน/การนำเสนองาน   

สอบปลายภาค สอบขอเขียนขอสอบกลาง จากกอง
บาลีสนามหลวง 

 ๑๐๐ % 

 

หมวดที่ ๖ แหลงการเรียนรู 
 

๑.ตำราหลัก 
 คณะกรรมการแผนกตำรา มหามกุฏราชวิทยาลัย.  (พ.ศ.๒๕๕๕)วิธ ีแปลไทยเปนมคธ วิธ ีแตงฉันท. 
กรุงเทพมหานคร :โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
๒.ขอมูลสำคัญ 

คัมภีรวุตโตทัย 
คัมภีรศพัทศาสตร 
คัมภีรนิฆัณฑศุาสตร 
คัมภีรฉันทศาสตร 
คัมภีรอลังการศาสตร 

๓. เอกสารและขอมูลแนะนำ 
 -  

 

 
 
 
 
  



 
 

 

 

๑๐๖ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

 พระพุทธพจนมี ๙ อยาง คือ สุตตะ เคยยะ เวยยากรณะ คาถา อุทาน อิติวุตตกะ 
ชาตกะ อัพภูตธัมมะ เวทัลละ 
 ในพระพุทธพจนมีองค ๙ นั้น อุภโตวิภังค นิทเทส ขันธกะ และบริวาร มี มงคล
สูตร  รัตนสูตร  นาลกสูตร ตุวัฏฏกสูตร ในสุตตนิบาตและคำสอนของพระตถาคตที่มีชื่อวา
สูตรแมอ่ืน คือ สุตตะ 
 สูตรท่ีมีคาถาทั้งหมด คอื เคยยะ  โดยเฉพาะอยางยิ่ง สคาถวรรค ในสังยุตตนิกาย    
 อภิธรรมปฎกทั้งหมด พระสูตรที่ไมมีคาถา และพระพุทธพจนอ่ืนใดท่ีไมไดรวบรวมไว
ดวยองค ๘  พระพุทธพจนนั้น คือ  เวยยากรณะ 
 ธรรมบท เถรคาถา เถรีคาถา และคาถาลวน ที่ไมมีชื ่อวาสูตร ในสุตตนิบาต คือ 
คาถา 
 สูตร ๘๒ สูตร ที่ประกอบดวยคาถาสำเร็จดวยญาณ เกิดรวมดวยโสมนัสเวทนา คือ 
อุทาน 
 สูตร  ๑๑๐  สูตร ที่เปนไปโดยนัยมีอาทิวา วุตฺตํ  เหตํ  ภควตา คือ อิติวุตตกะ 
 ชาดก  ๕๕๐  เรื่อง มีอปณณกชาดก เปนตน คือ ชาดก 
 พระสูตรอันประกอบดวยเรื่องที่ไมเคยมีมามีขึ้น นาอัศจรรยทั้งหมดที่เปนไปโดยนัยมี
อาทิวา ดูกรภิกษุทั้งหลาย ธรรมอันไมเคยมีมามีขึ้น นาอัศจรรย ๔ อยางเหลานี้ มีในพระ
อานนท คือ อัพภูตธรรม 
 พระสูตรแบบถามตอบ ซึ่งผูถามไดทั้งความรูและความพอใจ ถามตอไป แมทั้งหมด มี 
จูฬเวทัลลสูตร มหาเวทัลลสูตร สัมมาทิฏฐิสูตร สักกปญหสูตร สังขารภาชนียสูตร และมหา
ปุณณมสูตร เปนตน คือ เวทัลละ 
 



 
 

 

 

๑๐๗ 

 
 

 
 

 
หลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง 

 
รายวิชา แปลไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๘ 

 
 
 

โดย 
สำนักงานแมกองบาลีสนามหลวง 

 
 
 
 
 
  



 
 

 

 

๑๐๘ 

รายละเอียดรายวิชา 

รายวิชา แปลไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๘ 

 มาตรฐานการจัดการเรียนรู ขั ้นพื ้นฐานมีมาตรฐานการศึกษาดานคุณภาพผู เรียนที ่ประกอบดวย
ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียนและคุณลักษณะที่พึงประสงคของผูเรียน เพ่ือใหสอดคลองกับพระราชบัญญัติ
การศึกษาพระปริยัติธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒  มาตรา ๑๗ เรื่องคุณลักษณะพึงประสงค ซึ่งในรายวิชาแปลไทยเปน
มคธ ชั้นประโยค ป.ธ. ๘ ไดกำหนดไว ดังนี้  
 ๑. มีความรูและความเขาใจหลักไวยากรณชั้นสูง 
 ๒. มีความรูและความเขาใจหลักการแปลไทยเปนมคธชั้นสูง 
 ๓. มีความเขาใจหลักพระธรรมวินัยในสมันตปาสาทิกา สามารถนำไปปฏิบัติและเผยแผได 
 ๔. เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา มีภาวะผูนำ มีความคิดสรางสรรค   

 
หมวดที่ ๑  ขอมูลทั่วไป 

 
๑. ชื่อรายวิชา และรหัส 
 แปลไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๘ (บ๐๘๐๒) 
๒. จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตอปการศึกษา 

 ๑ ปการศกึษา แบงเปน ๓ ภาคเรียน ดังนี ้
   ภาคเรียนท่ี ๑ ภาควิสาขะ เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๖ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๘ (รวม ๘ สัปดาห) 
     ภาคเรียนท่ี ๒ ภาคพรรษา เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๘ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๑๒  (รวม ๑๒ สัปดาห) 
 ภาคเรียนท่ี ๓ ภาคปวารณา  เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๑๒ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๓ (รวม ๑๒ สัปดาห) 
     เปนจำนวนการจัดการเรียนการสอน ๓๒ สัปดาห สอน ๕ วันตอสัปดาห วันละ ๕ ชั่วโมง 

     จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตลอดปการศึกษารวมทั้งสิ้น ๘๐๐ ชั่วโมง 

     ในรายวิชา แปลไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๘ มีเวลาเรียนรวมตลอดปการศึกษา ๓๒๐ ชั่วโมง 

๓. อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชา 
 ........................................................................................................................................ 
๔. ภาคการศึกษา / ชั้นปที่เรียน 
 ภาคการศึกษาที่ ๑ ภาควิสาขะ 
        ภาคการศึกษาที่ ๒ ภาคพรรษา 
        ภาคการศึกษาที่ ๓ ภาคปวารณา 
        ชั้นประโยค ป.ธ.๘ 
 
๕. รายวิชาที่ตองเรียนกอน (Pre-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
 
๖. รายวิชาที่ตองเรียนพรอมกัน (Co-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 



 
 

 

 

๑๐๙ 

๗. สถานที่เรียน 
 หองเรียน สำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 
๘. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งลาสุด 
 ๓๑ ตุลาคม ๒๕๖๖ 

 

หมวดที่ ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 
 

๑. จุดมุงหมายของรายวิชา 
 เพื่อศึกษาโครงสรางภาษาบาลีทั้งรอยแกวและรอยกรอง เนื้อหาสาระ และลักษณะทางบาลีไวยากรณที่ใชใน
คัมภีรปฐมสมนัตปาสาทิกาการวิเคราะหศัพท หนาที่ของศพัท รูปแบบการขยายความ โครงสรางประโยค สำนวนพระ
บาลี สำนวนอรรถกถา สำนวนฎีกา เปนตนเพื่อใชเปนหลักในการแปลคัมภีรปฐมสมันตปาสาทิกาฉบับภาษาไทยเปน
ภาษาบาลีไดอยางถูกตอง  
๒. วัตถุประสงคในการพฒันา/ปรับปรุงรายวิชา 
 เพ่ือใหผูเรียนมีความรูความสามารถในการแปลไทยเปนมคธใหถูกตองตามหลักบาลีไวยากรณ โดยแตงประโยค
บาลีตามเนื้อหาที่ปรากฏในคัมภีรสมันตปาสาทิกาไดอยางถูกตอง  

 

หมวดที่ ๓ ลักษณะและการดำเนินการ 
 

๑. คำอธิบายรายวิชา 
 ศึกษาโครงสราง รูปแบบ และลักษณะทางบาลีไวยากรณในคัมภีรสมันตปาสาทิกา ที่ใชเปนเอกสารหลักในการ
แปลไทยเปนมคธ 

๒. จำนวนชั่วโมงท่ีใชตอปการศึกษา ๓๒๐ (๒๔๐ – ๘๐ – ๐) 

บรรยาย การปฏิบตั ิ การศึกษาดวยตนเอง 
-บรรยาย  ๒๔๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

-ฝกปฏิบัติ ๘๐ ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

เปนไปตามความเหมาะสม 
ของสำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา  

๓. จำนวนชั่วโมงตอสัปดาหท่ีอาจารยใหคำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแกนิสิตรายบุคคล 
 วิธีการใหคำแนะนำ เขาพบตามที่นัดหมายและสอบถามในชั้นเรียน วัน ตามที่กำหนดในแตละภาคการศึกษา 
จำนวนชั่วโมงตามที่กำหนดในแตละครั้ง 

  



 
 

 

 

๑๑๐ 

หมวดที่ ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง 
 

๑. ความรู 
การพัฒนาผลการเรียนรู วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. มีความรูเขาใจหลักภาษาบาลี
ทั้งดานภาษาศาสตร ไวยากรณ
และวรรณคดี 
๒. เขาใจหลักการวิเคราะหศัพท 
ประโยคใหเห็นความหมายที่
ถูกตองตามหลักพระพุทธศาสนา 
๓. มีความรูความเขาใจหลักการ
แตงฉันทลักษณภาษาบาลี 
๔. มีความรูและเขาใจหลักการนำ
หลักธรรมไปพัฒนาตนและ
อธิบายแกคนอ่ืนไดอยางเหมาะสม 

- กำหนดความรับผิดชอบตอการเขา
หองเรียน 

- มอบหมายใหผูเรียนเตรียมการแปล
เนื้อหาตามที่กำหนด 

- มอบหมายใหผูเรียนทำแบบฝกหัด 
- ใหผูเรียนมีสวนรวม ในการแสดง

ความคิดเห็นในหองเรียน และ
แลกเปลี่ยนความเห็นในชั้นเรียน 

 
 

- ประเมินผลพฤติกรรมเขา
หองเรียน 

- การมีสวนรวมในชั้นเรียน 
- สังเกตพฤติกรรมของผูเรียน 
- ทักษะการแปลบาลีเปนไทย 
- การนำเสนอ สงงาน การซักถาม 

และการอภิปราย 

๒. ดานทักษะ 
ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. สามารถแปลภาษาบาลีเปน
ไทยและแปลภาษาไทยเปนบาลี
อยางถูกตอง 
๒. วิเคราะหศัพท ประโยคภาษา
บาลีตามหลักไวยากรณอยาง
ถูกตอง 
๓. สามารถมีทักษะดานการอาน 
เขียน และแตงฉันทลักษณภาษา
บาลีได 
๔. สามารถนำหลักธรรมที่ไดเรียน
บูรณาการใชไดในการแกปญหา
ชีวิตประจำวันและนำไปสั่งสอน
พัฒนาคุณภาพชีวิตของประชาชน
ไดอยางถูกตอง 
๕. สามารถใชนวัตกรรมเพ่ือ
การรศึกษา คนควาภาษาบาลี 

- บรรยายเนื้อหารายวิชาตามแผนการ
สอนที่ไดกำหนดไว 

- ใหผูเรียนฝกทักษะการแปลเปน
ประจำทุกวัน 

- ใหผูเรียนไดทำแบบฝกหัดประจำ
สัปดาห 

- ใหผูเรียนไดสอบวัดผลการเรียน
ประจำเดือน 

- สรุปประเด็นหลักของบทเรียน 
 
 
 

- สังเกตพฤติรรมของนักเรียน 
- ทดสอบความเขาใจดวยการแปล

บาลีเปนไทย 
- ทดสอบความเขาใจดวยการถาม

ตอบในหองเรียน 
- การสอบวัดความรูสองครั้ง คือ 

กลางภาค และปลายภาค 

๓. ดานจริยธรรม 
ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. ประพฤติตนเปนศาสนทายาท
ที่ดี และปฏิบัติตนตามพระธรรม

- บรรยายพรอมท้ังยกตัวอยาง 
ประกอบเนื้อหาวิชา 

- ทดสอบยอยโดยเนนการวิเคราะห 
- การประยุกตใชและการบูรณาการ

เนื้อหาวิชา 



 
 

 

 

๑๑๑ 

วินัยกฎระเบียบคำสั่งประกาศ
มหาเถรสมาคม และกฎหมาย 
๒. เอ้ือเฟอเผื่อแผ มีจิตใจเมตตา 
มีความโอบออมอารี 
๓. เคารพพระสัทธรรมตัดสิน
ถูกผิดโดยยึดหลักพระธรรมวินัยที่
ถูกตอง 
๔. มีความกตัญูกตเวที และ
ออนนอมถอมตน 
๕. มีความภูมิใจและ จงรักภักดี
ตอสถาบันชาติ ศาสนา และ
พระมหากษัตริย 

- บรรยายเชิงวิเคราะหใหเห็น
ความสัมพันธและบูรณาการของ
เนื้อหาวิชา 

- เปดโอกาสใหผูเรียนแสดง 
- ความคิดเห็น และแกไขขอผิดพลาด

เปนรายบุคคลเปดโอกาสใหผูเรียน
ศึกษา 

- คนควาดวยตนเอง แลวนำมา
แลกเปลี่ยนภายในชั้นเรียน 

- การใชการซักถาม 
- ทดสอบดวยแบบฝกหัด 
- บันทึกสถิติการทำปญหา 

๔. ดานลักษณะบุคคล 
ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. มีจริยาวัตรนาเคารพเลื่อมใส 
สำรวมในสมณสารูป 
๒. มีนิสัยใฝรูในการศึกษาเคารพและ
รับฟงความคิดเห็นของผูอ่ืน 
๓. มีภาวะผูนำ รับผิดชอบ
ภาระหนาที่ของตนและสังคม 
๔. มีความอดทนอดกลั้น ใช
สติปญญาในการตัดสินปญหาเชิง
สรางสรรค 
๕. มีจิตอาสา เสียสละ บำเพ็ญ
ประโยชนตอผูอ่ืนและสังคม 

- มอบหมายงานพรอมทั้งกำหนดให
นำเสนอความกาวหนาของงานเปน
ระยะ 

- การนำเสนองาน 
- การปฏิสัมพันธกับครูและ

เพ่ือนในหองเรียน 
- ชิ้นงาน 

 
หมวดที่ ๕ การจัดการเรียนการสอนและการประเมินผล 

 มีการจัดการเรียนการสอนรวม ๓๒๐ ชั่วโมงตอปการศึกษา มีรายละเอียดการเรียนการสอน ดังนี ้
 
ลำดับ

ที ่
หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน

ชั่วโมง 
วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ

สื่อท่ีใช 
ชื่อผูสอน 

๑ - แนะนำวิชาและแผนการเรียน
การสอน 
 

๒ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการวัดและประเมินผลการเรียนรู 
(การใหคะแนน) 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและรวมกัน
สรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการเรียนการ
สอน 

 



 
 

 

 

๑๑๒ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ
สื่อท่ีใช 

ชื่อผูสอน 

๒ บทนำ หลักการแปลไทยเปน
มคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๘ 
 

๑๐ - อธิบายเนื้อหาบทนำ หลักการแปลไทย
เปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๘ 
- ชี้แจงการวัดและประเมินผลการเรียนรู 
(การใหคะแนน) 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและรวมกัน
สรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการเรียนการ
สอน 

 

๓ หนวยที่ ๑  
ความรูเบื้องตนเก่ียวกับคัมภีร
ปฐมสมันตปาสาทิกา 
- หลักการแตงภาษาบาลีคมัภีร
สมันตปาสาทิกา  
- ความสำคัญและจุดมุงหมาย 
- อารัมภกถา 
- พาหิรนิทาน 
 

๒๔ - วิเคราะหเนื้อหาหนวยที่ ๑ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม - ตอบ แกไขขอบกพรอง 
- ตำราสมันตปาสาทิกา ภาค ๑ 

 

๔ หนวยที่ ๒  
คัมภีรสมันตปาสาทิกาตอนวา
ดวยการประกาศพระศาสนา 
- สมณทูต ๙ สาย 
- พระศาสนาเขาสูลังกา 
- พระบรมสารีริกธาตุ 
- ปญจมหาอธิษฐาน 
- อานิสงสการเรียนพระวินัย 
- สรุปเนื้อหาดานไวยากรณ 

๒๔ - วิเคราะหเนื้อหาหนวยที่ ๒ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราสมันตปาสาทิกา ภาค ๑ 

 

๕ หนวยที่ ๓  
คัมภีรสมันตปาสาทิกาตอนวา
ดวยเวรัญชกัณฑ 
- ความหมายสมยศัพท 
- คุณพระรัตนตรัย 
- คำตำหนิ ๘ ประการ 
- อุปมาการตรัสรู 
- บุพพภาคปฏิปทาการตรัสรู 
- สรุปเนื้อหาดานไวยากรณ 
 

๒๔ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวยที่ ๓ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราสมันตปาสาทิกา ภาค ๑ 

 



 
 

 

 

๑๑๓ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ
สื่อท่ีใช 

ชื่อผูสอน 

๖ หนวยที่ ๔  
คัมภีรสมันตปาสาทิกาตอนวา
ดวยการบำเพ็ญฌาน 
- ฌาน ๔ 
- อานิสงสการปฏิบัติฌาน  
- คุณลักษณะจิตที่สงบ 
- ทุคคติภูมิ 
- การถึงไตรสรณคมณ 
- สรุปเนื้อหาดานไวยากรณ 

๒๔ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวยที่ ๔ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราสมันตปาสาทิกา ภาค ๑ 

 

๗ หนวยที่ ๕  
คัมภีรสมันตปาสาทิกาตอนวา
ดวย เมืองเวรัญชา 
- เกิดทุพภิกขภัย 
- สาเหตุท่ีทำใหพระศาสนาดำรง
อยูไดนานและไมนาน 
- ทรงแสดงโอวาทปาฏิโมกข 
- ทูลขอใหบัญญัติสิกขาบท 
- สรุปเนื้อหาดานไวยากรณ 
 

๒๔ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวยที่ ๕ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราสมันตปาสาทิกา ภาค ๑ 

 

๘ หนวยที่ ๖  
คัมภีรสมันตปาสาทิกาตอนวา
ดวยปฐมปาราชิก 
- นิทานตนบัญญัติ 
- นิพพาน ๙ ประการ 
- วัตถุประสงคการบัญญัติวินัย 
- มหาปเทส ๔ 
- ความหมายคำวาภิกษุ 
- สรุปเนื้อหาดานไวยากรณ 

๒๒ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวยที่ ๖ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราสมันตปาสาทิกา ภาค ๑ 

 

๙ หนวยที่ ๗  
คัมภีรสมันตปาสาทิกาตอนวา
ดวยการอุปสมบท 
- วิธีอุปสมบท ๘ ประการ 
- วิธีลาสิกขา 
- ความหมายปาราชิก 
- อนุบัญญัติปฐมปาราชิก 
- การปดประตูจำวัด 

๒๒ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวยที่ ๗ 
- ฝกทักษะในการแตงไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราสมันตปาสาทิกา ภาค ๑ 

 



 
 

 

 

๑๑๔ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ
สื่อท่ีใช 

ชื่อผูสอน 

- สรุปเนื้อหาดานไวยากรณ 
 

๑๐ หนวยที่ ๘   
คัมภีรสมันตปาสาทิกาตอนวา
ดวยทุติยปาราชิก 
- นิทานตนบัญญัติ 
- บัญญัติสิกขาบท 
- ลักษณะการขโมย 
- ฐานะ ๕ ประการ 
- เกณฑการตัดสินอาบัติ 
- สรุปเนื้อหาดานไวยากรณ 

๒๒ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวยที่ ๘ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราสมันตปาสาทิกา ภาค ๑ 

 

๑๑ หนวยที่ ๙   
คัมภีรสมันตปาสาทิกาตอนวา
ดวยทรัพยชนิดตางๆ 
- ทรัพยในน้ำ 
- ทรัพยบนบก 
- ทรัพยในอากาศ 
- ทรัพยในยานพาหนะ 
- ทรัพยในปา 
- สรุปเนื้อหาดานไวยากรณ 

๒๒ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวยที่ ๙ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราสมันตปาสาทิกา ภาค ๑ 

 

๑๒ หนวยที่ ๑๐   
คัมภีรสมันตปาสาทิกาตอนวา
ดวยทรัพยชนิดตางๆ 
- ทรัพยในวัด 
- ทรัพยท่ีเขาฝากไว 
- ทรัพยท่ีดานภาษี 
- ทรัพยเก่ียวกับสัตว 
- การนัดแนะการขโมย 
- สรุปเนื้อหาดานไวยากรณ 

๒๒ - วิเคราะหเนื้อหาประจำบทหนวยท่ี ๑๐ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราสมันตปาสาทิกา ภาค ๑ 

 

๑๓ หนวยที่ ๑๑  
คัมภีรสมันตปาสาทิกาตอนวา
ดวยการถือวิสสาสะ 
- องคแหงวิสสาสะ 
- อวหาร ๕ ประการ 
- ปริกัปปะ ๒ ประการ 
- การสับเปลี่ยนสิ่งของ 

๒๒ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวยที่ ๑๑ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราสมันตปาสาทิกา ภาค ๑ 

 



 
 

 

 

๑๑๕ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ
สื่อท่ีใช 

ชื่อผูสอน 

- ขอกำหนดการตองอาบัติ 
- สรุปเนื้อหาดานไวยากรณ 
 
 

๑๔ หนวยที่ ๑๒  
คัมภีรสมันตปาสาทิกาตอนวา
ดวยตติยปาราชิก 
- นิทานตนบัญญัติ 
- บัญญัติสิกขาบท 
- มนุษยในสิกขาบทนี้ 
- ลักษณะการฆามนุษย 
- ฐานะ ๕ ประการ 
- สรุปเนื้อหาดานไวยากรณ 

๒๒ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวยที่ ๑๒ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราสมันตปาสาทิกา ภาค ๑ 

 

๑๕ หนวยที่ ๑๓  
คัมภีรสมันตปาสาทิกาตอนวา
ดวยอานาปานัสสติ 
- อานาปานัสสติเปนเลิศ 
- วิธีปฏิบัติอานาปานัสสติ 
- วิธีตัดปลิโพธ ๑๐ ประการ 
- อัปปนาโกศล ๑๐ ประการ 
- กำหนดพิจารณาไตรลักษณ 
- สรุปเนื้อหาดานไวยากรณ 

๒๒ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวยที่ ๑๓ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราสมันตปาสาทิกา ภาค ๑ 

 

๑๖ หนวยที่ ๑๔  
คัมภีรสมันตปาสาทิกาตอนวา
ดวยจตุตตถปาราชิก 
- นิทานตนบัญญัติ 
- บัญญัติสิกขาบท 
- มหาโจร ๕ จำพวก 
- ลักษณะการอวดคุณวิเศษ 
- สรุปสมันตปาสาทิกา ภาค ๑ 
- สรุปเนื้อหาดานไวยากรณ 

๒๒ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวยที่ ๑๔ 
- ฝกทักษะในการแปลไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 
- ตำราสมันตปาสาทิกา ภาค ๑ 

 

 
  



 
 

 

 

๑๑๖ 

การประเมินผลการเรียนรู 

 
ผลการเรียนรู วิธีประเมิน สัปดาหที่ประเมิน สัดสวนการประเมิน 

จริยธรรม  
ลักษณะบุคคล 

การสังเกต/การเขาชั้นเรียน ทุกครั้ง  

ความกาวหนาของความรู ทดสอบยอย ๑   
ทักษะการทำแบบฝกหัด การ
ทำความเขาใจการเขียนและการ
แตงภาษาบาลี 

ทดสอบยอย ทุกครั้ง  

ทักษะการใชภาษา  
บาลีเพ่ือการวิเคราะหและ
จัดการขอมูล 

มอบหมายชิ้นงาน/การนำเสนองาน ทุกครั้ง  

สอบปลายภาค สอบขอเขียนขอสอบกลาง จากกอง
บาลีสนามหลวง 

 ๑๐๐ % 

 

 
หมวดที่ ๖ แหลงการเรียนรู 

 
๑.ตำราหลัก 
       คณะกรรมการแผนกตำรา มหามกุฏราชวิทยาลัย.  (พ.ศ.๒๕๖๒).  ปฐมสมันตปาสาทิกาแปล เลม ๑. 
กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
       _____(พ.ศ.๒๕๖๑).  ปฐมสมันตปาสาทิกาแปล เลม ๒. กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
       _____(พ.ศ.๒๕๕๔).  ปฐมสมันตปาสาทิกาแปล เลม ๓. กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
       พระพุทธโฆษาจารย. (พ.ศ.๒๕๕๒).  สมนฺตปาสาทิกา นาม วินยกถา (ปโม ภาโค). กรุงเทพมหานคร :   
โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
๒.เอกสารและขอมูลสำคัญ 
       พระธรรมกิตติวงศ (ทองดี สุรเตโช).  (พ.ศ.๒๕๔๑).  หลักการแปลไทยเปนมคธ.  กรุงเทพมหานคร :  
สำนักพิมพเลี่ยงเชียง. 
๓. เอกสารและขอมูลแนะนำ 
 -  

 

 
 
 
 
 
 
 



 
 

 

 

๑๑๗ 

 
 

 

 
 

 
หลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง 

รายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๘ 

 
 
 

โดย 
สำนักงานแมกองบาลีสนามหลวง 

 
 

 
 
  



 
 

 

 

๑๑๘ 

รายละเอียดรายวิชา 
รายวิชาแปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๘ 

 
 มาตรฐานการจัดการเรียนรู ขั ้นพื ้นฐานมีมาตรฐานการศึกษาดานคุณภาพผู เรียนที ่ประกอบดวย
ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียนและคุณลักษณะที่พึงประสงคของผูเรียน เพ่ือใหสอดคลองกับพระราชบัญญัติ
การศกึษาพระปริยัติธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒  มาตรา ๑๗ เรื่องคณุลักษณะพึงประสงค ซึ่งในรายวิชาแปลมคธ   เปน
ไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๘ ไดกำหนดไว ดังนี้  
 ๑. มีความรูและความเขาใจหลักบาลีไวยากรณชั้นสูง 
 ๒. มีความรูและความเขาใจหลักการแปลไทยเปนมคธชั้นสูง 
 ๓. มีความเขาใจหลักการปฏิบัติธรรมชั้นสูงในวิสุทธิมรรค สามารถสอนธรรมนำปฏิบัติไดอยางถูกตอง 
 ๔. เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา มีภาวะผูนำ มีความคิดสรางสรรค   

 

หมวดที่ ๑  ขอมูลทั่วไป 
 

๑. ชื่อรายวิชา และรหัส 
 แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๘ (บ๐๘๐๓) 
๒. จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตอปการศึกษา 

 ๑ ปการศกึษา แบงเปน ๓ ภาคเรียน ดังนี ้
   ภาคเรียนท่ี ๑ ภาควิสาขะ เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๖ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๘ (รวม ๘ สัปดาห) 
     ภาคเรียนท่ี ๒ ภาคพรรษา เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๘ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๑๒  (รวม ๑๒ สัปดาห) 
 ภาคเรียนท่ี ๓ ภาคปวารณา  เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๑๒ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๓ (รวม ๑๒ สัปดาห) 
    เปนจำนวนการจัดการเรียนการสอน ๓๒ สัปดาห สอน ๕ วันตอสัปดาห วันละ ๕ ชั่วโมง 

    จำนวนชัว่โมงการเรียนการสอนตลอดปการศึกษารวมทั้งสิ้น ๘๐๐ ชั่วโมง 

    ในรายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๘ มีเวลาเรียนรวมตลอดปการศึกษา ๓๒๐ ชั่วโมง 
๓. อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชา 
 ........................................................................................................................................ 
๔. ภาคการศึกษา / ชั้นปที่เรียน 
 ภาคการศึกษาที่ ๑ ภาควิสาขะ 
        ภาคการศึกษาที่ ๒ ภาคพรรษา 
        ภาคการศึกษาที่ ๓ ภาคปวารณา 
        ชั้นประโยค ป.ธ.๘ 
๕. รายวิชาที่ตองเรียนกอน (Pre-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๖. รายวิชาที่ตองเรียนพรอมกัน (Co-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๗. สถานที่เรียน 
 หองเรียน สำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 



 
 

 

 

๑๑๙ 

๘. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งลาสุด 
 ๓๑ ตุลาคม ๒๕๖๖ 

 

หมวดที่ ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 
 

๑. จุดมุงหมายของรายวิชา 
 ศึกษาวิเคราะหและแปลเนื้อหาสาระคัมภีรวิสุทธิมรรคซึ่งเปนคัมภีรปกรณวิเสสที่แตงอธิบายขยายความ
หลักการปฏิบัติธรรมชั้นสูง เพ่ือความเปนเลิศท่ีเปยมดวยปญญาพุทธธรรม 
๒. วัตถุประสงคในการพฒันา/ปรับปรุงรายวิชา 
เพื่อใหผูเรียนมีความรู เขาใจ และมีความสามารถในการแปลเนื้อหาสาระสำคัญที่ปรากฏในคัมภีรวิสุทธิมรรคเปน
ภาษาไทยไดอยางถูกตองสามารถสอนธรรมนำปฏิบัติ พัฒนาคุณภาพชีวิตและพัฒนาสังคมไดอยางถูกตอง 

 

หมวดที่ ๓ ลักษณะและการดำเนินการ 
 

๑. คำอธิบายรายวิชา 
 ประวัติความเปนมาของคัมภีรวิสุทธิมรรค หลักการแปลมคธเปนไทยโดยใชเนื้อหาและสาระสำคัญที่ปรากฏใน
คัมภีรวิสุทธิมรรค ทั้ง ๒๓ นิเทศ เชน ศีลนิเทศธุตังคนิเทศ กัมมัฏฐานนิเทศ เปนตน 

๒. จำนวนชั่วโมงท่ีใชตอปการศึกษา ๓๒๐ ( ๒๔๐–๘๐–๐ ) 

บรรยาย การปฏิบตัิ/งานภาคสนาม/การฝกงาน การศึกษาดวยตนเอง 
- บรรยาย ๒๔๐ ชัว่โมง  
ตอปการศึกษา 

- ฝกปฏิบัติ ๘๐ ชัว่โมง  
ตอปการศึกษา 

เปนไปตามความเหมาะสม 
ของสำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา  

๓. จำนวนชั่วโมงตอสัปดาหท่ีอาจารยใหคำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแกผูเรียนรายบุคคล 
 วิธีการใหคำแนะนำ เขาพบตามที่นัดหมายและสอบถามในชั้นเรียน วัน ตามที่กำหนดในแตละภาคการศึกษา 
จำนวนชั่วโมงตามที่กำหนดในแตละครั้ง 

 
หมวดที่ ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง 

 
๑. ความรู 

การพัฒนาผลการเรียนรู วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 
๑. มีความรูเขาใจหลักภาษาบาลี
ทั้งดานภาษาศาสตร ไวยากรณ
และวรรณคดี 
๒. เขาใจหลักการวิเคราะหศัพท 
ประโยคใหเห็นความหมายที่
ถูกตองตามหลักพระพุทธศาสนา 

- กำหนดความรับผิดชอบตอการเขา
หองเรียน 

- มอบหมายใหผูเรียนเตรียมการแปล
เนื้อหาตามที่กำหนด 

- มอบหมายใหผูเรียนทำแบบฝกหัด 

- ประเมินผลพฤติกรรมเขา
หองเรียน 

- การมีสวนรวมในชั้นเรียน 
- สังเกตพฤติกรรมของผูเรียน 
- ทักษะการแปลบาลีเปนไทย 
- การนำเสนอ สงงาน การซักถาม 

และการอภิปราย 



 
 

 

 

๑๒๐ 

๓. มีความรูความเขาใจหลักการ
แตงฉันทลักษณภาษาบาลี 
๔. มีความรูและเขาใจหลักการนำ
หลักธรรมไปพัฒนาตนและ
อธิบายแกคนอ่ืน 

- ใหผูเรียนมีสวนรวม ในการแสดง
ความคิดเห็นในหองเรียน และ
แลกเปลี่ยนความเห็นในชั้นเรียน 

 
 

๒. ดานทักษะ 
ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. สามารถแปลภาษาบาลีเปน
ไทยและแปลภาษาไทยเปนบาลี
อยางถูกตอง 
๒. วิเคราะหศัพท ประโยคภาษา
บาลีตามหลักไวยากรณอยาง
ถูกตอง 
๓. สามารถมีทักษะดานการอาน 
เขียน และแตงฉันทลักษณภาษา
บาลีได 
๔. สามารถนำหลักธรรมที่ไดเรียน
บูรณาการใชไดในการแกปญหา
ชีวิตประจำวันและนำไปสั่งสอน
พัฒนาคุณภาพชีวิตของประชาชน
ไดอยางถูกตอง 
๕. สามารถใชนวัตกรรมเพ่ือ
การศกึษา คนควาภาษาบาลี 

- บรรยายเนื้อหารายวิชาตามแผนการ
สอนที่ไดกำหนดไว 

- ใหผูเรียนฝกทักษะการแปลเปน
ประจำทุกวัน 

- ใหผูเรียนไดทำแบบฝกหัดประจำ
สัปดาห 

- ใหผูเรียนไดสอบวัดผลการเรียน
ประจำเดือน 

- สรุปประเด็นหลักของบทเรียน 
 
 
 

- สังเกตพฤติรรมของนักเรียน 
- ทดสอบความเขาใจดวยการแปล

มคธเปนไทย 
- ทดสอบความเขาใจดวยการถาม

ตอบในหองเรียน 
- การสอบวัดความรูสองครั้ง คือ 

กลางภาค และปลายภาค 

๓. ดานจริยธรรม 
ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. ประพฤติตนเปนศาสนทายาท
ที่ดี และปฏิบัติตนตามพระธรรม
วินัยกฎระเบียบคำสั่งประกาศ
มหาเถรสมาคม และกฎหมาย 
๒. เอ้ือเฟอเผื่อแผ มีจิตใจเมตตา 
มีความโอบออมอารี 
๓. เคารพพระสัทธรรมตัดสิน
ถูกผิดโดยยึดหลักพระธรรมวินัยที่
ถูกตอง 
๔. มีความกตัญูกตเวที และ
ออนนอมถอมตน 

- บรรยายพรอมท้ังยกตัวอยาง 
ประกอบเนื้อหาวิชา 

- บรรยายเชิงวิเคราะหใหเห็น
ความสัมพันธและบูรณาการของ
เนื้อหาวิชา 

- เปดโอกาสใหผูเรียนแสดง 
- ความคิดเห็น และแกไขขอผิดพลาด

เปนรายบุคคลเปดโอกาสใหผูเรียน
ศึกษา 

- คนควาดวยตนเอง แลวนำมา
แลกเปลี่ยนภายในชั้นเรียน 

- ทดสอบยอยโดยเนนการวิเคราะห 
- การประยุกตใชและการบูรณาการ

เนื้อหาวิชา 
- การใชการซักถาม 
- ทดสอบดวยแบบฝกหัด 
- บันทึกสถิติการทำปญหา 



 
 

 

 

๑๒๑ 

๕. มีความภูมิใจและ จงรักภักดี
ตอสถาบันชาติ ศาสนา และ
พระมหากษัตริย 
๔. ดานลักษณะบุคคล 

ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 
๑. มีจริยาวัตรนาเคารพเลื่อมใส 
สำรวมในสมณสารูป 
๒. มีนิสัยใฝรูในการศึกษา 
เคารพและรับฟงความคดิเห็นของ
ผูอื่น 
๓. มีภาวะผูนำ รับผิดชอบ
ภาระหนาที่ของตนและสังคม 
๔. มีความอดทนอดกลั้น ใช
สติปญญาในการตัดสินปญหาเชิง
สรางสรรค 
๕. มีจิตอาสา เสียสละ บำเพ็ญ
ประโยชนตอผูอ่ืนและสังคม 

- มอบหมายงานพรอมทั้งกำหนดให
นำเสนอความกาวหนาของงานเปน
ระยะ 

- การนำเสนองาน 
- การปฏิสัมพันธกับครูและ

เพ่ือนในหองเรียน 
- ชิ้นงาน 

 
หมวดที่ ๕ การจัดการเรียนการสอนและการประเมินผล 

 มีการจัดการเรียนการสอนรวม ๓๒๐ ชั่วโมงตอปการศึกษา มีรายละเอียดการเรียนการสอน ดังนี ้
 
ลำดับ

ที ่
หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน

ชั่วโมง 
วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ

สื่อท่ีใช 
วิธีการประเมิน 

๑ - แนะนำวิชาและแผนการเรียน
การสอน 

๒ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการวัดและประเมินผลการเรียนรู 
(การใหคะแนน) 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและรวมกัน
สรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการเรียนการ
สอน 

 

๒ บทนำ หลักการแปลมคธเปน
ไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๘ 

๑๐ - อธิบายเนื้อหาบทนำ หลักการแปล
มคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๘ 
- ชี้แจงการวัดและประเมินผลการเรียนรู 
(การใหคะแนน) 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและรวมกัน
สรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการเรียนการ
สอน 

 



 
 

 

 

๑๒๒ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ
สื่อท่ีใช 

วิธีการประเมิน 

๓ หนวยที่ ๑ ความรูเบื้องตน 
- ประวัติความเปนมาแหงคัมภีร
วิสุทธิมรรค 
- ความสำคัญและจุดมุงหมาย 
- อารัมภกถา 
 

๒๐ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการวัดและประเมินผลการเรียนรู 
(การใหคะแนน) 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและรวมกัน
สรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการเรียนการ
สอน 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม - ตอบ แกไขขอบกพรอง 

 

๔ หนวยที่ ๒  
วิสุทฺธิมคคฺสสฺ นาม  
ปกรณวิเสสสฺส ปโม ภาโค 
-สีลนิทฺเทโส 
-ธุตงฺคนิทฺเทโส 

๒๐ - วิเคราะหเนื้อหาบทประจำหนวยที่ ๒ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๕ หนวยที่ ๓ 
วิสุทฺธิมคคฺสสฺ นาม  
ปกรณวิเสสสฺส ปโม ภาโค 
- กมฺมานคฺคหณนิทฺเทโส 
- ปวีกสิณนิทฺเทโส 
 

๒๐ วิเคราะหเนื้อหาบทประจำหนวยท่ี ๓ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๖ หนวยที่ ๔ 
วิสุทฺธิมคคฺสสฺ นาม  
ปกรณวิเสสสฺส ปโม ภาโค 
-เสสกสิณนิทฺเทโส 

๒๐ วิเคราะหเนื้อหาบทประจำหนวยท่ี ๔ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๗ หนวยที่ ๕ 
วิสุทฺธิมคคฺสสฺ นาม  
ปกรณวิเสสสฺส ปโม ภาโค 
-อสุภกมฺมานนิทฺเทโส 

๒๐ วิเคราะหเนื้อหาบทประจำหนวยท่ี ๕ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๘ หนวยที่ ๖ 
วิสุทฺธิมคคฺสสฺ นาม  
ปกรณวิเสสสฺส ปโม ภาโค 
- ฉอนุสฺสตินิทฺเทโส 

๒๐ วิเคราะหเนื้อหาบทประจำหนวยท่ี ๖ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 



 
 

 

 

๑๒๓ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ
สื่อท่ีใช 

วิธีการประเมิน 

๙ หนวยที่ ๗ 
วิสุทฺธิมคคฺสสฺ นาม  
ปกรณวิเสสสฺส ทุติโย ภาโค 
- พฺรหฺมวิหารนิทฺเทโส 

๒๐ วิเคราะหเนื้อหาบทประจำหนวยท่ี ๗ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 
 

 

๑๐ หนวยที่ ๘ 
วิสุทฺธิมคคฺสสฺ นาม  
ปกรณวิเสสสฺส ทุติโย ภาโค 
- อารุปฺปนิทฺเทโส 

๒๐ วิเคราะหเนื้อหาบทประจำหนวยท่ี ๘ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๑๑ หนวยที่ ๙ 
วิสุทฺธิมคคฺสสฺ นาม  
ปกรณวิเสสสฺส ทุติโย ภาโค 
- สมาธินิทฺเทโส 

๒๐ วิเคราะหเนื้อหาบทประจำหนวยท่ี ๙ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๑๒ หนวยที่ ๑๐ 
วิสุทฺธิมคคฺสสฺ นาม  
ปกรณวิเสสสฺส ทุติโย ภาโค 
-อิทฺธิวิธนิทฺเทโส 

๒๐ วิเคราะหเนื้อหาบทประจำหนวยท่ี ๑๐ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๑๓ หนวยที่ ๑๑ 
วิสุทฺธิมคคฺสสฺ นาม  
ปกรณวิเสสสฺส ตติโย ภาโค 
- ขนฺธนิทฺเทโส 
- อายตนธาตุนิทฺเทโส 

๒๐ วิเคราะหเนื้อหาบทประจำหนวยท่ี ๑๑ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๑๔ หนวยที่ ๑๑ 
วิสุทฺธิมคคฺสสฺ นาม  
ปกรณวิเสสสฺส ตติโย ภาโค 
- อินฺทฺริยสจฺจนิทฺเทโส 
-ปฺาภูมินิทฺเทโส 

๒๒ วิเคราะหเนื้อหาบทประจำหนวยท่ี ๑๑ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๑๕ หนวยที่ ๑๒ 
วิสุทฺธิมคคฺสสฺ นาม  
ปกรณวิเสสสฺส ตติโย ภาโค 
-ทิิวิสุทฺธินิทฺเทโส 
- กงฺขาวิตรณวิสุทฺธินิทฺเทโส 

๒๒ วิเคราะหเนื้อหาบทประจำหนวยท่ี ๑๒ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 



 
 

 

 

๑๒๔ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ
สื่อท่ีใช 

วิธีการประเมิน 

๑๖ หนวยที่ ๑๓ 
วิสุทฺธิมคคฺสสฺ นาม  
ปกรณวิเสสสฺส ตติโย ภาโค 
-มคฺคามคฺคาณทสฺสนวิสุทฺธินิทฺ
เทโส 
- ปฏิปทาาณทสฺสนวิสุทฺธินิทฺ
เทโส 

๒๒ วิเคราะหเนื้อหาบทประจำหนวยท่ี ๑๓ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๑๗ หนวยที่ ๑๔ 
วิสุทฺธิมคคฺสสฺ นาม  
ปกรณวิเสสสฺส ตติโย ภาโค 
- าณทสฺสนวิสุทฺธินทิฺเทโส 

๒๒ วิเคราะหเนื้อหาบทประจำหนวยท่ี ๑๔ 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

 
การประเมินผลการเรียนรู 

 
ผลการเรียนรู วิธีประเมิน สัปดาหที่ประเมิน สัดสวนการประเมิน 

ความมีศีลธรรม จริยธรรม  
คุณธรรม ซื่อสัตยสุจริตและ
ความรับผิดชอบ 

การสังเกต/การเขาชั้นเรียน ทุกวัน  

ความกาวหนาของความรู ทดสอบยอย ๑  
ทักษะการทำแบบฝกหัด การ
ทำความเขาใจการเขียนและการ
แปลเนื้อหา 

ทดสอบยอย ทุกวัน  

ทักษะความสัมพันธระหวาง 
บุคคล ทักษะการใชภาษา  
บาลีเพ่ือการวิเคราะหและ
จัดการขอมูล 

มอบหมายชิ้นงาน/การนำเสนองาน   

สอบปลายภาค สอบขอเขียนขอสอบกลาง จากกอง
บาลีสนามหลวง 

 ๑๐๐ % 

 

 
 
  



 
 

 

 

๑๒๕ 

หมวดที่ ๖ แหลงการเรียนรู 
 

๑.ตำราหลัก 
        คณะกรรมการแผนกตำรา มหามกุฏราชวิทยาลัย. (พ.ศ.๒๕๕๓).  วิสุทธิมรรคแปล ภาค ๑ ตอน ๑. 
กรุงเทพมหานคร:  โรงพิมพมหามกุฎราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓). วิสุทธิมรรคแปล ภาค ๑ ตอน ๒. กรุงเทพมหานคร:  โรงพิมพมหามกุฎราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓). วิสุทธิมรรคแปล ภาค ๒ ตอน ๑. กรุงเทพมหานคร:  โรงพิมพมหามกุฎราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓). วิสุทธิมรรคแปล ภาค ๒ ตอน ๒. กรุงเทพมหานคร:  โรงพิมพมหามกุฎราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓). วิสุทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๑. กรุงเทพมหานคร:  โรงพิมพมหามกุฎราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓). วิสุทธิมรรคแปล ภาค ๓ ตอน ๒. กรุงเทพมหานคร:  โรงพิมพมหามกุฎราชวิทยาลัย. 
 พระพุทธโฆสาจารย.  (พ.ศ.๒๕๕๓).วิสุทฺธิมคฺคสฺส นาม ปกรณวิเสสสฺส ปโม ภาโค.กรุงเทพมหานคร:  โรง
พิมพมหามกุฎราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓). วิสุทฺธิมคฺคสฺส นาม ปกรณวิเสสสฺส ทุติโย ภาโค.กรุงเทพมหานคร:  โรงพิมพมหามกุฎ
ราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓). วิสุทฺธิมคฺคสฺส นาม ปกรณวิเสสสฺส ตติโย ภาโค.กรุงเทพมหานคร:  โรงพิมพมหามกุฎ
ราชวิทยาลัย. 
๒.ขอมูลสำคัญ 
       ธรรมบาลเถระ.  (พ.ศ.๒๕๖๓). ปรมตฺถมฺชุสาย นาม วิสุทฺธิมคฺคสํวณฺณนาย มหาฏีกาสมฺมตาย ปฐโม    ภา
โค. กรุงเทพมหานคร:  โรงพิมพมหามกุฎราชวิทยาลัย. 
       _____(พ.ศ.๒๕๖๒). ปรมตฺถมฺชุสาย นาม วิสุทฺธ ิมคฺคสํวณฺณนาย มหาฏีกาสมฺมตาย ทุติโย ภาโค. 
กรุงเทพมหานคร:  โรงพิมพมหามกุฎราชวิทยาลัย. 
       _____(พ.ศ.๒๕๖๓). ปรมตฺถมฺชุสาย นาม วิสุทฺธิมคฺคสํวณฺณนาย มหาฏีกาสมฺมตาย ตติโย ภาโค. 
กรุงเทพมหานคร:  โรงพิมพมหามกุฎราชวิทยาลัย. 
๓. เอกสารและขอมูลแนะนำ 
 -  

 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 



 
 

 

 

๑๒๖ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
    อสชฺฌายมลา มนฺตา  อนุฐานมลา ฆรา 
    มลํ วณฺณสฺส โกสชฺชํ  ปมาโท รกฺขโต มลํ ฯ 
 
   มนตทั้งหลายการไมทองบนเปนมลทิน เรือนมีความไมขยันปดกวาดเปนมลทิน 
   ความเกียจครานเปนมลทินของผิวพรรณ ความประมาทเปนมลทินของผููรกัษา 
 
      ธ. ขุ.๒๕/๔๗/๒๘ 

  



 
 

 

 

๑๒๗ 

 
 
 

 
 

 
หลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง 

รายวิชา แตงไทยเปนมคธ ระดับชั้น ประโยค ป.ธ.๙ 

 
 
 

โดย 
สำนักงานแมกองบาลีสนามหลวง 

 
 
 
 
 
  



 
 

 

 

๑๒๘ 

รายละเอียดรายวิชา 

รายวิชา แตงไทยเปนมคธ ระดับชั้น ประโยค ป.ธ.๙ 

 

 มาตรฐานการจัดการเรียนรู ขั ้นพื ้นฐานมีมาตรฐานการศึกษาดานคุณภาพผู เรียนที ่ประกอบดวย
ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียนและคุณลักษณะที่พึงประสงคของผูเรียน เพ่ือใหสอดคลองกับพระราชบัญญัติ
การศึกษาพระปริยัติธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒  มาตรา ๑๗ เรื่องคุณลักษณะพึงประสงค ซึ่งในรายวิชาแปลไทยเปน
มคธ ชั้นประโยค ป.ธ. ๙ ไดกำหนดไว ดังนี้  
 ๑. มีความรูและความเขาใจหลักบาลีไวยากรณชั้นสูง 
 ๒. มีความรูและความเขาใจหลักการแตงไทยเปนมคธ 
 ๓. มีการบูรณาการหลักความรูดานภาษาศาสตรท้ังภาษาไทยและภาษามคธอยางมีประสิทธิภาพและ
ประสิทธิผล 
 ๔. เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา มีภาวะผูนำ มีความคิดสรางสรรค   

 

หมวดที่ ๑  ขอมูลทั่วไป 
 

๑. ชื่อรายวิชา และรหัส 
 แตงไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๙ (บ๐๙๐๑) 
๒. จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตอปการศึกษา 

 ๑ ปการศกึษา แบงเปน ๓ ภาคเรียน ดังนี ้
   ภาคเรียนท่ี ๑ ภาควิสาขะ เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๖ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๘ (รวม ๘ สัปดาห) 
     ภาคเรียนท่ี ๒ ภาคพรรษา เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๘ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๑๒  (รวม ๑๒ สัปดาห) 
 ภาคเรียนท่ี ๓ ภาคปวารณา  เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๑๒ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๓ (รวม ๑๒ สัปดาห) 
    เปนจำนวนการจัดการเรียนการสอน ๓๒ สัปดาห สอน ๕ วันตอสัปดาห วันละ ๕ ชั่วโมง 

    จำนวนชัว่โมงการเรียนการสอนตลอดปการศึกษารวมทั้งสิ้น ๘๐๐ ชั่วโมง 

    ในรายวิชา แตงไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๙ มีเวลาเรียนรวมตลอดปการศึกษา ๑๖๐ ชั่วโมง 
๓. อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชา 
 ........................................................................................................................................ 
๔. ภาคการศึกษา / ชั้นปที่เรียน 
 ภาคการศึกษาที่ ๑ ภาควิสาขะ 
        ภาคการศึกษาที่ ๒ ภาคพรรษา 
        ภาคการศึกษาที่ ๓ ภาคปวารณา 
        ชั้นประโยค ป.ธ.๙ 
๕. รายวิชาที่ตองเรียนกอน (Pre-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๖. รายวิชาที่ตองเรียนพรอมกัน (Co-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
 



 
 

 

 

๑๒๙ 

๗. สถานที่เรียน 
 หองเรียน สำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 
๘. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งลาสุด 
 ๓๑ ตุลาคม ๒๕๖๖ 

 

หมวดที่ ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 
 

๑. จุดมุงหมายของรายวิชา 
 ศึกษาหลักการแตงไทยเปนมคธ เพื่อใหผูเรียนสามารถแตงเนื้อความ เหตุการณหรืองานเอกสารที่มีตนฉบับ
ภาษาไทยใหเปนภาษามคธรวมสมัยและเปนการพัฒนาภาษาสื่อสารชั้นสูง 
๒. วัตถุประสงคในการพฒันา/ปรับปรุงรายวิชา 
 เพื่อใหผู เรียนมีความรู เขาใจ และมีความสามารถในการแตงไทยเปนมคธไดอยางถูกตองตามหลักบาลี
ไวยากรณ สำนวน ภาษา ที่มีความทันสมัย สามารถนำหลักธรรมไปประพฤติปฏิบัติเพื่อพัฒนาตนเอง และสามารถ
นำไปเผยแผสูสังคมได 

 

หมวดที่ ๓ ลักษณะและการดำเนินการ 
 

๑. คำอธิบายรายวิชา 
  หลักการแตงไทยเปนมคธ การประพันธ การสรางรูปประโยคของภาษามคธกับภาษาไทย เทคนิคการแตงไทย
เปนมคธตามหลักภาษาศาสตร และวรรณกรรมวิจักษ 

๒. จำนวนชั่วโมงท่ีใชตอปการศึกษา ๑๖๐ (๑๒๐–๔๐–๐ ) 

บรรยาย การปฏิบตัิ/งานภาคสนาม/การฝกงาน การศึกษาดวยตนเอง 
- บรรยาย ๑๒๐ ชัว่โมง  
ตอปการศึกษา 

- ฝกปฏิบัติ ๔๐ ชัว่โมง  
ตอปการศึกษา 

เปนไปตามความเหมาะสม 
ของสำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา  

๓. จำนวนชั่วโมงตอสัปดาหท่ีอาจารยใหคำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแกผูเรียนรายบุคคล 
 วิธีการใหคำแนะนำ เขาพบตามที่นัดหมายและสอบถามในชั้นเรียน วัน ตามที่กำหนดในแตละภาคการศึกษา 
จำนวนชั่วโมงตามที่กำหนดในแตละครั้ง 

 
หมวดที่ ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง 

 
๑. ความรู 

การพัฒนาผลการเรียนรู วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 
๑. มีความรูเขาใจหลักภาษาบาลี
ทั้งดานภาษาศาสตร ไวยากรณ
และวรรณคดี 

- กำหนดความรับผิดชอบตอการเขา
หองเรียน 

- มอบหมายใหผูเรียนเตรียมการแปล
เนื้อหาตามที่กำหนด 

- ประเมินผลพฤติกรรมเขา
หองเรียน 

- การมีสวนรวมในชั้นเรียน 
- สังเกตพฤติกรรมของผูเรียน 



 
 

 

 

๑๓๐ 

๒. เขาใจหลักการวิเคราะหศัพท 
ประโยคใหเห็นความหมายที่
ถูกตองตามหลักพระพุทธศาสนา 
๓. มีความรูความเขาใจหลักการ
แตงฉันทลักษณภาษามคธ 
๔. มีความรูและเขาใจหลักการนำ
หลักธรรมไปพัฒนาตนและเผยแผ
พัฒนาคุณภาพชีวิตของประชาชน
และสังคมได 

- มอบหมายใหผูเรียนทำแบบฝกหัด 
- ใหผูเรียนมีสวนรวม ในการแสดง

ความคิดเห็นในหองเรียน และ
แลกเปลี่ยนความเห็นในชั้นเรียน 

 
 

- ทักษะการแปลบาลีเปนไทย 
- การนำเสนอ สงงาน การซักถาม 

และการอภิปราย 

๒. ดานทักษะ 
ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. สามารถแปลภาษามคธเปน
ไทยและแปลภาษาไทยเปนมคธ
อยางถูกตอง 
๒. วิเคราะหศัพท ประโยคภาษา
บาลีตามหลักไวยากรณอยาง
ถูกตอง 
๓. สามารถมีทักษะดานการอาน 
เขียน และแตงฉันทลักษณภาษา
มคธได 
๔. สามารถนำหลักธรรมที่ไดเรียน
บูรณาการใชไดในการแกปญหา
ชีวิตประจำวัน 
๕. สามารถใชนวัตกรรมเพ่ือ
การศกึษา คนควาภาษามคธได 

- บรรยายเนื้อหารายวิชาตามแผนการ
สอนที่ไดกำหนดไว 

- ใหผูเรียนฝกทักษะการแปลเปน
ประจำทุกวัน 

- ใหผูเรียนไดทำแบบฝกหัดประจำ
สัปดาห 

- ใหผูเรียนไดสอบวัดผลการเรียน
ประจำเดือน 

- สรุปประเด็นหลักของบทเรียน 
 
 
 

- สังเกตพฤติรรมของนักเรียน 
- ทดสอบความเขาใจดวยการแปล

บาลีเปนไทย 
- ทดสอบความเขาใจดวยการถาม

ตอบในหองเรียน 
- การสอบวัดความรูสองครั้ง คือ 

กลางภาค และปลายภาค 

๓. ดานจริยธรรม 
ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. ประพฤติตนเปนศาสนทายาท
ที่ดี และปฏิบัติตนตามพระธรรม
วินัยกฎระเบียบคำสั่งประกาศ
มหาเถรสมาคม และกฎหมาย 
๒. เอ้ือเฟอเผื่อแผ มีจิตใจเมตตา 
มีความโอบออมอารี 
๓. เคารพพระสัทธรรมสามารถ
ตัดสินถูกผิดโดยยึดหลักพระธรรม
วินัยท่ีถูกตอง 
๔. มีความกตัญูกตเวที และ
ออนนอมถอมตน 

- บรรยายพรอมท้ังยกตัวอยาง 
ประกอบเนื้อหาวิชา 

- บรรยายเชิงวิเคราะหใหเห็น
ความสัมพันธและบูรณาการของ
เนื้อหาวิชา 

- เปดโอกาสใหผูเรียนแสดง 
- ความคิดเห็น และแกไขขอผิดพลาด

เปนรายบุคคลเปดโอกาสใหผูเรียน
ศึกษา 

- คนควาดวยตนเอง แลวนำมา
แลกเปลี่ยนภายในชั้นเรียน 

- ทดสอบยอยโดยเนนการวิเคราะห 
- การประยุกตใชและการบูรณาการ

เนื้อหาวิชา 
- การใชการซักถาม 
- ทดสอบดวยแบบฝกหัด 
- บันทึกสถิติการทำปญหา 



 
 

 

 

๑๓๑ 

๕. มีความภูมิใจและ จงรักภักดี
ตอสถาบันชาติ ศาสนา และ
พระมหากษัตริย 
๔. ดานลักษณะบุคคล 

ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 
๑. มีจริยาวัตรนาเคารพเลื่อมใส 
สำรวมในสมณสารูป 
๒. มีนิสัยใฝรูในการศึกษา 
เคารพและรับฟงความคดิเห็นของ
ผูอื่น 
๓. มีภาวะผูนำ รับผิดชอบ
ภาระหนาที่ของตนและสังคม 
๔. มีความอดทนอดกลั้น ใช
สติปญญาในการตัดสินปญหาเชิง
สรางสรรค 
๕. มีจิตอาสา เสียสละ บำเพ็ญ
ประโยชนตอผูอ่ืนและสังคม 

- มอบหมายงานพรอมทั้งกำหนดให
นำเสนอความกาวหนาของงานเปน
ระยะ 

- การรับผิดชอบตอหนาที่ที่ไดรับ 
- การสังเกตและสั่งสอน 

- การนำเสนองาน 
- การปฏิสัมพันธกับครูและ

เพ่ือนในหองเรียน 
- ชิ้นงาน 

 

หมวดที่ ๕ การจัดการเรียนการสอนและการประเมินผล 
 

มีการจัดการเรียนการสอนรวมท้ังสิ้น ๑๖๐ ชั่วโมงตอปการศึกษา โดยมีรายละเอียดการเรียนการสอน 
ดังนี้ 

 
สัปดาห

ที ่
หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน

ชั่วโมง 
วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ

สื่อท่ีใช 
ชื่อผูสอน 

๑ - แนะนำวิชาและแผนการ
เรียนการสอน 
 

๒ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการวัดและประเมินผลการเรียนรู 
(การใหคะแนน) 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและรวมกัน
สรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการเรียนการ
สอน 

 

๒ บทนำ หลักการแตงไทยเปน
มคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๙ 

๑๐ - อธิบายเนื้อหาบทนำ หลักการแตงไทย
เปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๙ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม - ตอบ แกไขขอบกพรอง 
 
 

 



 
 

 

 

๑๓๒ 

สัปดาห
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ
สื่อท่ีใช 

ชื่อผูสอน 

๓ หนวยที่ ๑  
ความรูเบื้องตนการแตงไทย
เปนมคธ ระดับชั้นประโยค 
ป.ธ. ๙ 

๑๖ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการวัดและประเมินผลการเรียนรู 
(การใหคะแนน) 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและรวมกัน
สรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการเรียนการ
สอน 
- ฝกทักษะในการแตงไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม - ตอบ แกไขขอบกพรอง 

 

๔ หนวยที่ ๒ 
ลักษณะเนื้อหาของวิชาแตง
ไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค 
ป.ธ. ๙ 

๑๖ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแตงไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองการทำแบบทดสอบ 

 

๕ หนวยที่ ๓ 
ศึกษาสำนวนการแตงขอความ
ขึ้นตนเรื่อง 

๑๖ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแตงไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๖ หนวยที่ ๔ 
ศึกษาการแตงเติมความแบบ
อางอิง 

๑๖ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแตงไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๗ หนวยที่ ๕ 
ศึกษาการแตงเติมความเพื่อ
อธิบายเนื้อความ 

๑๖ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแตงไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๘ หนวยที่ ๖ 
ศึกษาการแตงบทมาติกา (บท
ตั้ง) 

๑๗ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแตงไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 
 

 



 
 

 

 

๑๓๓ 

สัปดาห
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ
สื่อท่ีใช 

ชื่อผูสอน 

๙ หนวยที่ ๗ 
ศึกษาการใชกิริยาและกาลใน
การแตงไทยเปนมคธ 

๑๗ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแตงไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๑๐ หนวยที่ ๘ 
ศึกษาสังกรประโยคในการแตง
ไทยเปนมคธ 

๑๗ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแตงไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๑๑ หนวยที่ ๙ 
ศึกษาการแตงไทยเปนมคธ
จากสำนวนขอสอบสนามหลวง 

๑๗ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแตงไทยเปนมคธ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

 
การประเมินผลการเรียนรู 

 
ผลการเรียนรู วิธีประเมิน สัปดาหที่ประเมิน สัดสวนการ

ประเมิน 
ความมีศีลธรรม จริยธรรม  
คุณธรรม ซื่อสัตยสุจริตและ
ความรับผิดชอบ 

การสังเกต/การเขาชั้นเรียน ทุกครั้ง  

ความกาวหนาของความรู ทดสอบยอย ๑  
ทักษะการทำแบบฝกหัด การ
ทำความเขาใจการเขียนและการ
แปลเนื้อหา 

ทดสอบยอย ทุกครั้ง  

ทักษะความสัมพันธระหวาง 
บุคคล ทักษะการใชภาษา  
บาลีเพ่ือการวิเคราะหและ
จัดการขอมูล 

มอบหมายชิ้นงาน/การนำเสนองาน   

สอบปลายภาค สอบขอเขียนขอสอบกลาง จากกอง
บาลีสนามหลวง 

 ๑๐๐ % 

 

  



 
 

 

 

๑๓๔ 

หมวดที่ ๖ แหลงการเรียนรู 
 

๑.ตำราหลัก 
 พระปฎกเมธี.  (พ.ศ.๒๕๖๐).  คูมือประกอบแตงไทยเปนมคธ ประโยค ป.ธ.๙. นครปฐม : เอ็นเจ กราฟก ปริ้น. 
๒.เอกสารและขอมูลสำคัญ 

- 
๓. เอกสารและขอมูลแนะนำ 
    -  

  



 
 

 

 

๑๓๕ 

 
 

 
 

 
หลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง 

รายวิชา แปลไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๙ 

 
 
 

โดย 
สำนักงานแมกองบาลีสนามหลวง 

 
 
 
 
 
 

  



 
 

 

 

๑๓๖ 

รายละเอียดรายวิชา 

รายวิชา แปลไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๙ 

 มาตรฐานการจัดการเรียนรู ขั ้นพื ้นฐานมีมาตรฐานการศึกษาดานคุณภาพผู เรียนที ่ประกอบดวย
ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียนและคุณลักษณะที่พึงประสงคของผูเรียน เพ่ือใหสอดคลองกับพระราชบัญญัติ
การศึกษาพระปริยัติธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒  มาตรา ๑๗ เรื่องคุณลักษณะพึงประสงค ซึ่งในรายวิชาแปลไทย    
เปนมคธ ชั้นประโยค ป.ธ. ๙ ไดกำหนดไว ดังนี้  
 ๑. มีความรูและความเขาใจหลักไวยากรณชั้นสูง 
 ๒. มีความรูและความเขาใจหลักการแปลไทยเปนมคธชั้นสูง 
 ๓. มีความเขาใจหลักการปฏิบัติธรรมชั้นสูงในคมัภีรวิสุทธิมรรค สามารถสอนธรรมนำปฏิบัติไดอยาง
ถูกตอง 
 ๔. เปนศาสนทายาทที่ดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา มีภาวะผูนำ มีความคิดสรางสรรค   
 

หมวดที่ ๑  ขอมูลทั่วไป 
 

๑. ชื่อรายวิชา และรหัส 
  แปลไทยเปนมคธ ชั้นประโยค ป.ธ. ๙ (บ๐๙๐๒) 
๒. จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตอปการศึกษา 

 ๑ ปการศกึษา แบงเปน ๓ ภาคเรียน ดังนี ้
   ภาคเรียนท่ี ๑ ภาควิสาขะ เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๖ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๘ (รวม ๘ สัปดาห) 
     ภาคเรียนท่ี ๒ ภาคพรรษา เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๘ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๑๒  (รวม ๑๒ สัปดาห) 
 ภาคเรียนท่ี ๓ ภาคปวารณา เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๑๒ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๓ (รวม ๑๒ สัปดาห) 
    เปนจำนวนการจัดการเรียนการสอน ๓๒ สัปดาห สอน ๕ วันตอสัปดาห วันละ ๕ ชั่วโมง 

    จำนวนชัว่โมงการเรียนการสอนตลอดปการศึกษารวมทั้งสิ้น ๘๐๐ ชั่วโมง 

    ในรายวิชา แปลไทยเปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๙ มีเวลาเรียนรวมตลอดปการศึกษา ๓๒๐ ชั่วโมง 
๓. อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชา 
 ........................................................................................................................................ 
๕. ภาคการศึกษา / ชั้นปที่เรียน 
 ภาคการศึกษาที่ ๑ ภาควิสาขะ 
        ภาคการศึกษาที่ ๒ ภาคพรรษา 
        ภาคการศึกษาที่ ๓ ภาคปวารณา 
        ชั้นประโยค ป.ธ. ๙ 
 
๖. รายวิชาที่ตองเรียนกอน (Pre-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๗. รายวิชาที่ตองเรียนพรอมกัน (Co-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 



 
 

 

 

๑๓๗ 

๘. สถานที่เรียน 
 หองเรียน สำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 
๙. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งลาสุด 
 ๓๑ ตุลาคม ๒๕๖๖ 

 

หมวดที่ ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 
 

๑. จุดมุงหมายของรายวิชา 
 ศึกษาวิเคราะหและแปลเนื้อหาสาระคัมภีรวิสุทธิมรรค อันเปนคัมภีรปกรณวิเสสที่แตงอธิบายขยายความ
หลักการปฏิบัติธรรมชั้นสูง โดยใชหลักการแปลไทยเปนมคธ เพ่ือความเปนเลิศท่ีเปยมดวยปญญาพุทธธรรม 
๒. วัตถุประสงคในการพฒันา/ปรับปรุงรายวิชา 
 เพ่ือใหผูเรียนมีความรู เขาใจ และมีความสามารถในการแปลเนื้อหาสาระสำคัญที่ปรากฏในคัมภีรวิสุทธิมรรค
เปนภาษามคธไดอยางถูกตอง สามารถสอนธรรมนำปฏิบัติไดอยางถูกตอง 

 

หมวดที่ ๓ ลักษณะและการดำเนินการ 
 

 
  

๑. คำอธิบายรายวิชา 
 ศึกษาโครงสราง รูปแบบ และลักษณะทางไวยากรณบาลีในคัมภีรปกรณวิเสส วิสุทธิมรรค ที่ใชเปนเอกสาร
หลักในการแปลไทยเปนมคธ  

๒. จำนวนชั่วโมงท่ีใชตอปการศึกษา ๓๒๐ ( ๒๔๐–๘๐–๐ ) 

บรรยาย การปฏิบตัิ/งานภาคสนาม/การฝกงาน การศึกษาดวยตนเอง 
- บรรยาย ๒๔๐ ชัว่โมง  
ตอปการศึกษา 

- ฝกปฏิบัติ ๘๐ชั่วโมง  
ตอปการศึกษา 

เปนไปตามความเหมาะสม 
ของสำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา  

๓. จำนวนชั่วโมงตอสัปดาหท่ีอาจารยใหคำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแกผูเรียนรายบุคคล 
 วิธีการใหคำแนะนำ เขาพบตามที่นัดหมายและสอบถามในชั้นเรียน วัน ตามที่กำหนดในแตละภาคการศึกษา 
จำนวนชั่วโมงตามที่กำหนดในแตละครั้ง 



 
 

 

 

๑๓๘ 

หมวดที่ ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง 
 
๑. ความรู 

การพัฒนาผลการเรียนรู วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 
๑. มีความรูเขาใจหลักภาษาบาลี
ทั้งดานภาษาศาสตร ไวยากรณ
และวรรณคดี 
๒. เขาใจหลักการวิเคราะหศัพท 
ประโยคใหเห็นความหมายที่
ถูกตองตามหลักพระพุทธศาสนา 
๓. มีความรูความเขาใจหลักการ
แตงฉันทลักษณภาษามคธ 
๔. มีความรูและเขาใจหลักการนำ
หลักธรรมไปพัฒนาตนและ
อธิบายแกคนอ่ืน 

- กำหนดความรับผิดชอบตอการเขา
หองเรียน 

- มอบหมายใหผูเรียนเตรียมการแปล
เนื้อหาตามที่กำหนด 

- มอบหมายใหผูเรียนทำแบบฝกหัด 
- ใหผูเรียนมีสวนรวม ในการแสดง

ความคิดเห็นในหองเรียน และ
แลกเปลี่ยนความเห็นในชั้นเรียน 

 
 

- ประเมินผลพฤติกรรมเขา
หองเรียน 

- การมีสวนรวมในชั้นเรียน 
- สังเกตพฤติกรรมของผูเรียน 
- ทักษะการแปลบาลีเปนไทย 
- การนำเสนอ สงงาน การซักถาม 

และการอภิปราย 

๒. ดานทักษะ 
ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. สามารถแปลภาษามคธเปน
ไทยและแปลภาษาไทยเปนมคธ
อยางถูกตอง 
๒. วิเคราะหศัพท ประโยคภาษา
บาลีตามหลักไวยากรณอยาง
ถูกตอง 
๓. สามารถมีทักษะดานการอาน 
เขียน และแตงฉันทลักษณภาษา
มคธได 
๔. สามารถนำหลักธรรมที่ไดเรียน
บูรณาการใชไดในการแกปญหา
ชีวิตประจำวัน 
๕. สามารถใชนวัตกรรมเพ่ือ
การศกึษา คนควาภาษาบาลี 
 

- บรรยายเนื้อหารายวิชาตามแผนการ
สอนที่ไดกำหนดไว 

- ใหผูเรียนฝกทักษะการแปลเปน
ประจำทุกวัน 

- ใหผูเรียนไดทำแบบฝกหัดประจำ
สัปดาห 

- ใหผูเรียนไดสอบวัดผลการเรียน
ประจำเดือน 

- สรุปประเด็นหลักของบทเรียน 
 
 
 

- สังเกตพฤติรรมของนักเรียน 
- ทดสอบความเขาใจดวยการแปล

บาลีเปนไทย 
- ทดสอบความเขาใจดวยการถาม

ตอบในหองเรียน 
- การสอบวัดความรูสองครั้ง คือ 

กลางภาค และปลายภาค 

๓. ดานจริยธรรม 
ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. ประพฤติตนเปนศาสนทายาท
ที่ดี และปฏิบัติตนตามพระธรรม
วินัยกฎระเบียบคำสั่งประกาศ
มหาเถรสมาคม และกฎหมาย 

- บรรยายพรอมท้ังยกตัวอยาง 
ประกอบเนื้อหาวิชา 

- ทดสอบยอยโดยเนนการวิเคราะห 
- การประยุกตใชและการบูรณาการ

เนื้อหาวิชา 
- การใชการซักถาม 



 
 

 

 

๑๓๙ 

๒. เอ้ือเฟอเผื่อแผ มีจิตใจเมตตา 
มีความโอบออมอารี 
๓. เคารพพระสัทธรรมตัดสิน
ถูกผิดโดยยึดหลักพระธรรมวินัยที่
ถูกตอง 
๔. มีความกตัญูกตเวที และ
ออนนอมถอมตน 
๕. มีความภูมิใจและ จงรักภักดี
ตอสถาบันชาติ ศาสนา และ
พระมหากษัตริย 

- บรรยายเชิงวิเคราะหใหเห็น
ความสัมพันธและบูรณาการของ
เนื้อหาวิชา 

- เปดโอกาสใหผูเรียนแสดง 
- ความคิดเห็น และแกไขขอผิดพลาด

เปนรายบุคคลเปดโอกาสใหผูเรียน
ศึกษา 

- คนควาดวยตนเอง แลวนำมา
แลกเปลี่ยนภายในชั้นเรียน 

- ทดสอบดวยแบบฝกหัด 
- บันทึกสถิติการทำปญหา 

๔. ดานลักษณะบุคคล 
ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. มีจริยาวัตรนาเคารพเลื่อมใส 
สำรวมในสมณสารูป 
๒. มีนิสัยใฝรูในการศึกษา 
เคารพและรับฟงความคดิเห็นของ
ผูอื่น 
๓. มีภาวะผูนำ รับผิดชอบ
ภาระหนาที่ของตนและสังคม 
๔. มีความอดทนอดกลั้น ใช
สติปญญาในการตัดสินปญหาเชิง
สรางสรรค 
๕. มีจิตอาสา เสียสละ บำเพ็ญ
ประโยชนตอผูอ่ืนและสังคม 

- มอบหมายงานพรอมทั้งกำหนดให
นำเสนอความกาวหนาของงานเปน
ระยะ 

- การนำเสนองาน 
- การปฏิสัมพันธกับครูและ

เพ่ือนในหองเรียน 
- ชิ้นงาน 

 

 
หมวดที่ ๕ แผนการจัดการเรียนการสอนและการประเมินผล 

มีการจัดการเรียนการสอนรวมท้ังสิ้น ๓๒๐ ชั่วโมงตอปการศกึษา โดยมีรายละเอียดการเรียนการสอน ดังนี้ 
 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ
สื่อท่ีใช 

วิธีการประเมิน 

๑ - แนะนำวิชาและแผนการเรียน
การสอน 

๒ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการวัดและประเมินผลการเรียนรู  
- ชี้แจงการมอบหมายงานและรวมกัน
สรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการเรียนการ
สอน 

 



 
 

 

 

๑๔๐ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ
สื่อท่ีใช 

วิธีการประเมิน 

๒ บทนำ หลักการแปลไทยเปน
มคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๙ 

๑๐ - อธิบายเนื้อหาบทนำ หลักการแปลไทย
เปนมคธ ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๙ 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม - ตอบ แกไขขอบกพรอง 

 

๓ หนวยที่ ๑ ความรูเบื้องตน 
- ประวัติความเปนมาแหงคัมภีร
วิสุทธิมรรค  
- ความสำคัญและจุดมุงหมาย 
- อารัมภกถา 
 

๒๐ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการวัดและประเมินผลการเรียนรู 
(การใหคะแนน) 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและรวมกัน
สรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการเรียนการ
สอน 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม - ตอบ แกไขขอบกพรอง 

 

๔ หนวยที่ ๒  
แปลไทยเปนมคธ 
คัมภีรวิสุทธิมรรค 
-สีลนิเทส 
-ธุตังคนิเทส 

๒๐ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๕ หนวยที่ ๓  
แปลไทยเปนมคธ 
คัมภีรวิสุทธิมรรค  
-กัมมัฏฐานนิเทส  
-ปฐวีกสิณนิเทส 

๒๐ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๖ หนวยที่ ๔  
แปลไทยเปนมคธ 
คัมภีรวิสุทธิมรรค  
-เสสกสิณนิเทศ  

๒๐ - วิเคราะหเนื้อหาบทประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๗ หนวยที่ ๕  
แปลไทยเปนมคธ 
คัมภีรวิสุทธิมรรค 
-อสุภกัมมัฏฐานนิเทศ  

๒๐ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 
 
 

 



 
 

 

 

๑๔๑ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ
สื่อท่ีใช 

วิธีการประเมิน 

๘ หนวยที่ ๖  
แปลไทยเปนมคธ 
คัมภีรวิสุทธิมรรค 
-อนุสสตินิเทศ  

๒๐ - วิเคราะหเนื้อหาบทประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๙ หนวยที่ ๗  
แปลไทยเปนมคธ 
คัมภีรวิสุทธิมรรค 
-พรหมวิหารนิเทศ  
-กรรมฐาน ๔ 

๒๐ - วิเคราะหเนื้อหาบทประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๑๐ หนวยที่ ๘  
แปลไทยเปนมคธ 
คัมภีรวิสุทธิมรรค 
-อารุปปนิเทศ  

๒๐ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๑๑ หนวยที่ ๙  
แปลไทยเปนมคธ 
คัมภีรวิสุทธิมรรค 
- สมาธินิเทศ  

๒๐ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๑๒ หนวยที่ ๑๐  
แปลไทยเปนมคธ 
คัมภีรวิสุทธิมรรค 
-อิทธิวิธนิเทศ 
-อภิญญานิเทศ  
 

๒๐ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๑๓ หนวยที่ ๑๑  
แปลไทยเปนมคธ 
คัมภีรวิสุทธิมรรค 
-ขันธนิเทศ  
-อายตนธาตุนิเทศ  

๒๐ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๑๔ หนวยที่ ๑๒  
แปลไทยเปนมคธ 
คัมภีรวิสุทธิมรรค 
-อินทริยสัจจนิเทศ  
-ปญญาภูมินิเทศ  

๒๒ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 



 
 

 

 

๑๔๒ 

ลำดับ
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ
สื่อท่ีใช 

วิธีการประเมิน 

๑๕ หนวยที่ ๑๒  
แปลไทยเปนมคธ 
คัมภีรวิสุทธิมรรค 
-ทิฏฐิวิสุทธินิเทศ  
-กังขาวิตรณวิสุทธินิเทศ 

๒๒ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๑๖ หนวยที่ ๑๓  
แปลไทยเปนมคธ 
คัมภีรวิสุทธิมรรค 
-มัคคามัคคญาณทัสสนวิสุทธิ
นิเทศ 
-ปฏิปทาญาณทัสสนวิสุทธินิเทศ 

๒๒ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๑๗ หนวยที่ ๑๔ 
แปลไทยเปนมคธ 
คัมภีรวิสุทธิมรรค 
-ญาณทัสสนวิสุทธินิเทศ 
-ญาณทัสสนวิสุทธินิเทศ 

๒๒ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

 
การประเมินผลการเรียนรู 

 
ผลการเรียนรู วิธีประเมิน สัปดาหที่ประเมิน สัดสวนการประเมิน 

ความมีศีลธรรม จริยธรรม  
คุณธรรม ซื่อสัตยสุจริตและ
ความรับผิดชอบ 

การสังเกต/การเขาชั้นเรียน ทุกครั้ง  

ความกาวหนาของความรู ทดสอบยอย ๑  
ทักษะการทำแบบฝกหัด การ
ทำความเขาใจการเขียนและการ
แปลเนื้อหา 

ทดสอบยอย ทุกครั้ง  

ทักษะความสัมพันธระหวาง 
บุคคล ทักษะการใชภาษา  
บาลีเพ่ือการวิเคราะหและ
จัดการขอมูล 

มอบหมายชิ้นงาน/การนำเสนองาน   

สอบปลายภาค สอบขอเขียนขอสอบกลาง จากกอง
บาลีสนามหลวง 

 ๑๐๐ % 

  



 
 

 

 

๑๔๓ 

หมวดที่ ๖ แหลงการเรียนรู 
 

๑.ตำราหลัก 
        คณะกรรมการแผนกตำรา มหามกุฏราชวิทยาลัย. (พ.ศ.๒๕๕๓).  วิสุทธิมรรคแปล ภาค ๑ ตอน ๑. 
กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฎราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓).  วิสุทธิมรรคแปล ภาค ๑ ตอน ๒. กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฎราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓). วิสุทธิมรรคแปล ภาค ๒ ตอน ๑. กรุงเทพมหานคร:  โรงพิมพมหามกุฎราชวิทยาลัย. 
        _____(พ.ศ.๒๕๕๓). วิสุทธิมรรคแปล ภาค ๒ ตอน ๒. กรุงเทพมหานคร:  โรงพิมพมหามกุฎราชวิทยาลัย. 
๒.ขอมูลสำคัญ 
 พระพุทธโฆสาจารย.  (พ.ศ.๒๕๕๓).  วิสุทฺธิมคฺคสฺส นาม ปกรณวิเสสสฺส ปโม ภาโค.กรุงเทพมหานคร :  
โรงพิมพมหามกุฎราชวิทยาลัย. 
 _____(พ.ศ.๒๕๕๓).  วิสุทฺธิมคฺคสฺส นาม ปกรณวิเสสสฺส ทุติโย ภาโค.กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฎ
ราชวิทยาลัย. 
๓. เอกสารและขอมูลแนะนำ 
 -  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 

 

๑๔๔ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 โย พาโล มฺญต ิพาลฺยํ ปณฺฑิโต วาป เตน โส 
 พาโล จ ปณฺฑิตมานี ส เว พาโลต ิวุจฺจต ิฯ 
 
 ผูใดเปนพาล รูตัววาเปนพาล ยังนับวา เปนบัณฑิตไดบาง 
 สวนผูใดเปนพาล แตสำคัญตนวาเปนบัณฑิต ผูนั้นแล เรียกวา "เปนพาลแทๆ" 
 
 ข.ุ ธ. ๒๕/๒๓/๑๕ 
 
 
 
 
 
  



 
 

 

 

๑๔๕ 

 
 

 
 

 
หลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีสนามหลวง 

รายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๙ 

 
 
 

โดย 
สำนักงานแมกองบาลีสนามหลวง 

 
 
 
 
 

 
 
  



 
 

 

 

๑๔๖ 

รายละเอียดรายวิชา 

รายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๙ 

 

 มาตรฐานการจัดการเรียนรู ขั ้นพื ้นฐานมีมาตรฐานการศึกษาดานคุณภาพผู เรียนที ่ประกอบดวย
ผลสัมฤทธิ์ทางวิชาการของผูเรียนและคุณลักษณะที่พึงประสงคของผูเรียน เพ่ือใหสอดคลองกับพระราชบัญญัติ
การศึกษาพระปริยัติธรรม พ.ศ. ๒๕๖๒  มาตรา ๑๗ เรื่องคุณลักษณะพึงประสงค ซึ่งในรายวิชาแปลมคธ    
เปนไทย ชั้นประโยค ป.ธ. ๙ ไดกำหนดไว ดังนี้  
 ๑. มีความรูและความเขาใจหลักบาลีไวยากรณชั้นสูง 
 ๒. มีความรูและความเขาใจหลักการแปลมคธเปนไทย 
 ๓. สามารถวิเคราะหและสังเคราะหพระอภิธรรมในคัมภีรอภิธัมมัตถวิภาวินีเพ่ือนำไปปฏิบัติและเผยแผได 
 ๔. เปนศาสนทายาทท่ีดี รับผิดชอบ ตรงตอเวลา มีภาวะผูนำ มีความคิดสรางสรรค   

 

หมวดที่ ๑  ขอมูลทั่วไป 
 

๑. ชื่อรายวิชา และรหัส 
 แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๙ (บ๐๙๐๓) 
๒. จำนวนชั่วโมงการเรียนการสอนตอปการศึกษา 

 ๑ ปการศกึษา แบงเปน ๓ ภาคเรียน ดังนี ้
   ภาคเรียนท่ี ๑ ภาควิสาขะ เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๖ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๘ (รวม ๘ สัปดาห) 
     ภาคเรียนท่ี ๒ ภาคพรรษา เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๘ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๑๒  (รวม ๑๒ สัปดาห) 
 ภาคเรียนท่ี ๓ ภาคปวารณา  เริ่มเรียน วันแรม ๑ ค่ำ เดือน ๑๒ ถึงวันขึ้น ๑๕ ค่ำ เดือน ๓ (รวม ๑๒ สัปดาห) 
    เปนจำนวนการจัดการเรียนการสอน ๓๒ สัปดาห สอน ๕ วันตอสัปดาห วันละ ๕ ชั่วโมง 

    จำนวนชัว่โมงการเรียนการสอนตลอดปการศึกษารวมทั้งสิ้น ๘๐๐ ชั่วโมง 

    ในรายวิชา แปลมคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ.๙ มีเวลาเรียนรวมตลอดปการศึกษา ๓๒๐ ชั่วโมง  
๓. อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชา 
 ........................................................................................................................................ 
๔. ภาคการศึกษา / ชั้นปที่เรียน 
 ภาคการศึกษาที่ ๑ ภาควิสาขะ 
        ภาคการศึกษาที่ ๒ ภาคพรรษา 
        ภาคการศึกษาที่ ๓ ภาคปวารณา 
        ชั้นประโยค ป.ธ.๙ 
 
๖. รายวิชาที่ตองเรียนกอน (Pre-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
๗. รายวิชาที่ตองเรียนพรอมกัน (Co-requisite) (ถามี) 
 ไมมี 
 
 



 
 

 

 

๑๔๗ 

๘. สถานที่เรียน 
 หองเรียน สำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา 
๙. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งลาสุด 
 ๓๑ ตุลาคม ๒๕๖๖ 

 

หมวดที่ ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 
 

๑. จุดมุงหมายของรายวิชา 
 ศึกษาวิเคราะหและแปลเนื้อหาสาระคัมภีรอภิธัมมัตถวิภาวินี เพื่อใหเขาใจเนื้อหาสำคัญ หลักธรรม และ
สามารถวิเคราะหและสังเคราะหพระอภิธรรมในคัมภีรอภิธัมมัตถวิภาวินีเพ่ือนำไปปฏิบัติและเผยแผได 
๒. วัตถุประสงคในการพฒันา/ปรับปรุงรายวิชา 
 เพื่อใหผูเรียนมีความรู เขาใจ และมีความสามารถในการแปลเนื้อหาสาระที่ปรากฏในคัมภีรอภิธัมมัตถวิภาวนิี
เปนภาษาไทยไดอยางถูกตองตามหลักไวยากรณ สำนวน ภาษา สามารถนำหลักธรรมไปประพฤติปฏิบัติเพื่อพัฒนา
ตนเอง และสามารถเผยแผตอสังคมได 

 
 

หมวดที่ ๓ ลักษณะและการดำเนินการ 
 

๑. คำอธิบายรายวิชา 
 ศึกษาประวัติความเปนมาของคัมภีรอภิธัมมัตถวิภาวินี ซี่งใชเปนเนื้อหาหลักในการแปลมคธเปนไทยใหถูกตอง
ตามหลักบาลีไวยากรณ ศัพท สำนวน การประพันธและรูคุณคาของคัมภีร ประกอบดวยเนื้อหา หลักธรรมสำคัญ การ
อธิบายธรรมที่ปรากฏอยูในคัมภีรอภิธัมมัตถวิภาวินี มี ๙ ปริเฉท  

๒. จำนวนชั่วโมงท่ีใชตอปการศึกษา๓๒๐ ( ๒๔๐–๘๐–๐ ) 

บรรยาย การปฏิบตัิ/งานภาคสนาม/การ
ฝกงาน 

การศึกษาดวยตนเอง 

- บรรยาย ๒๔๐ ชัว่โมง  
ตอปการศึกษา 

- ฝกปฏิบัติ ๘๐ ชัว่โมง  
ตอปการศึกษา 

เปนไปตามความเหมาะสม 
ของสำนักเรียน/สำนักศาสนศึกษา  

 
๓. จำนวนชั่วโมงตอสัปดาหท่ีอาจารยใหคำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแกผูเรียนรายบุคคล 
 วิธีการใหคำแนะนำ เขาพบตามที่นัดหมายและสอบถามในชั้นเรียน วัน ตามที่กำหนดในแตละภาคการศึกษา 
จำนวนชั่วโมงตามที่กำหนดในแตละครั้ง 

 

  



 
 

 

 

๑๔๘ 

หมวดที่ ๔ ผลการเรียนรูที่คาดหวัง 
 

๑. ความรู 
การพัฒนาผลการเรียนรู วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. มีความรูเขาใจหลักภาษาบาลี
ทั้งดานภาษาศาสตร ไวยากรณ
และวรรณคดี 
๒. เขาใจหลักการวิเคราะหศัพท 
ประโยคใหเห็นความหมายที่
ถูกตองตามหลักพระพุทธศาสนา 
๓. มีความรูความเขาใจหลักการ
แตงฉันทลักษณภาษามคธ 
๔. มีความรูและเขาใจหลักการนำ
หลักธรรมไปพัฒนาตนและ
อธิบายแกคนอ่ืน 

- กำหนดความรับผิดชอบตอการเขา
หองเรียน 

- มอบหมายใหผูเรียนเตรียมการแปล
เนื้อหาตามที่กำหนด 

- มอบหมายใหผูเรียนทำแบบฝกหัด 
- ใหผูเรียนมีสวนรวม ในการแสดง

ความคิดเห็นในหองเรียน และ
แลกเปลี่ยนความเห็นในชั้นเรียน 

 
 

- ประเมินผลพฤติกรรมเขา
หองเรียน 

- การมีสวนรวมในชั้นเรียน 
- สังเกตพฤติกรรมของผูเรียน 
- ทักษะการแปลบาลีเปนไทย 
- การนำเสนอ สงงาน การซักถาม 

และการอภิปราย 

๒. ดานทักษะ 
ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. สามารถแปลภาษามคธเปน
ไทยและแปลภาษาไทยเปนมคธ
อยางถูกตอง 
๒. วิเคราะหศัพท ประโยคภาษา
บาลีตามหลักไวยากรณอยาง
ถูกตอง 
๓. สามารถมีทักษะดานการอาน 
เขียน และแตงฉันทลักษณภาษา
บาลีได 
๔. สามารถนำหลักธรรมที่ไดเรียน
บูรณาการใชไดในการแกปญหา
ชีวิตประจำวัน 
๕. สามารถใชนวัตกรรม เพ่ือ
การศกึษา คนควาภาษาบาลี 

- บรรยายเนื้อหารายวิชาตามแผนการ
สอนที่ไดกำหนดไว 

- ใหผูเรียนฝกทักษะการแปลเปน
ประจำทุกวัน 

- ใหผูเรียนไดทำแบบฝกหัดประจำ
สัปดาห 

- ใหผูเรียนไดสอบวัดผลการเรียน
ประจำเดือน 

- สรุปประเด็นหลักของบทเรียน 
 
 
 

- สังเกตพฤติรรมของนักเรียน 
- ทดสอบความเขาใจดวยการแปล

บาลีเปนไทย 
- ทดสอบความเขาใจดวยการถาม

ตอบในหองเรียน 
- การสอบวัดความรูสองครั้ง คือ 

กลางภาค และปลายภาค 

๓. ดานจริยธรรม 
ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. ประพฤติตนเปนศาสนทายาท
ที่ดี และปฏิบัติตนตามพระธรรม
วินัย กฎ ระเบียบ คำสั่ง ประกาศ
มหาเถรสมาคม และกฎหมาย 

- บรรยายพรอมท้ังยกตัวอยาง 
ประกอบเนื้อหาวิชา 

- บรรยายเชิงวิเคราะหใหเห็น
ความสัมพันธและบูรณาการของ
เนื้อหาวิชา 

- ทดสอบยอยโดยเนนการวิเคราะห 
- การประยุกตใชและการบูรณาการ

เนื้อหาวิชา 
- การใชการซักถาม 
- ทดสอบดวยแบบฝกหัด 



 
 

 

 

๑๔๙ 

๒. เอ้ือเฟอเผื่อแผ มีจิตใจเมตตา 
มีความโอบออมอารี 
๓. เคารพพระสัทธรรมตัดสิน
ถูกผิดโดยยึดหลักพระธรรมวินัยที่
ถูกตอง 
๔. มีความกตัญูกตเวที และ
ออนนอมถอมตน 
๕. มีความภูมิใจและ จงรักภักดี
ตอสถาบันชาติ ศาสนา และ
พระมหากษัตริย 

- เปดโอกาสใหผูเรียนแสดง 
- ความคิดเห็น และแกไขขอผิดพลาด

เปนรายบุคคลเปดโอกาสใหผูเรียน
ศึกษา 

- คนควาดวยตนเอง แลวนำมา
แลกเปลี่ยนภายในชั้นเรียน 

- บันทึกสถิติการทำปญหา 

๔. ดานลักษณะบุคคล 
ความรูที่ตองไดรับ วิธีการสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

๑. มีจริยาวัตรนาเคารพเลื่อมใส 
สำรวมในสมณสารูป 
๒. มีนิสัยใฝรูในการศึกษา 
เคารพและรับฟงความคดิเห็นของ
ผูอื่น 
๓. มีภาวะผูนำ รับผิดชอบ
ภาระหนาที่ของตนและสังคม 
๔. มีความอดทนอดกลั้น ใช
สติปญญาในการตัดสินปญหาเชิง
สรางสรรค 
๕. มีจิตอาสา เสียสละ บำเพ็ญ
ประโยชนตอผูอ่ืนและสังคม 

- มอบหมายงานพรอมทั้งกำหนดให
นำเสนอความกาวหนาของงานเปน
ระยะ 

- การรับผิดชอบตอหนาที่ที่ไดรับ 
- การสังเกตและสั่งสอน 

- การนำเสนองาน 
- การปฏิสัมพันธกับครูและ

เพ่ือนในหองเรียน 
- ชิ้นงาน 

 

หมวดที่ ๕ แผนการจัดการเรียนการสอนและการประเมินผล 
 
 มีการจัดการเรียนการสอนรวมทั้งสิ้น ๓๒๐ ชั่วโมงตอปการศึกษา โดยมีรายละเอียดการเรียนการสอน ดังนี้ 
 

สัปดาห
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ
สื่อท่ีใช 

ชื่อผูสอน 

๑ - แนะนำวิชาและแผนการ
เรียนการสอน 

๒ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการวัดและประเมินผลการเรียนรู 
(การใหคะแนน) 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและรวมกัน
สรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการเรียนการ
สอน 

 



 
 

 

 

๑๕๐ 

สัปดาห
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ
สื่อท่ีใช 

ชื่อผูสอน 

๒ บทนำ หลักการแปลมคธเปน
ไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๙ 

๑๐ - อธิบายเนื้อหาบทนำ หลักการแปล
มคธเปนไทย ระดับชั้นประโยค ป.ธ. ๙  
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม - ตอบ แกไขขอบกพรอง 

 

๓ หนวยที่ ๑  
ความรูเบื้องตนเก่ียวกับคัมภีร
อภิธัมมัตถวิภาวิน ี
- ประวัติความเปนมา  
- ความสำคัญและจุดมุงหมาย 
- อารัมภคาถา 
- โครงสรางเนื้อหาสำคัญ 
- สรุปเนื้อหาดานหลักการแปล 

๓๐ - แนะนำรายละเอียดวิชา 
- ชี้แจงการวัดและประเมินผลการเรียนรู 
(การใหคะแนน) 
- ชี้แจงการมอบหมายงานและรวมกัน
สรางขอตกลง 
- แนะนำเอกสารประกอบการเรียนการ
สอน 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม - ตอบ แกไขขอบกพรอง 

 

๔ หนวยที่ ๒  
อภิธมฺมตฺถวิภาวินี นาม 
อภิธมฺมตฺถสงฺคหฏีกา 
- ปมปริจฺเฉทวณฺณนา 
 

๓๐ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๕ หนวยที่ ๓ 
อภิธมฺมตฺถวิภาวินี นาม 
อภิธมฺมตฺถสงฺคหฏีกา 
- ทุติยปริจฺเฉทวณฺณนา 

๓๐ - วิเคราะหเนื้อหาประจำบท 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๖ หนวยที่ ๔ 
อภิธมฺมตฺถวิภาวินี นาม 
อภิธมฺมตฺถสงฺคหฏีกา 
- ตติยปริจฺเฉทวณณฺนา 
 

๓๐ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๗ หนวยที่ ๕ 
อภิธมฺมตฺถวิภาวินี นาม 
อภิธมฺมตฺถสงฺคหฏีกา 
- จตุตฺถปริจฺเฉทวณฺณนา 
 

๓๐ 
 

- วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 
 
 

 



 
 

 

 

๑๕๑ 

สัปดาห
ที ่

หัวขอ/รายละเอยีด จำนวน
ชั่วโมง 

วิธีสอน/กิจกรรมการเรียนการสอนและ
สื่อท่ีใช 

ชื่อผูสอน 

๘ หนวยที่ ๖ 
อภิธมฺมตฺถวิภาวินี นาม 
อภิธมฺมตฺถสงฺคหฏีกา 
- ปฺจมปริจฺเฉทวณฺณนา 
 

๓๐ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๙ หนวยที่ ๗ 
อภิธมฺมตฺถวิภาวินี นาม 
อภิธมฺมตฺถสงฺคหฏีกา 
- ฉปริจฺเฉทวณฺณนา 
 

๓๒ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๑๐ หนวยที่ ๘ 
อภิธมฺมตฺถวิภาวินี นาม 
อภิธมฺมตฺถสงฺคหฏีกา 
- สตฺตมปริจฺเฉทวณณฺนา 
 

๓๒ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

๑๑ หนวยที่ ๙ 
อภิธมฺมตฺถวิภาวินี นาม 
อภิธมฺมตฺถสงฺคหฏีกา 
- อมปริจฺเฉทวณฺณนา 
 

๓๒ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

 
๑๑ 

หนวยที่ ๑๐ 
อภิธมฺมตฺถวิภาวินี นาม 
อภิธมฺมตฺถสงฺคหฏีกา 
- นวมปริจฺเฉทวณณฺนา 
 

๓๒ - วิเคราะหเนื้อหาประจำหนวย 
- ฝกทักษะในการแปล 
- ฝกทำแบบทดสอบประจำสัปดาห 
- ถาม/ตอบ อธิบายและปรับแก
ขอบกพรองในการทำแบบทดสอบ 

 

 
การประเมินผลการเรียนรู 

 
ผลการเรียนรู วิธีประเมิน สัปดาหที่ประเมิน สัดสวนการประเมิน 

ความมีศีลธรรม จริยธรรม  
คุณธรรม ซื่อสัตยสุจริตและ
ความรับผิดชอบ 

การสังเกต/การเขาชั้นเรียน ทุกครั้ง  

ความกาวหนาของความรู ทดสอบยอย ๑  
ทักษะการทำแบบฝกหัด การ
ทำความเขาใจการเขียนและการ
แปลเนื้อหา 

ทดสอบยอย ทุกครั้ง  



 
 

 

 

๑๕๒ 

ทักษะความสัมพันธระหวาง 
บุคคล ทักษะการใชภาษา  
บาลีเพ่ือการวิเคราะหและ
จัดการขอมูล 

มอบหมายชิ้นงาน/การนำเสนองาน   

สอบปลายภาค สอบขอเขียนขอสอบกลาง จากกอง
บาลีสนามหลวง 

 ๑๐๐ % 

 
หมวดที่ ๖ แหลงการเรียนรู 

 
๑.ตำราหลัก 
 พระสุมังคลเถระ.  (พ.ศ.๒๕๕๗).  อภิธมฺมตฺถสงฺคหปาลิยา สห อภิธมฺมตฺถวิภาวินี นาม อภิธมฺมตฺถสงฺคห   
ฏีกา. กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
        คณะกรรมการแผนกตำรา มหามกุฏราชวิทยาลัย.  (พ.ศ.๒๕๕๗). อภิธัมมัตถสังคหบาลี และ อภิธัมมัตถ  
วิภาวินีฎีกา ฉบับแปลเปนไทย. กรุงเทพมหานคร :โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
๒.ขอมูลสำคัญ 
         พระญาณกิตติเถระ.  (พ.ศ.๒๕๕๓). อภิธมฺมตฺถวิภาวินิยา ปฺจิกา นาม อตฺถโยชนา (ปฐโม ภาโค).
กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
         _____(พ.ศ.๒๕๕๓). อภิธมฺมตฺถวิภาวินิยา ปจฺิกา นาม อตถฺโยชนา (ทุติโย ภาโค).กรุงเทพมหานคร :  โรง
พิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 
         _____(พ.ศ.๒๕๕๓). อภิธมฺมตฺถวิภาวินิยา ปจฺิกา นาม อตฺถโยชนา (ตตโิย ภาโค).กรุงเทพมหานคร :  โรง
พิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย. 

    พระอภิธรรมปฏก 
    คัมภีรอภิธัมมัตถสังคหะ 

๓. เอกสารและขอมูลแนะนำ 
 -  

 

 

 

 

  



 
 

 

 

๑๕๓ 

 

กำหนดการสอบบาลีสนามหลวง 
 

การสอบคร้ังที่ ๑ 

 
การสอบ 
ครั้งแรก 

ประโยค ป.ธ.๖ วันขึ้น ๒, ๓ ค่ำ เดอืน ๓ 
ประโยค ป.ธ.๗ วันขึ้น ๒, ๓ ค่ำ เดอืน ๓ 
ประโยค ป.ธ.๘ วันขึ้น ๔, ๕. ๖ ค่ำ เดือน ๓ 
ประโยค ป.ธ.๙ วันขึ้น ๔, ๕. ๖ ค่ำ เดือน ๓ 

 
การสอบ 
ครั้งหลัง 

ประโยค ๑-๒ วันแรม ๑๐, ๑๑ ค่ำ เดอืน ๓ 
ประโยค ป.ธ.๓ วันแรม ๑๐, ๑๑, ๑๒ ค่ำ เดอืน ๓ 
ประโยค ป.ธ.๔ วันแรม ๑๐, ๑๑ ค่ำ เดอืน ๓ 
ประโยค ป.ธ.๕ วันแรม ๑๐, ๑๑ ค่ำ เดอืน ๓ 
ตรวจขอสอบ ครั้งที่ ๑ วันแรม ๒ - ๖ ค่ำ เดือน ๔ 

การสอบ ครั้งที่ ๒ 

 
การสอบ 
ครั้งที่ ๒ 

ประโยค ๑-๒ วันแรม ๑๐, ๑๑ ค่ำ เดอืน ๕ 
ประโยค ป.ธ.๓ วันแรม ๑๐, ๑๑, ๑๒ ค่ำ เดอืน ๕ 
ประโยค ป.ธ.๔ วันแรม ๑๐, ๑๑ ค่ำ เดอืน ๕ 
ประโยค ป.ธ.๕ วันแรม ๑๐, ๑๑ ค่ำ เดอืน ๕ 
ตรวจขอสอบ ครั้งที่ ๒ วันขึ้น ๑๐ - ๑๒ ค่ำ เดือน ๖ 

 



 

 

 





 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


